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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2026/...

z dnia ...

w sprawie monitorowania inwestycji zagranicznych w Unii

oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) 2019/452

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114 oraz

art. 207 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C, C/2024/6027, 23.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6027/0].
2 Dz.U. C, C/2025/290, 24.1.2025, ELI: http://data.curopa.ecu/eli/C/2025/290/0j.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 19 maja 2026 r. (dotychczas nieopublikowane

w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Unia z zadowoleniem przyjmuje inwestycje zagraniczne, poniewaz przyczyniaja si¢ one do
wzrostu gospodarczego poprzez zwigkszenie jej konkurencyjnos$ci, tworzenie nowych
miejsc pracy 1 korzys$ci skali oraz wnoszenie kapitatu, technologii, innowacji 1 wiedzy

fachowe;.

Art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) stanowi, ze w stosunkach zewnetrznych
Unia umacnia 1 propaguje swoje wartosci 1 interesy oraz wnosi wktad w ochrone swoich

obywateli.

Unia i panstwa cztonkowskie dysponujg otwartym $rodowiskiem inwestycyjnym, ktdrego
zasady zapisano w Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i ktére wpisuje
si¢ w zobowigzania mi¢dzynarodowe Unii 1 jej panstw cztonkowskich. Art. 21 ust. 2 TUE
stanowi jednak, ze polityki 1 dziatania Unii maja na celu ochrong jej wartosci,
podstawowych interesow, bezpieczenstwa, niezaleznos$ci i integralnosci. Te zasady i cele
stanowig podstawg wspdlnej polityki handlowej Unii, okreslonej w art. 207 TFUE, w tym
w odniesieniu do inwestycji zagranicznych. W tym kontekscie, na podstawie
miedzynarodowych zobowigzan podjetych w ramach Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO), Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) oraz w umowach
handlowych 1 inwestycyjnych zawartych z panstwami trzecimi, Unia lub panstwa
cztonkowskie majg mozliwo$¢ ograniczenia bezposrednich inwestycji zagranicznych ze
wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego, z zastrzezeniem pewnych

Wymogow.
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)

Zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/4524
ustanowiono ramy monitorowania przez panstwa cztonkowskie bezposrednich inwestycji
zagranicznych w Unii. W szczegdlno$ci w rozporzadzeniu tym ustanowiono mechanizm
wspotpracy umozliwiajacy panstwom cztonkowskim i Komisji wymiang¢ informacji
dotyczacych bezposrednich inwestycji zagranicznych oraz zglaszanie obaw dotyczacych
zagrozen dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. Ten mechanizm wspdipracy
zobowigzywal panstwo cztonkowskie, w ktorym dokonuje si¢ bezposredniej inwestycji
zagranicznej, do nalezytego uwzglednienia w jego decyzji dotyczacej monitorowania uwag

przekazanych przez inne panstwa cztonkowskie oraz opinii wydanej przez Komisje.

Ramy ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/452 spehity zaktadany cel,
jakim bylo zapewnienie panstwom cztonkowskim i Komisji formalnego mechanizmu
wymiany informacji dotyczacych bezposrednich inwestycji zagranicznych oraz
podniesienie §wiadomos$ci w zakresie transgranicznych zagrozen dla bezpieczenstwa lub

porzadku publicznego wynikajacych z niektorych bezposrednich inwestycji zagranicznych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 z dnia 19 marca 2019 r.
ustanawiajgce ramy monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych w Unii
(Dz.U.L 791z21.3.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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(6)

W celu zwigkszenia efektywnosci 1 skuteczno$ci monitorowania bezposrednich inwestycji
zagranicznych oraz zapewnienia wyzszego stopnia harmonizacji w calej Unii konieczne
jest jednak przyjecie nowego instrumentu ustawodawczego. Takie usprawnienia sg
niezbedne ze wzgledu na zmieniajacy si¢ charakter przeptywow inwestycyjnych.
Integracja gospodarek §wiatowych, w potaczeniu z wojng i napigciami geopolitycznymi,
doprowadzita do pojawienia si¢ nowych zagrozen, ktorymi Unia i panstwa cztonkowskie
muszg si¢ zaja¢. W dniu 20 czerwca 2023 r. Komisja 1 wysoki przedstawiciel Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa przyjeli wspolny komunikat zatytutowany
,Buropejska strategia bezpieczenstwa gospodarczego”, a w dniu 3 grudnia 2025 r. —
wspolny komunikat zatytutowany ,,Wzmocnienie bezpieczenstwa gospodarczego UE”.
W komunikatach tych monitorowanie bezposrednich inwestycji zagranicznych wskazano
jako narzedzie ochrony Unii przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa gospodarczego.

W komunikatach podkreslono potrzebe zajecia si¢ zagrozeniami zwigzanymi

z odpornoscia tancuchow dostaw, dostepem do infrastruktury krytycznej, wyciekiem
technologii oraz wykorzystywaniem zalezno$ci gospodarczych jako srodka nacisku lub

stosowaniem nacisku gospodarczego.
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(7) Niektore inwestycje zagraniczne, ktdre nie sg objete rozporzadzeniem (UE) 2019/452,
moglyby stwarzaé zagrozenia dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. Zagrozenia te
dotycza w szczegolnosci niektorych inwestycji zagranicznych realizowanych w panstwach
cztonkowskich, ktore nie posiadaja jeszcze mechanizmu monitorowania, inwestycji
zagranicznych realizowanych w panstwach cztonkowskich, ktore posiadaja mechanizm
monitorowania, ktorego zakres nie obejmuje jednak niektorych wrazliwych inwestycji
zagranicznych, oraz inwestycji zagranicznych dokonywanych przez inwestorow
zagranicznych za posrednictwem jednostki zaleznej z siedzibg w Unii (zwanych dale;j
Linwestycjami wewnatrzunijnymi”), ktore potencjalnie stwarzaja takie samo zagrozenie
dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego jak inwestycje zagraniczne dokonywane

bezposrednio z panstw trzecich.
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®)

Gdy w znaczacej wigkszosci panstw cztonkowskich, ale nie we wszystkich, istniat
instrument ustawodawczy, w ktorym przewidziano mechanizm monitorowania
bezposrednich inwestycji zagranicznych, brak mechanizmu monitorowania w niektérych
panstwach cztonkowskich umozliwial problematycznym inwestorom zagranicznym, ktorzy
chcieli inwestowa¢ w aktywa wrazliwe, inwestowanie w tych panstwach cztonkowskich,
aby uzyska¢ dostep do rynku wewnetrznego. Ponadto w wielu panstwach cztonkowskich
przepisy krajowe obejmujg réwniez monitorowanie inwestycji wewnatrzunijnych. Miedzy
panstwami cztonkowskimi istniejg znaczne réznice pod wzglgdem zakresu, progow

1 kryteriow stosowanych na potrzeby ustalenia, czy dana inwestycja zagraniczna
prawdopodobnie begdzie mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny. Istniejg rowniez réznice w procedurach monitorowania. Niniejsze
rozporzadzenie ma na celu ograniczenie rozbieznos$ci w zakresie kluczowych elementéw
mechanizmoéw monitorowania wdrazanych na poziomie krajowym. W niektorych
panstwach cztonkowskich inwestycja zagraniczna moze zostac zrealizowana przed
uzyskaniem zgody w odniesieniu do wplywu na bezpieczenstwo i porzadek publiczny.
Inne wymagaja jednak, aby inwestycja zagraniczna zostata sfinalizowana dopiero po
wydaniu zezwolenia w ramach mechanizmu monitorowania. Takie rozbiezno$ci stanowia
problem dla sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego. Powoduja na przyktad
nierowne warunki dziatania oraz wzrost kosztow przestrzegania przepisow w przypadku
inwestorow, ktorzy chca zglosi¢ transakcje w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim.
Zmniejszenie rozbieznos$ci ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia inwestorom
przewidywalnos$ci w odniesieniu do majacych zastosowanie systemoéw krajowych i ich
cech, a tym samym dla zmniejszenia powiazanych kosztow przestrzegania przepisoOw. Jest
to tym bardziej istotne, ze — biorac pod uwage poziom integracji rynku wewnetrznego —
pojedyncza transakcja moze wywrze¢ wyplyw na wiele panstw cztonkowskich w calej
Unii. Mozliwe jest na przyktad, ze transakcja majaca na celu nabycie przedsigbiorstwa,
ktore jest ustanowione na podstawie przepiséw jednego panstwa cztonkowskiego, ma
réwniez wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny w innym panstwie
cztonkowskim ze wzgledu na strukture tancucha dostaw lub inne elementy ekonomiczne
taczace docelowe przedsigbiorstwo unijne z innymi przedsigbiorstwami majacymi siedzibg
w innych panstwach cztonkowskich. W celu rozwigzania takich problemoéw dotyczacych
integracji rynku wewnetrznego oraz w celu zapewnienia wigkszej spojnosci

1 przewidywalnoSci, nalezy za posrednictwem dziatania Unii ustanowi¢ kryteria

1 elementy, ktére majg by¢ wykorzystywane do oceny inwestycji zagranicznych. Niniejsze
rozporzadzenie ma zatem na celu zwigkszenie konwergencji przepisow krajowych
majacych zastosowanie do monitorowania inwestycji zagranicznych, w tym inwestycji
wewnatrzunijnych, a tym samym stworzenie rownych warunkéw dziatania, zwigkszenie
pewnosci dla inwestorow zagranicznych oraz zapobieganie pojawianiu si¢ dodatkowych
przeszkod na rynku wewnetrznym.
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Aby zapewni¢ spdjne podej$cie do monitorowania inwestycji zagranicznych w catej Unii,
wszystkie panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do monitorowania inwestycji
zagranicznych ze wzgleddéw bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. Ponadto nalezy
zharmonizowa¢ podstawowe elementy krajowych mechanizméw monitorowania. Ta
minimalna harmonizacja powinna obejmowac¢ zobowigzanie panstw cztonkowskich do
zapewnienia monitorowania inwestycji zagranicznych ukierunkowanych na podmioty
dzialajace w okreslonych obszarach wrazliwych. Zobowigzanie to powinno zapewnié, aby
niektore wrazliwe inwestycje zagraniczne byly monitorowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Ponadto w niniejszym rozporzadzeniu nalezy jeszcze bardziej
zharmonizowac¢ i doprecyzowac procedury w ramach mechanizmu wspoétpracy oraz
interakcj¢ miedzy mechanizmami monitorowania a mechanizmem wspolpracy.

W szczegolnosci nalezy zapewnic, aby wszystkie mechanizmy monitorowania
obejmowaly wstepny przeglad, ktory nie powinien trwaé dtuzej niz 45 dni kalendarzowych
od dnia, w ktérym organ monitorujacy uzna zawiadomienie za kompletne. W zwigzku

z tym do celow niniejszego rozporzadzenia nalezy wprowadzi¢ definicj¢ ,,zawiadomienia”
obejmujaca zardowno wstepne ztozenie wymaganej dokumentacji, jak i oceng, czy wniosek
uznaje si¢ za kompletny. W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ szczegdtowe
dochodzenie. Nalezy ponadto zharmonizowa¢ terminy zgtaszania w ramach mechanizmu
wspotpracy oraz lepiej dostosowaé etapy procedury w ramach mechanizmu wspoélpracy,
w szczegdlnosci w odniesieniu do przekazywania uwag przez panstwa czlonkowskie oraz
wydawania opinii przez Komisje. Taka harmonizacja 1 dostosowanie umozliwityby
odniesienie si¢ do sytuacji, w ktérych harmonogramy procedur krajowych nie sa
dostosowane 1 mogtyby op6zni¢ transakcj¢. Nalezy zapewni¢ pewien poziom harmonizacji
kryteriow, ktére panstwa cztonkowskie 1 Komisja powinny bra¢ pod uwage przy ocenie,
czy dana inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny. Ten wspolny zestaw kryteriow powinien
obejmowac bezpieczenstwo, integralnos$¢, odpornos¢ i funkcjonowanie podmiotéw
krytycznych, dostepnos¢ technologii krytycznych lub ciggto$¢ dostaw naktadow
krytycznych. Wspdlny zestaw kryteriow zapewnitby bardziej jednolita oceng
prawdopodobnego negatywnego wplywu inwestycji zagranicznych na bezpieczenstwo lub
porzadek publiczny, przy jednoczesnym utrzymaniu mozliwo$ci uwzgledniania przez
panstwa cztonkowskie dalszych kryteriow, ktore moga sie r6zni¢ w poszczego6lnych

panstwach cztonkowskich.
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(1)

Monitorowanie inwestycji zagranicznych powinno odbywac si¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Monitorowanie takie powinno uwzglednia¢ wszystkie dostepne
informacje oraz powinno by¢ zgodne z zasadg proporcjonalnosci. Powinno ono by¢ zgodne
z celem utrzymania otwartego srodowiska inwestycyjnego 1 rynku wewnetrznego. Ponadto
monitorowanie inwestycji zagranicznych powinno by¢ zgodne z prawem Unii,

a w szczegolnosci z art. 49 1 63 TFUE. Wszelkie ograniczenia swobody przedsigbiorczo$ci
lub swobodnego przeptywu kapitatu, ktére mogtyby wynika¢ z mechanizmow
monitorowania lub decyzji dotyczacych monitorowania, takie jak natozenie srodkéw
tagodzacych, zakaz lub wycofanie inwestycji zagranicznej, powinny by¢ uzasadnione
wzgledami porzadku publicznego lub bezpieczenstwa publicznego, w tym rzeczywistymi

1 wystarczajaco powaznymi zagrozeniami dla podstawowego interesu spoteczenstwa.
Takie wzgledy porzadku publicznego lub bezpieczenstwa publicznego obejmuja
zagrozenia dla funkcjonowania instytucji i podstawowych ustug publicznych, dla dostaw
podstawowych produktow lub ustug, lub dla przetrwania ludnosci, a takze ryzyko
powaznego zaktocenia stosunkow zagranicznych lub pokojowego wspodtistnienia narodow,

lub zagrozenia dla intereséw wojskowych.

Aby umozliwi¢ skuteczne i sprawne funkcjonowanie mechanizmu wspétpracy
ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem, konieczne jest okre§lenie minimalnego
wspolnego zakresu inwestycji zagranicznych, ktére powinny by¢ monitorowane przez

wszystkie panstwa cztonkowskie.
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(12)

(13)

(14)

Konieczne jest zwigkszenie odpowiedzialnos$ci panstwa cztonkowskiego, w ktérym
inwestycja zagraniczna jest planowana lub zostata ukonczona (zwanego dalej
»przyjmujacym panstwem cztonkowskim™), wobec Komisji i tych panstw cztonkowskich,
ktore wyrazaja nalezycie uzasadnione obawy dotyczace bezpieczenstwa lub porzadku

publicznego.

Wspo6lne ramy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny pozostawac bez
uszczerbku dla wylgcznej odpowiedzialnosci kazdego panstwa cztonkowskiego w zakresie
ochrony jego bezpieczenstwa narodowego zgodnie z art. 4 ust. 2 TUE. Te wspdlne ramy
powinny réwniez pozostawaé bez uszczerbku dla ochrony podstawowych interesow

bezpieczenstwa panstw cztonkowskich zgodnie z art. 346 TFUE.

Niniejsze rozporzadzenie powinno obejmowac inwestycje zagraniczne tworzace lub
podtrzymujace trwate 1 bezposrednie powigzania mig¢dzy inwestorami zagranicznymi,

w tym podmiotami panstwowymi, a docelowymi przedsigbiorstwami unijnymi, ktore
prowadza dziatalno$¢ gospodarcza w panstwie cztonkowskim. Niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie w przypadku, gdy inwestycje zagraniczne sg realizowane
bezposrednio przez inwestora zagranicznego lub gdy sg inwestycjami wewnatrzunijnymi.
Nie powinno ono jednak obejmowac nabywania papierow warto$ciowych przedsigbiorstwa
wylacznie do celow lokaty kapitatu, bez jakiegokolwiek zamiaru wywierania wptywu na
zarzadzanie przedsigbiorstwem lub sprawowania nad nim kontroli (zwanego dalej

»inwestycjami portfelowymi”).

PE-CONS 10/26 9

COMPET.3 PL



(15)

(16)

Trwate i bezposrednie powigzania mi¢dzy inwestorem zagranicznym a docelowym
przedsigbiorstwem unijnym powstaja w przypadku, gdy inwestor zagraniczny nabywa
faktyczny udziat w zarzadzaniu docelowym przedsigbiorstwem unijnym lub

w sprawowaniu nad nim kontroli. Z pewnos$cig ma to miejsce w przypadku, gdy inwestor
zagraniczny uzyskuje decydujacy wptyw na docelowe przedsigbiorstwo unijne, co oznacza
zdolno$¢ do samodzielnego lub wspdlnego okreslania polityki handlowej docelowego
przedsigbiorstwa unijnego de facto albo de iure. Faktyczny udziat w zarzadzaniu
docelowym przedsigbiorstwem unijnym lub w sprawowaniu nad nim kontroli moze jednak
mie¢ miejsce rowniez w przypadku, gdy inwestor zagraniczny, cho¢ nie ma decydujacego
wptywu na docelowe przedsigbiorstwo unijne, moze jednak mie¢ istotny wplyw na jego
polityke handlowa, dziatania lub decyzje handlowe, na przyktad poprzez udziaty, prawa
glosu, umowy, w tym §rodki nacisku wynikajace ze stosunkdéw z dostawcami, oraz

znaczacg reprezentacje w zarzadzie.

Z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy wytaczy¢ nabycie za pomoca
instrumentow restrukturyzacji i uporzadkowane;j likwidacji na podstawie odpowiednich
ram restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (w odniesieniu do bank6éw, kontrahentow
centralnych lub zaktadow ubezpieczen lub reasekuracji). W takich przypadkach czas ma
zasadnicze znaczenie, a decyzje podejmuje si¢ czesto z dnia na dzien. Przewidziane

W niniejszym rozporzadzeniu procedury monitorowania moglyby ograniczac¢ zdolnos¢ do
terminowego podejmowania dzialan. Dlatego tez, aby unikna¢ ryzyka dla stabilnosci
finansowej, nalezy wylaczy¢ transakcje dotyczace restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji. Organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny w jak
najwigkszym stopniu uwzglednia¢ cel niniejszego rozporzadzenia przy przeprowadzaniu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji z udzialem inwestora zagranicznego,

w szczegblnosci gdy dotycza one aktywow strategicznych.
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Dziatania restrukturyzacyjne w ramach grupy przedsigbiorstw nie powinny by¢ objete
zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia w przypadku, gdy takie dziatania sg
prowadzone wylacznie do celow wewnetrznej reorganizacji, na przyktad w drodze
potaczenia lub podziatu docelowego przedsigbiorstwa unijnego lub grupy przedsi¢biorstw,
do ktorej nalezy docelowe przedsiebiorstwo unijne, i nie powoduja jakichkolwiek zmian
wiasnosci rzeczywistej docelowego przedsiebiorstwa unijnego. W szczegdlnosci nalezy
wylaczy¢ z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia restrukturyzacje wewnetrzne
w przypadku, gdy: nie prowadza one do nabycia przez nowego inwestora zagranicznego
wiasnosci docelowego przedsigbiorstwa unijnego lub przedsigbiorstwa, ktore bezposrednio
lub posrednio jest wlascicielem tego docelowego przedsigbiorstwa unijnego lub je
kontroluje, ani do nabycia kontroli nad tymi przedsigbiorstwami; nie prowadza one do
zwigkszenia udziatow posiadanych przez inwestoroOw zagranicznych; oraz nie przyznaja
one inwestorom zagranicznym dodatkowych praw, ktére mogtyby prowadzi¢ do zmiany
faktycznego udziatu co najmniej jednego inwestora zagranicznego w zarzadzaniu
docelowym przedsiebiorstwem unijnym lub sprawowaniu nad nim kontroli.
Restrukturyzacje wewnetrzne, ktore wigza si¢ z wprowadzeniem nowego podmiotu
prawnego majacego siedzibe w panstwie trzecim, ktore nie jest jeszcze reprezentowane

w tancuchu wlasno$ci na wyzszym szczeblu docelowego przedsigbiorstwa unijnego,
moglyby jednak stwarza¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa 1 w zwigzku z tym powinny by¢
objete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia. Na przyktad taki podmiot mogltby
podlega¢ prawu panstwa trzeciego, ktore naktada na osoby fizyczne lub prawne obowigzek
udostegpniania informacji do celow wywiadowczych bez nalezytej procedury lub

mechanizmow nadzoru.
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(18) Rozporzadzenie (UE) 2019/452 obejmuje wyltacznie bezposrednie inwestycje zagraniczne
dokonywane bezposrednio przez inwestorow zagranicznych w Unii. Konieczne jest jednak
rozszerzenie zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia na inwestycje zagraniczne
dokonywane mi¢dzy panstwami cztonkowskimi, ktore sg realizowane za posrednictwem
przedsigbiorstwa majacego siedzibe w panstwie cztonkowskim i kontrolowanego,
bezposrednio lub posrednio, przez inwestora zagranicznego (zwanego dalej ,,jednostka
zalezng inwestora zagranicznego w Unii”). Takie inwestycje zagraniczne wigzg si¢
z takimi samymi szczegdlnymi zagrozeniami dla bezpieczenstwa lub porzadku
publicznego jak bezposrednie inwestycje zagraniczne realizowane za posrednictwem
podmiotu prawnego niemajacego siedziby w Unii, poniewaz kontrolujacy inwestor
zagraniczny ma wtadze 1 wptyw na docelowe przedsigbiorstwo unijne, nawet jezeli
wykonuje je za posrednictwem jednostki zaleznej inwestora zagranicznego w Unii. Takie
szczegblne zagrozenia mogg wynikac z jurysdykcji, ktorej podlega inwestor zagraniczny,
lub z wptywu podmiotow rzadowych lub podmiotéw niepanstwowych panstwa trzeciego.
Takie zagrozenia nie s3 powodowane inwestycjami zagranicznymi realizowanymi przez
inwestorow, ktorzy nie sa kontrolowani, bezposrednio lub posrednio, przez osobg lub
podmiot z panstwa trzeciego. Nalezy zatem obja¢ zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia inwestycje zagraniczne dokonywane za posrednictwem jednostki zaleznej
inwestora zagranicznego w Unii, ale nie inwestycje dokonywane przez innych inwestorow
unijnych, w szczegdlnosci w celu zapewnienia spojnego traktowania inwestycji
zagranicznych tworzacych trwate powiazanie migdzy inwestorem zagranicznym
a docelowym przedsigbiorstwem unijnym, niezaleznie od tego, czy sg one realizowane
bezposrednio przez inwestora zagranicznego czy za posrednictwem podmiotu majacego
siedzib¢ w Unii 1 kontrolowanego przez inwestora zagranicznego Zwigkszytoby to
spojnos¢ i przewidywalnos¢ przepiséw dotyczacych monitorowania we wszystkich
panstwach cztonkowskich, co z kolei zmniejszytoby koszty przestrzegania przepisow dla
inwestorow zagranicznych i wyeliminowaloby zachety do inwestowania w panstwach

czlonkowskich, w ktérych takie transakcje nie sa monitorowane.
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(19)

Aby zapewni¢ wlasciwa oceng tego, czy inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie
mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, wazne jest, aby termin
,beneficjent rzeczywisty” obejmowat podmioty majgce rzeczywisty, bezposredni lub
posredni, wptyw na inwestora zagranicznego lub docelowe przedsi¢gbiorstwo unijne.

W przypadku trustéw wtasnos¢ prawna nalezy do trustu jako takiego, ale korzys¢
ekonomiczna przypada osobie fizycznej lub osobom fizycznym, w imieniu ktorych trust
dziata. Z tego powodu definicja ,,beneficjenta rzeczywistego” powinna obejmowac
rowniez podmioty, ktore ostatecznie odnoszg korzysci z inwestycji zagranicznej,

w szczegblnosci beneficjentow trustu. Nalezy jednak wzia¢ pod uwage fakt, ze inwestorzy
zagraniczni mogg czasami stanowi¢ przykrywke dla osoby faktycznie stojacej za dang
inwestycja zagraniczng. Podobnie inwestorzy zagraniczni mogg czasami znajdowac si¢
pod przymusem ze strony innych podmiotdéw, ktore ostatecznie sg w stanie wywieraé
wplyw na dang inwestycj¢ zagraniczng. W zwigzku z tym definicja ,,beneficjenta
rzeczywistego” powinna obejmowac roéwniez osoby fizyczne, w imieniu ktorych
dokonywana jest dana inwestycja zagraniczna lub w imieniu ktérych sprawowana jest
kontrola nad ta inwestycja zagraniczng. Ogolnie rzecz biorac, beneficjentem rzeczywistym
inwestora zagranicznego jest jedna osoba fizyczna. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze
takich os6b moze by¢ wiecej, jak w przypadku matzonkoéw lub innych cztonkoé6w rodziny.
Konieczne jest rowniez uwzglednienie sytuacji, w ktorych nie jest mozliwe ustalenie dane;j
osoby fizycznej, w tym w przypadku spotek gietdowych. W takich sytuacjach za
beneficjenta rzeczywistego nalezy uzna¢ osobe prawna, podmiot lub trust na najwyzszym
mozliwym do okre$lenia poziomie w tancuchu wtasnosci lub tancuchu kontroli inwestora

zagranicznego lub docelowego przedsigbiorstwa unijnego.
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(20) Niniejsze rozporzadzenie przewiduje jedynie podstawowe elementy mechanizmoéw
monitorowania. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
przyjmowania przepiséw krajowych, ktdre uzupetnia przepisy niniejszego rozporzadzenia
lub beda od nich bardziej szczegotowe. Na przyktad panstwa cztonkowskie powinny mieé
mozliwos$¢ okreslenia progu praw glosu nabytych przez inwestoréw, uruchamiajacego
monitorowanie inwestycji zagranicznych. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
rozszerzenia zakresu swojego krajowego mechanizmu monitorowania na inwestycje
zagraniczne w sektorach nieobjetych wspolnym minimalnym zakresem. W przypadku gdy
panstwo cztonkowskie postanowi rozszerzy¢ zakres swojego mechanizmu monitorowania
poza wspolny minimalny zakres, monitorowanie powinno by¢ zgodne z niniejszym

rozporzadzeniem, o ile wchodzi ono w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(21) Aby zapewni¢ spdjne i przewidywalne procedury monitorowania, nalezy okresli¢
podstawowe cechy mechanizm6éw monitorowania, ktore maja zosta¢ wdrozone przez
panstwa czlonkowskie. Cechy te powinny uwzglgdnia¢ co najmniej minimalny zakres
transakcji, ktore maja podlega¢ wymogowi uzyskania uprzedniego zezwolenia, podziat
procedury monitorowania na wstepny przeglad i szczegdétowe dochodzenie, terminy na
przeprowadzenie monitorowania, publiczne sprawozdanie roczne, mozliwos$¢ zaskarzenia
takiej decyzji przed sadem przez strony, ktére podlegaja decyzji dotyczacej
monitorowania, oraz zdolno$¢ organdw monitorujacych do skutecznego reagowania na
przypadki nieprzestrzegania lub obej$cia przepisow. Przepisy i procedury dotyczace
mechanizmow monitorowania powinny by¢ przejrzyste i nie powinny wprowadzac roznic

w traktowaniu poszczegdlnych panstw trzecich.
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(22) Aby zwigkszy¢ przejrzystos¢ i przewidywalno$¢ procedur monitorowania, organy
monitorujgce powinny w stosownych przypadkach i bez zbednej zwloki informowaé
osobe, ktora ztozyta zawiadomienie, o kompletnosci tego zawiadomienia. Przekazanie tych
informacji nie powinno wyklucza¢ mozliwosci zwrocenia si¢ przez organ monitorujacy
o dalsze informacje lub zadawania dodatkowych pytan po potwierdzeniu kompletno$ci
zawiadomienia oraz powinno pozostawaé bez uszczerbku dla mozliwo$ci poinformowania
przez organy monitorujace osoby, ktora ztozyta zawiadomienie, o innych waznych etapach

procedury.

(23) Organ monitorujacy i Komisja powinny mie¢ mozliwo$¢ uwzglednienia odpowiednich
informacji otrzymanych od zainteresowanych stron, w tym podmiotéw gospodarczych,
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego i partneréw spotecznych, takich jak zwigzki
zawodowe, dotyczacych inwestycji zagranicznej. Informacje takie moga prowadzi¢ do
wszczecia procedury monitorowania przez przyjmujace panstwo cztonkowskie. W tym
celu organ monitorujacy i Komisja powinny podawa¢ do wiadomosci publicznej dane
kontaktowe umozliwiajgce zainteresowanym stronom przekazywanie informacji

dotyczacych inwestycji zagranicznych w sposob poufny.
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(24)

Aby zapewni¢ spojny i skuteczny poziom ochrony bezpieczenstwa i porzadku publicznego
w calej Unii, konieczne jest zapewnienie minimalnej harmonizacji zakresu mechanizmow
monitorowania. Panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do monitorowania
inwestycji zagranicznych w przypadku, gdy docelowe przedsi¢biorstwo unijne prowadzi
dziatalno$¢ w sektorach lub obszarach, ktore majg szczegdlne znaczenie dla
bezpieczenstwa, obronnosci, integralno$ci procesdw demokratycznych, odpornosci
podstawowych ustug lub ochrony niezbednych funkcji spotecznych. Ustanowienie takiego
wspolnego minimalnego zakresu mechanizmow monitorowania jest niezbedne, aby
zapewni¢ zidentyfikowanie inwestycji zagranicznych, ktére prawdopodobnie beda mieé¢
negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, niezaleznie od panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduja si¢ docelowe przedsiebiorstwa unijne, co zwigkszy
skuteczno$¢ mechanizmu wspotpracy przy jednoczesnym zachowaniu wylacznej

odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich za bezpieczenstwo narodowe.
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(25)

Wsp6lny minimalny zakres powinien obejmowac inwestycje zagraniczne w unijne
przedsigbiorstwa docelowe, ktore opracowuja, produkuja lub komercjalizujg produkty
podwdjnego zastosowania wymienione w zatgczniku I do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/8215 lub towary i technologie wojskowe wymienione
w zalgczniku do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WES$, z uwagi na
nieodlaczne ryzyko zwigzane z przekazywaniem kontroli nad zdolnosciami, technologiami
1 know-how zwigzanymi z obronnos$cig, ktore majg zasadnicze znaczenie dla utrzymania
bezpieczenstwa. Wspdlny minimalny zakres powinien rowniez obejmowac inwestycje
zagraniczne w docelowe przedsigbiorstwa unijne, ktore produkujg potprzewodniki lub
technologie kwantowe, prowadza badania dotyczace potprzewodnikow lub technologii
kwantowych lub opracowujg pétprzewodniki lub technologie kwantowe, lub prowadza
badania dotyczace niektorych technologii sztucznej inteligencji lub opracowuja niektére
technologie sztucznej inteligencji, ze wzgledu na ich strategiczne znaczenie i ich
wspomagajaca role w szerokim zakresie zastosowan o krytycznym znaczeniu dla
bezpieczenstwa. Ponadto panstwa cztonkowskie powinny monitorowaé inwestycje
zagraniczne w docelowe przedsigbiorstwa unijne, ktore prowadza okreslong dziatalnos¢
zwigzang z surowcami strategicznymi wymienionymi w sekcji I zatacznika I do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/12527, a mianowicie
poszukiwanie, wydobycie, przetwarzanie, recykling, odzysk lub gromadzenie zapaséw.
Zagraniczna kontrola nad takg dziatalno$cig moze stwarza¢ ryzyko zaktocenia dostaw,

strategicznej zaleznosci lub wywierania nadmiernego nacisku.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r.
ustanawiajace unijny system kontroli wywozu, posrednictwa, pomocy technicznej, tranzytu
1 transferu produktow podwojnego zastosowania (Dz.U. L 206 z 11.6.2021, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/07).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie
uproszczenia warunkow transferéw produktéw zwigzanych z obronnoscia we Wspolnocie
(Dz.U. L 146 2 10.6.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/0j).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia
2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych

1 zrownowazonych dostaw surowcow krytycznych oraz zmiany rozporzadzen

(UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (Dz.U. L, 2024/1252,
3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).
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Ponadto panstwa cztonkowskie powinny monitorowa¢ inwestycje zagraniczne w docelowe
przedsigbiorstwa unijne, ktore posiadaja, opracowuja lub obstuguja bazy danych na
potrzeby rejestracji wyborcow, systemy gtosowania oraz inne odpowiednie systemy
informacyjne. Dodatkowo nalezy réwniez monitorowa¢ inwestycje zagraniczne

w okre$long infrastrukture rynku finansowego i podmioty finansowe o znaczeniu
systemowym, w tym kontrahentow centralnych, centralne depozyty papieréw
wartosciowych, operatorow rynkow regulowanych, operatoréw systemoéw ptatniczych
innych niz banki centralne, inne instytucje o znaczeniu systemowym oraz globalnych
dostawcow specjalistycznych ustug w zakresie komunikatow finansowych, z uwagi na
centralng role tej infrastruktury i tych podmiotow w zakresie stabilnosci, integralnosci
1 odpornosci systemu finansowego Unii oraz biorgc pod uwagg cele unii oszczgdnosci

1 inwestycji.
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(26)

Wsp6lny minimalny zakres powinien rowniez obejmowac inwestycje zagraniczne

w docelowe przedsigbiorstwa unijne, ktore prowadzg dziatalno$¢ w sektorze transportu,
energii lub infrastruktury cyfrowe;j, ale tylko w zakresie, w jakim uznaje si¢ je za krytyczne
na podstawie ukierunkowanej oceny opartej na analizie ryzyka, przeprowadzonej przez
panstwo cztonkowskie, w ktérym majg siedzibe. Ocena ta powinna uwzgledniaé
bezpieczenstwo narodowe oraz niezbedne funkcje spoteczne, w §wietle podstawowych
ustug §wiadczonych przez dane docelowe przedsigbiorstwo unijne. Panstwa cztonkowskie
powinny zachowa¢ swobod¢ w wyznaczaniu odpowiednich podmiotow w tych sektorach
1 w stosownych przypadkach powinny uwzglednia¢ oszacowania ryzyka przeprowadzone
na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/25578. Aby
zapewni¢ przewidywalno$¢ dla inwestoréw zagranicznych, podmioty powinny by¢

w stanie ustali¢, w razie potrzeby po skontaktowaniu si¢ z wtasciwym organem

monitorujacym, czy uznaje si¢ je za krytyczne do celow niniejszego rozporzadzenia.

8

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2557 z dnia 14 grudnia 2022 r.
w sprawie odporno$ci podmiotow krytycznych i uchylajgca dyrektywe Rady 2008/114/WE
(Dz.U. L 333 227.12.2022, s. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).
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Ponadto panstwa cztonkowskie powinny regularnie dokonywa¢ ponownej oceny, ktore
docelowe przedsigbiorstwa unijne nalezy uzna¢ za krytyczne do celow niniejszego
rozporzadzenia. Przyklady podmiotow podlegajacych ocenie obejmuja, po pierwsze,

w sektorze energetycznym: instalacje magazynowania energii zdefiniowane w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944° oraz operatorow systemow
przesytowych gazu w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) 2024/17881%; po drugie, w sektorze transportu: porty lotnicze zdefiniowane

w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/12/WE!, w tym bazowe porty
lotnicze wymienione w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2024/1679'? oraz podmioty obstugujace instalacje pomocnicze znajdujace si¢

w portach lotniczych, w przypadku gdy instalacje te maja zasadnicze znaczenie dla
bezpieczenstwa i ciggtosci dzialania takich portéw lotniczych, podmioty zarzadzajace
portami zdefiniowane w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2017/35213, w zwigzku z portami bazowymi wymienionymi w rozporzadzeniu
(UE) 2024/1679, dostawcow ustug portowych zdefiniowanych w rozporzadzenia

(UE) 2017/352, oraz inne podmioty w portach bazowych, w przypadku gdy te inne
podmioty maja zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa i cigglosci dziatania takich
portow bazowych; oraz, po trzecie, w sektorze infrastruktury cyfrowej: dostawcy ustug

przetwarzania w chmurze oraz dostawcy publicznych sieci tacznosci elektroniczne;.

10

11

12

13

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r.
w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca
dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1788 z dnia 13 czerwca 2024 r.
w sprawie wspolnych zasad rynkow wewnetrznych gazu odnawialnego, gazu ziemnego
1 wodoru, zmieniajgca dyrektywe (UE) 2023/1791 i uchylajaca dyrektywe 2009/73/WE
(Dz.U. L, 2024/1788, 15.7.2024; ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/12/WE z dnia 11 marca 2009 r.

w sprawie opftat lotniskowych (Dz.U. L 70 z 14.3.2009, s. 11,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/12/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1679 z dnia 13 czerwca
2024 r. w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci
transportowej, zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2021/1153 1 (UE) nr 913/2010 oraz
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1315/2013 (Dz.U. L, 2024/1679, 28.6.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/07).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/352 z dnia 15 lutego 2017 r.
ustanawiajace ramy w zakresie $wiadczenia ustug portowych oraz wspdlne zasady
dotyczace przejrzystosci finansowej portow (Dz.U. L 57 2 3.3.2017, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/352/07).
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(27)

(28)

Aby odpowiednio chroni¢ bezpieczenstwo i porzadek publiczny oraz zapewnic
skuteczno$¢ mechanizmu wspoétpracy, niezbedne jest, aby wszystkie panstwa
cztonkowskie przeprowadzaly monitorowanie ex ante inwestycji zagranicznych objetych
wspolnym minimalnym zakresem. Wymog uzyskania uprzedniego zezwolenia ma
zasadnicze znaczenie, poniewaz wiele rodzajow zagrozen zwigzanych z inwestycjami
zagranicznymi urzeczywistnia si¢ w momencie, gdy inwestor zagraniczny uzyskuje
faktyczny udziat w zarzadzaniu lub kontroli 1 nie mozna tego udziatu skutecznie
ograniczy¢ po ukonczeniu inwestycji zagranicznych. Dotyczy to w szczegolnosci
inwestycji zagranicznych objetych wspolnym minimalnym zakresem, poniewaz takie
inwestycje zagraniczne moglyby prowadzi¢ do zapewnienia nieodwracalnego dostgpu do
informacji szczegdlnie chronionych, technologii krytycznych, podstawowej infrastruktury
lub aktywow strategicznych. Interwencja ex post bytaby w takich okoliczno$ciach
nieproporcjonalnie ucigzliwa, a w kazdym razie nieskuteczna w zakresie wtasciwe;j

ochrony bezpieczenstwa i porzadku publicznego.

Inwestycje od podstaw wystepuja w przypadku, gdy inwestor zagraniczny lub jednostka
zalezna inwestora zagranicznego w Unii zaktada w niej nowe zaklady lub nowe
przedsigbiorstwo w celu prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej w Unii. Inwestycje od
podstaw powinny wchodzi¢ w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno jednak naktada¢ wymogu uzyskania uprzedniego zezwolenia
w odniesieniu do tych inwestycji. Tym samym panstwa cztonkowskie powinny zachowa¢
swobode¢ decydowania o wlaczeniu takich inwestycji w zakres swoich mechanizmow

monitorowania.
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(29) Mechanizm wspotpracy ustanowiony w rozporzadzeniu (UE) 2019/452 umozliwia
panstwom cztonkowskim wspotprace oraz wzajemng pomoc w przypadku, gdy
bezposrednia inwestycja zagraniczna w jednym panstwie cztonkowskim prawdopodobnie
bedzie mie¢ wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny innych panstw
cztonkowskich lub na projekty lub programy lezace w interesie Unii. Ten mechanizm
wspoOtpracy okazat si¢ jak dotad bardzo przydatny, w zwigzku z czym nalezy go utrzymac
1 wzmocni¢ w drodze niniejszego rozporzadzenia, aby zapewni¢ bardziej jednolite

podejscie do inwestycji zagranicznych w catej Unii.
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(30) Aby mechanizm wspotpracy koncentrowat si¢ wylacznie na inwestycjach zagranicznych,
w przypadku ktérych cechy inwestora zagranicznego lub docelowego przedsigbiorstwa
unijnego prawdopodobnie beda mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny, nalezy ustanowi¢ oparte na analizie ryzyka warunki zglaszania pozostalym
panstwom cztonkowskim 1 Komisji inwestycji zagranicznych podlegajacych
monitorowaniu w danym panstwie cztonkowskim. W szczegolnosci, w przypadku gdy
inwestor zagraniczny lub jego jednostka zalezna w Unii sg bezposrednio lub posrednio
kontrolowani przez rzad panstwa trzeciego, jest bardziej prawdopodobne, zZe taki inwestor
lub taka jednostka zalezna mogliby realizowaé cele polityki tego panstwa trzeciego.
Panstwa cztonkowskie powinny zatem zglasza¢ inwestycje zagraniczne dokonywane przez
takich inwestorow zagranicznych w przypadku, gdy sg one objete wspdlnym minimalnym
zakresem mechanizmé6w monitorowania. Bezposrednia lub posrednia kontrola przez rzad
panstwa trzeciego moze by¢ sprawowana na wiele sposobéw, co mozna by okresli¢
migdzy innymi na podstawie struktury wtasnos$ci, finansowania rzagdowego, szczeg6lnych
rozwigzan dotyczacych zarzadzania, takich jak ztote akcje, lub innych cech majacych na
celu wptywanie na decyzje dotyczace zarzadzania. Podobnie panstwa czlonkowskie
powinny zglasza¢ inwestycje zagraniczne objete wspolnym minimalnym zakresem
w przypadku, gdy inwestor zagraniczny byt zaangazowany w inwestycje zagraniczne,
ktore byty zakazane lub dozwolone z zastrzezeniem $rodkow tagodzacych, ktorych
w znaczacym stopniu lub wielokrotnie nie przestrzegano. W zwiazku z tym zwykle
proceduralne lub formalne przypadki nieprzestrzegania przepisow co do zasady nie
stanowilyby powodu do zgloszenia. Panstwa cztonkowskie powinny réwniez zgtaszaé
inwestycje zagraniczne w przypadku, gdy zdecyduja si¢ na przeprowadzenie
szczegotowego dochodzenia, a docelowe przedsigbiorstwo unijne jest powigzane
z projektami lub programami lezacymi w interesie Unii lub z innymi panstwami
cztonkowskimi. Ponadto w przypadku gdy inwestycja zagraniczna nie spetnia innych
warunkow okreslonych w odniesieniu do jej zgtoszenia za posrednictwem mechanizmu
wspotpracy, panstwo czlonkowskie, w ktorym dana inwestycja zagraniczna podlega
monitorowaniu, powinno mimo wszystko zgtosi¢ te inwestycj¢ zagraniczng pozostalym
panstwom czlonkowskim i1 Komisji w przypadku, gdy to panstwo cztonkowskie uzna, ze
dana inwestycja zagraniczna moglaby mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub
porzadek publiczny w co najmniej jednym innym panstwie czlonkowskim. Zapewnia to
zglaszanie za posrednictwem mechanizmu wspotpracy wszystkich inwestycji
zagranicznych, ktére mogtyby mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny, przy jednoczesnym zapewnianiu, aby przyjmujace panstwo cztonkowskie
zachowato margines swobody przy ustalaniu, czy spetniono warunki zgtoszenia. W takim
przypadku zglaszajace panstwo cztonkowskie powinno wyjasni¢ powody zgloszenia tej
inwestycji zagranicznej.
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(31) Aby zapewni¢ efektywnos$¢ i1 skuteczno$¢ mechanizmu wspoétpracy, konieczne jest
dostosowanie terminow i procedur w przypadku, gdy w co najmniej dwoch panstwach
cztonkowskich monitoruje si¢ co najmniej dwie inwestycje zagraniczne powigzane z tg
samg transakcja o szerszym zakresie. W przypadku takich transakcji obejmujacych wiele
panstw wnioskodawcy powinni dotozy¢ staran, aby ztozy¢ odrebne zawiadomienia
w zainteresowanych panstwach cztonkowskich w tym samym dniu. Te panstwa
cztonkowskie powinny dotozy¢ staran, aby zglosi¢ te zawiadomienia tego samego dnia za
posrednictwem mechanizmu wspotpracy. W celu zapewnienia skutecznego rozpatrywania
tych transakcji obejmujacych wiele panstw, zainteresowane panstwa cztlonkowskie
powinny koordynowaé swoje dzialania w trakcie calej procedury monitorowania.

W szczeg6lnosci, jezeli jedno z panstw cztonkowskich wystapi z takim wnioskiem,
powinny one przedyskutowac miedzy sobg i z Komisja, czy dane inwestycje zagraniczne
nalezy zglosi¢. Panstwa czlonkowskie powinny rowniez przedyskutowaé swoje decyzje
dotyczace monitorowania oraz dotozy¢ staran, aby dostosowac¢ harmonogram swoich
odpowiednich procedur, w tym daty przyjecia decyzji dotyczacych monitorowania.

W przypadku gdy zainteresowane panstwa cztonkowskie zamierzaja udzieli¢ zezwolenia
na dang inwestycje zagraniczng z zastrzezeniem $rodkow tagodzacych, powinny one
przedyskutowaé, czy planowane decyzje dotyczace monitorowania sg ze sobg zgodne

1 odpowiednio uwzgledniajg zidentyfikowane zagrozenia.

(32) Aby odpowiednio zidentyfikowaé prawdopodobny negatywny wpltyw inwestycji
zagranicznej na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przekazywania uwag,

a Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wydawania opinii dla przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego, nawet jezeli to panstwo cztonkowskie nie monitoruje tej inwestycji
zagranicznej lub jezeli dana inwestycja zagraniczna zostata poddana monitorowaniu, ale
nie zostata zgloszona za posrednictwem mechanizmu wspotpracy. Panstwa cztonkowskie
powinny jednoczesnie przekazywa¢ Komisji swoje wnioski o przekazanie informacji,

odpowiedzi i uwagi.
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(33)

(34)

(35)

W przypadku gdy prawdopodobny negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny wynika z inwestycji zagranicznej w docelowe przedsiebiorstwo unijne, ktore
uczestniczy w jednym z projektéw lub programow lezacych w interesie Unii 1 majacych
krytyczne znaczenie dla Unii jako catosci, lub ktore jest czgscig jednego z takich projektow
lub programéw, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wydawania opinii. Opinia Komisji,

w ktorej zidentyfikowano prawdopodobny negatywny wplyw na projekty lub programy
lezace w interesie Unii ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego, powinna

by¢ przekazywana wszystkim panstwom cztonkowskim.

Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wydawania opinii skierowanej do wszystkich panstw
cztonkowskich w przypadku, gdy zidentyfikuje co najmniej dwie inwestycje zagraniczne,
ktére — tacznie — prawdopodobnie bedg mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub
porzadek publiczny. Dotyczytoby to w szczegolnos$ci przypadkow, w ktorych co najmniej
dwie inwestycje zagraniczne wykazuja porownywalne cechy, na przyktad w przypadku
gdy dokonuje ich ten sam inwestor zagraniczny, w przypadku gdy co najmniej dwoch
inwestorOw zagranicznych stwarza podobne zagrozenia lub w przypadku gdy co najmnie;j
dwie inwestycje zagraniczne dotycza tego samego docelowego przedsigbiorstwa lub tej
same]j infrastruktury, na przyktad transeuropejskiej infrastruktury transportowe;j,
energetycznej lub komunikacyjnej. Panstwa cztonkowskie i Komisja powinny
przedyskutowac przeprowadzong przez Komisj¢ analiz¢ zagrozen zidentyfikowanych w jej

opinii oraz mozliwe sposoby przeciwdziatania tym zagrozeniom.

Panstwa cztonkowskie nie powinny przyjmowac decyzji dotyczacej monitorowania przed
uptywem termindéw zgtaszania uwag 1 opinii, chyba Ze interesy zwigzane

z bezpieczenstwem lub porzadkiem publicznym, takie jak unikniecie upadtosci
docelowego przedsigbiorstwa unijnego, wymagaja wczesniejszego podjecia decyzji. O
takich wyjatkowych okolicznos$ciach nalezy powiadomié¢ pozostate panstwa cztonkowskie

1 Komisje, ktére powinny niezwlocznie przekaza¢ swoje uwagi lub wydac opinig.
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(36)

Aby odpowiednio przeciwdziata¢ prawdopodobnemu negatywnemu wptywowi inwestycji
zagranicznej na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego, panstwo cztonkowskie, ktore otrzymuje nalezycie uzasadnione uwagi od
innych panstw cztonkowskich lub opini¢ Komisji powinno nalezycie uwzgledni¢ takie
uwagi lub opini¢, w tym w przypadku gdy uzna, ze wptyw nie dotyczy jego wlasnego
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. To panstwo czlonkowskie powinno w razie
potrzeby koordynowa¢ swoje dziatania z Komisjg i zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi oraz przekazywac im sentencj¢ i streszczenie gtownych powoddéw swojej
decyzji. W streszczeniu tym nalezy wskaza¢ zakres, w jakim przyjmujace panstwo
czlonkowskie nalezycie uwzglednito uwagi panstw cztonkowskich lub opini¢ Komisji,

a w stosownych przypadkach réwniez powody, dla ktorych nie zgadza si¢ z uwagami
panstw cztonkowskich lub opinig Komisji. Przekazanie tych informacji zapewnia, aby
panstwa czlonkowskie byly odpowiedzialne za to, w jaki sposob nalezycie uwzgledniaja
obawy zgloszone przez inne panstwa cztonkowskie lub Komisjg, nie naruszajac
jednoczes$nie wrazliwego charakteru decyzji dotyczacych monitorowania i zawartych

w nich informacji poufnych.
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(37)

Nalezy wzig¢ pod uwagg, ze inwestycje zagraniczne, ktore nie zostaty zgloszone za
posrednictwem mechanizmu wspotpracy, moglyby stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie

1 Komisja powinny mie¢ mozliwo$¢ — nie pdzniej niz 15 miesi¢cy od ukonczenia
inwestycji zagranicznej — odpowiednio, przekazania nalezycie uzasadnionych uwag lub
wydania opinii przyjmujacemu panstwu cztonkowskiemu, dotyczacych inwestycji
zagranicznej, ktora nie zostala zgloszona za posrednictwem mechanizmu wspotpracy. Aby
unikng¢ nadmiernego obcigzenia mechanizmu wspotpracy, panstwa cztonkowskie

1 Komisja powinny — odpowiednio, przed przekazaniem uwag lub wydaniem opinii —
sprawdzi¢, czy przyjmujace panstwo cztonkowskie rozpoczgto juz lub zakonczyto
monitorowanie inwestycji zagranicznej oraz czy zamierza zglosi¢ inwestycje zagraniczng
za posrednictwem mechanizmu wspolpracy. Przyjmujace panstwo cztonkowskie powinno
nalezycie uwzgledni¢ uwagi innych panstw cztonkowskich oraz opini¢ Komisji i na tej
podstawie poinformowac panstwa czlonkowskie, ktore przekazaly uwagi, oraz Komisje,
jezeli nie zamierza ono monitorowaé inwestycji zagranicznej. Moze tak by¢ na przyktad
w przypadku, gdy przyjmujace panstwo cztonkowskie nie zgadza si¢ z zagrozeniami
zidentyfikowanymi w uwagach lub opinii. Podobnie przyjmujace panstwo cztonkowskie
moze wskazac, ze nie zamierza monitorowac inwestycji zagranicznej, poniewaz dana
inwestycja zagraniczna nie wchodzi w zakres jego mechanizmu monitorowania lub zostata
juz poddana monitorowaniu, chociaz najlepiej bytoby, gdyby sytuacje takie byty
wyjasniane przed przekazaniem jakichkolwiek uwag lub wydaniem jakiejkolwiek opinii.
W przypadku gdy przyjmujace panstwo cztonkowskie wskaze, ze nie zamierza
monitorowa¢ inwestycji zagranicznej, nalezy zorganizowac spotkanie na wniosek panstwa
cztonkowskiego, ktore przekazalo uwagi, albo na wniosek Komisji, jezeli Komisja wydata
opini¢. Komisja powinna zosta¢ zaproszona na spotkanie, nawet jezeli nie wydata opinii.
Panstwa cztonkowskie, ktore przekazaty uwagi, lub Komisja moga w szczegdlnos$ci
wystgpi¢ o zorganizowanie takiego spotkania w celu dalszego przedstawienia lub
przedyskutowania zidentyfikowanych zagrozen. W przypadku gdy po spotkaniu i pomimo
dodatkowych wyjasnien otrzymanych od panstw cztonkowskich, ktore przekazaty uwagi,
lub od Komisji przyjmujace panstwo cztonkowskie postanowi nie monitorowac inwestycji
zagranicznej, powinno ono poinformowac o tym panstwa cztonkowskie, ktére przekazaty
uwagi, i Komisje oraz przekaza¢ im pisemne wyjasnienie. To pisemne wyjasnienie moze

zawiera¢ wczesniej podane powody, na przyktad podczas wnioskowanego spotkania.
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(38)

(39)

Aby zapewni¢ skuteczno$¢ mechanizmu wspolpracy, punkty kontaktowe ustanowione
przez panstwa cztonkowskie i Komisj¢ na potrzeby stosowania niniejszego rozporzadzenia
nalezy wlasciwie umiejscowi¢ w ich odpowiednich strukturach administracyjnych. Te
punkty kontaktowe powinny dysponowac¢ wykwalifikowanym personelem i uprawnieniami
niezbednymi do wykonywania ich zadan w ramach mechanizmu wspotpracy oraz do

zapewnienia wlasciwego przetwarzania informacji poufnych.

W celu zapewnienia skutecznego funkcjonowania mechanizmu wspotpracy panstwo
cztonkowskie zglaszajace inwestycje zagraniczng za posrednictwem mechanizmu
wspoOtpracy powinno by¢ zobowigzane do udostepnienia minimalnego poziomu informacji
w znormalizowanym formacie. W przypadku gdy inwestycji zagranicznej nie zgtoszono za
posrednictwem mechanizmu wspotpracy, przyjmujace panstwo cztonkowskie powinno by¢
w stanie zapewni¢ co najmniej taki sam minimalny poziom informacji. Komisja 1 panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ zwrdcenia si¢ do przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego o dodatkowe informacje. Wniosek o udzielenie dodatkowych informacji
powinien by¢ nalezycie uzasadniony, ograniczony do informacji, ktore sg niezbedne do
przekazania przez dane panstwa cztonkowskie uwag lub do wydania przez Komisje opinii,
proporcjonalnie do celow wniosku i bez nadmiernego obcigzania przyjmujacego panstwa

cztonkowskiego.
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(40)

W celu zapewnienia, aby wspolpraca opierata si¢ na petnych i doktadnych informacjach,
przyjmujace panstwo cztonkowskie powinno mie¢ mozliwos$¢ zwrdcenia si¢ do inwestora
zagranicznego lub innej osoby fizycznej lub prawnej w tancuchu kontroli inwestora
zagranicznego, lub w tancuchu kontroli docelowego przedsigbiorstwa unijnego,

o udzielenie informacji. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie majg uzasadnione
watpliwosci co do kompletnosci i doktadnos$ci informacji, aby zapewni¢ jako$¢ tych
informacji, przyjmujace panstwa cztonkowskie powinny podja¢ uzasadnione kroki w celu
zweryfikowania informacji przekazanych im przez tego inwestora zagranicznego lub inng
osobg fizyczng lub prawng. Przyjmujace panstwo cztonkowskie powinno na przyktad
zidentyfikowa¢ oczywiste sprzecznos$ci oraz ewidentnie nieprawdziwe, wprowadzajace

w btad lub brakujace informacje. W wyjatkowych okolicznosciach, w przypadku gdy —
mimo najlepszych staran — przyjmujace panstwo cztonkowskie nie jest w stanie uzyskac
informacji wymaganych przez inne panstwo czlonkowskie lub Komisje, powinno je
niezwlocznie o tym powiadomi¢. W takim przypadku pozostale panstwa cztonkowskie

1 Komisja powinny méc oprzeé¢, odpowiednio, swoje uwagi i opini¢ na dostgpnych im

informacjach.

PE-CONS 10/26

29
COMPET.3 PL



(41)

Przyjmujace panstwo cztonkowskie i Komisja moga napotyka¢ przeszkody w uzyskaniu
odpowiednich informacji od 0s6b fizycznych lub prawnych w innych panstwach
cztonkowskich. Zatem w przypadku gdy okreslona informacja jest absolutnie niezb¢dna do
ustalenia, czy inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, przyjmujace panstwo czlonkowskie i Komisja
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ do innego panstwa cztonkowskiego o uzyskanie
informacji od osoby fizycznej lub prawnej majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe na
jego terytorium. Ponadto przyjmujace panstwo cztonkowskie moze stang¢ w obliczu
sytuacji, w ktorej konieczne bedzie zwrocenie si¢ do co najmniej dwoch innych panstw
cztonkowskich o pomoc w uzyskaniu tych informacji, co moze stanowi¢ znaczace
obcigzenie, zwlaszcza dla panstw cztonkowskich o bardziej ograniczonych zasobach. Aby
zwigkszy¢ skuteczno$¢ pomocy w uzyskiwaniu informacji, przyjmujace panstwo
cztonkowskie powinno mie¢ mozliwos¢ zwrocenia si¢ do Komisji o pomoc w ramach tej
procedury oraz uzyskanie potrzebnej mu informacji. Jednoczesnie panstwo cztonkowskie,
na ktorego terytorium osoba fizyczna lub prawna, od ktorej zada si¢ informacji, ma
miejsce zamieszkania lub siedzibg, powinno mie¢ mozliwo$¢ zgloszenia w rozsadnym
terminie sprzeciwu wobec tej procedury lub zaproponowania, ze samodzielnie przekaze te
informacje. Mozliwos¢ zgloszenia sprzeciwu przez to panstwo cztonkowskie zapewnia,
aby panstwa cztonkowskie zachowaty kontrolg nad zbieraniem informacji na swoim
terytorium. W zwiazku z tym Komisja powinna w wystarczajacym stopniu poinformowac
to panstwo cztonkowskie, w tym o tym, o jakie informacje wystapito przyjmujace panstwo
cztonkowskie. Przyjmujgce panstwo cztonkowskie powinno mie¢ mozliwos$¢ zwrdcenia si¢
do innego panstwa cztonkowskiego o uzyskanie niezbednych informacji lub o pomoc
Komisji, w zalezno$ci od tego, co uzna za skuteczniejsze lub bardziej odpowiednie

w danej sytuacji. W ramach wniosku o udzielenie informacji osoba fizyczna lub prawna,
od ktorej zada si¢ informacji, mogtaby, nawet posrednio, otrzymac informacje poufne,
takie jak informacje o planowanej inwestycji zagranicznej. W zwigzku z tym konieczne
jest sprecyzowanie, ze taka osoba fizyczna lub prawna nie powinna wykorzystywac
jakichkolwiek otrzymanych informacji poufnych do jakichkolwiek innych celéw niz
udzielenie odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji oraz ze nie powinna ich

ujawniac.
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(42)

Panstwa cztonkowskie 1 Komisja powinny zapewnia¢ poufnos¢ informacji, ktore
przekazuja lub otrzymuja w ramach stosowania niniejszego rozporzadzenia, zgodnie

z prawem Unii i prawem krajowym. Informacje otrzymane w wyniku stosowania
niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ wykorzystywane wylacznie do celow, do ktorych
je przekazano, co obejmuje wykorzystanie takich informacji w kontroli sadowej decyzji
dotyczacych monitorowania. W przypadku gdy nieuprawnione ujawnienie informacji
mogloby spowodowac¢ szkody dla interesow Unii lub interesOw co najmniej jednego
panstwa cztonkowskiego, wytwoérca informacji powinien utajni¢ dane informacje, zgodnie
z prawem Unii i prawem krajowym. Odpowiadajac na wnioski o udzielenie dostepu do
dokumentéw przetwarzanych w ramach stosowania niniejszego rozporzadzenia, panstwa
cztonkowskie 1 Komisja majg koordynowa¢ dziatania i zapewnia¢ co najmniej poziom
ochrony intereséw chronionych dost¢pny na podstawie art. 4 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001'4, majac na uwadze ochrong celu dochodzen.
Komisja powinna podja¢ wszelkie $rodki niezbedne do zapewnienia ochrony informacji
poufnych, w szczegdlnosci zgodnie z decyzjami Komisji (UE, Euratom) 2015/44315 i (UE,
Euratom) 2015/44416,

14

15

16

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja
2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady

i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).
Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie
bezpieczenstwa w Komisji (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, s. 41,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).

Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 72 z 17.3.2015,
s. 53, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2015/444/07).
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Ponadto panstwa cztonkowskie i Komisja powinny podja¢ wszelkie §rodki niezbgdne do
zapewnienia zgodno$ci z Umowa migdzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej,
zebranymi w Radzie, w sprawie ochrony informacji niejawnych wymienianych w interesie
Unii Europejskiej!'”. Obejmuje to w szczegdlnosci obowigzek nieobnizania lub
nieznoszenia klauzuli tajno$ci bez uprzedniej pisemnej zgody wytworcy. Wszelkie
szczegllnie chronione informacje jawne lub informacje przekazywane na zasadzie
poufnosci powinny by¢ przetwarzane jako takie przez organy. Organ monitorujacy
powinien umozliwi¢ podmiotowi przekazujgcemu informacje wskazanie, ktore informacje
podmiot ten uwaza za poufne. Mozna to zrobi¢ na przyktad za pomoca formularza, ktory
ma by¢ przedtozony w celu wystgpienia o uprzednie zezwolenie na dang inwestycje

zagraniczng.

17 Dz.U.C202z8.7.2011, s. 13.
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(43) Aby chroni¢ poufnos$¢ i integralno$¢ komunikacji, Komisja powinna ustanowic¢
1 utrzymywac bezpieczny i szyfrowany system, ktory spetnia najwyzsze standardy ochrony
1 bezpieczenstwa danych oraz obejmuje zdolnosci w zakresie monitorowania i audytu
w celu zapewnienia zgodnosci z normami bezpieczenstwa. Wszelka komunikacja
merytoryczna miedzy panstwami cztonkowskimi, a takze miedzy panstwami
cztonkowskimi a Komisjg w ramach niniejszego rozporzadzenia, powinna odbywac si¢ za
posrednictwem tego systemu, chyba ze charakter przekazywanych informacji wymaga
zastosowania innych $rodkow, takich jak fizyczne dokumenty. Komunikacja Merytoryczna
migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg powinna obejmowaé w szczegdlnosci
zgloszenia za posrednictwem mechanizmu wspotpracy, informacje o zamiarze przekazania
uwag lub wydania opinii, wnioski o udzielenie informacji od przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, odpowiedzi na te wnioski, uwagi i opinie oraz istotne nowe informacje po
zgloszeniu inwestycji zagranicznej. Ustanowienie i stosowanie bezpiecznego
1 szyfrowanego systemu nie powinno wptywaé na catos¢ komunikacji migdzy organami
monitorujacymi a Komisja, ktora powinna nadal by¢ mozliwa za pomoca wszelkich

odpowiednich srodkow.

PE-CONS 10/26 33
COMPET.3 PL



(44) Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne sktadanie i przetwarzanie zawiadomien zwigzanych
Z monitorowaniem inwestycji zagranicznych oraz zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne
zaro6wno dla oséb fizycznych lub prawnych sktadajgcych zawiadomienie, jak i dla organéw
monitorujacych, Komisja powinna, na wniosek co najmniej dziewigciu panstw
cztonkowskich, utworzy¢ unijny portal internetowy (zwany dalej ,,unijnym portalem
internetowym”). Unijny portal internetowy powinien zapewniac¢ jednolity mechanizm
umozliwiajgcy osobom fizycznym lub prawnym sktadajacym zawiadomienie ztozenie
drogg elektroniczng zawiadomienia o transakcjach organom monitorujacym. Komisja
powinna zaprojektowac ten system tak, aby byt przyjazny dla uzytkownika, a takze
powinna zapewni¢ jego zgodnos¢ z majacymi zastosowanie przepisami o ochronie danych
1 normami bezpieczenstwa. Unijny portal internetowy, jezeli zostanie utworzony, powinien
by¢ wykorzystywany wylacznie w odniesieniu do inwestycji zagranicznych w panstwach
cztonkowskich, ktére o to wystapity. Jezeli panstwo cztonkowskie wystapi z wnioskiem
o wylaczenie go z unijnego portalu internetowego, unijny portal internetowy nie powinien
juz by¢ wykorzystywany w odniesieniu do inwestycji zagranicznych w tym panstwie
cztonkowskim, co nie ma wptywu na dalsze korzystanie z unijnego portalu internetowego

przez inne odpowiednie panstwa cztonkowskie.

PE-CONS 10/26 34
COMPET.3 PL



(45)

Aby zapewni¢ skuteczno$¢ mechanizmu wspolpracy, Komisja powinna utworzy¢
bezpieczng baz¢ danych zawierajaca informacje dotyczace inwestycji zagranicznych
zgtoszonych za posrednictwem mechanizmu wspotpracy oraz wyniki ocen w ramach
mechanizmow monitorowania od dnia 12 pazdziernika 2020 r. Po zakonczeniu procedury
krajowej panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ do bezpiecznej bazy danych
okreslone informacje dotyczace inwestycji zagranicznej, a takze mogtyby przekazywacé
dodatkowe informacje, w tym — w stosownych przypadkach — odpowiednie dane
analityczne pozyskane od sprzedawcéw komercyjnych 1 zweryfikowane u sprzedawcow
komercyjnych, takich jak dostawcy ustug analizy ryzyka lub ustug monitorowania sankcji
1 zgodnosci. Informacje takie powinny by¢ wymieniane za posrednictwem mechanizmu
wspoOtpracy jedynie w zakresie dozwolonym przez ustalenia umowne regulujace ich
wykorzystywanie 1 ujawnianie. Ponadto panstwa cztonkowskie powinny mie¢ rowniez
mozliwo$¢ wprowadzania do bezpiecznej bazy danych odpowiednich informacji
dotyczacych przypadkow, w ktorych w znaczacym stopniu lub wielokrotnie nie
przestrzegano srodkow tagodzacych, poniewaz takie informacje moga by¢ istotne dla
ustalenia, czy inne inwestycje zagraniczne nalezy zglosi¢ za posrednictwem mechanizmu
wspotpracy lub czy prawdopodobnie beda one mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo

lub porzadek publiczny.
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(46) Aby zwigkszy¢ zdolnos¢ panstw cztonkowskich i Komisji do identyfikowania, oceny
1 ograniczania potencjalnych zagrozen dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego
wynikajacych z inwestycji zagranicznych, wazne jest, aby dysponowaty one wysokiej
jakosci zdolnosciami w zakresie analityki biznesowej. Zdolnosci te powinny umozliwiaé
zbieranie i analiz¢ odpowiednich informacji, a tym samym utatwia¢ skoordynowane oceny
ryzyka. W ramach systemu gotowos$ci na wypadek sytuacji kryzysowej ustanowionego na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/2747'8, Komisja
opracuje elementy na potrzeby takich zdolnosci. Mogtoby to uzupetnia¢ mechanizm
wspotpracy przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu w zakresie, w jakim informacje
zbierane, przetwarzane lub analizowane na podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/2747

dotyczg potencjalnych zagrozen dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego.

(47) W celu zapewnienia spdjnego podejécia do monitorowania inwestycji zagranicznych
w catej Unii istotne jest, aby niektore normy i kryteria stosowane do oceny
prawdopodobnych zagrozen dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego byly normami
1 kryteriami okreslonymi na poziomie Unii. Te normy i kryteria powinny uwzgledniaé
zagrozenia zwigzane z inwestycja zagraniczng oraz zagrozenia zwigzane z inwestorem

zagranicznym.

18 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2747 z dnia 9 pazdziernika

2024 r. w sprawie ustanowienia ram $rodkow dotyczacych sytuacji nadzwyczajnej na rynku
wewngtrznym 1 odpornosci rynku wewnetrznego oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2679/98 (akt o sytuacji nadzwyczajnej na rynku wewnetrznym i odpornosci
rynku wewnetrznego) (Dz.U. L, 2024/2747, 8.11.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2747/07).
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(48)

Bardziej prawdopodobne jest, ze inwestycje zagraniczne bedg stwarza¢ zagrozenia dla
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego w przypadku, gdy moga mie¢ wptyw na
niektore sektory, aktywa lub dziatania, ktore majg kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa
lub niezbednych funkcji spotecznych. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja powinny zatem
skupi¢ si¢ na tych potencjalnych skutkach przy ustalaniu, czy dana inwestycja
prawdopodobnie bedzie mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny. W szczegolnosci powinny one oceni¢ prawdopodobny negatywny wptyw
inwestycji na bezpieczenstwo, integralnos¢, odpornos¢ i funkcjonowanie podmiotu
krytycznego zdefiniowanego w dyrektywie (UE) 2022/2557, majac na uwadze
podstawowe funkcje pelnione przez takie podmioty oraz konsekwencje, jakie pociagnetoby
za sobg ich zakldcenie. To samo ma zastosowanie do inwestycji zagranicznych, ktore
moglyby wplynaé na dostepnos¢ technologii krytycznych lub na ochrong i dostepnosé
wiasnosci intelektualnej lub innych aktywdw niematerialnych i prawnych, takich jak
tajemnice handlowe, bazy danych, algorytmy lub procesy, poniewaz wyciek lub
niedostepnos¢ takich technologii lub aktywdéw moglyby zagrozi¢ bezpieczenstwu. Rownie
wazne jest, aby panstwa cztonkowskie 1 Komisja ocenily, w jakim stopniu dana inwestycja
zagraniczna mogtaby wptyna¢ na bezpieczenstwo zywno$ciowe, zdrowie publiczne, w tym
na dostawy i1 dostepnos¢ produktéw leczniczych o krytycznym znaczeniu, lub na ciggtosé
dostaw naktadow krytycznych, a takze na bezpieczenstwo obiektow wojskowych 1 innych
newralgicznych obiektoéw publicznych, biorac pod uwage znaczenie, jakie te sektory

1 aktywa majg dla ochrony odpornosci spotecznej i ciggtosci §wiadczenia podstawowych

ustug.
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Panstwa cztonkowskie i Komisja powinny rowniez rozwazy¢ potencjalny wptyw
inwestycji zagranicznych na informacje szczeg6lnie chronione, w tym dane osobowe,

w szczegolnosci w przypadku duzych zbiorow danych, ze wzgledu na ryzyko naduzy¢ lub
strategicznego wykorzystania takich danych. Ponadto szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na
inwestycje zagraniczne, ktore mogltyby mie¢ wpltyw na projekty lub programy lezace

w interesie Unii, w przypadku gdy zaktdcenia lub nadmierny wplyw mogtyby mie¢ skutki
transgraniczne dla Unii jako cato$ci. Dodatkowo w celu ochrony przed potencjalng
ingerencja zagraniczng panstwa cztonkowskie i Komisja powinny rozwazy¢ potencjalny
wplyw inwestycji zagranicznych na wolnos¢ 1 pluralizm mediow, w tym platform
internetowych 1 platform medidow spotecznosciowych lub ich funkcji pomocniczych, lub
innych $rodowisk cyfrowych i interaktywnych do celow edukacji lub rekreacji. Dla
jasno$ci wykaz projektow lub programéw lezacych w interesie Unii nalezy okresli¢

w zalaczniku. Powinny one obejmowac¢ transeuropejskie sieci transportowe, energetyczne
i komunikacyjne, a takze programy zapewniajace finansowanie badan i rozwoju

w odniesieniu do dziatan istotnych dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. Wykaz
obszaréw technologii, ktore sg istotne dla ocen ryzyka na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, oraz wykaz produktéw leczniczych o krytycznym znaczeniu nalezy

okresli¢ w odrebnych zatacznikach.
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(49)

Panstwa cztonkowskie i Komisja powinny rowniez bra¢ pod uwage kontekst i okolicznosci
danej inwestycji zagranicznej. W szczegdlnosci nalezy bra¢ pod uwagg, czy inwestor
zagraniczny, osoba fizyczna lub podmiot kontrolujgcy inwestora zagranicznego,
beneficjent rzeczywisty inwestora zagranicznego, ktorakolwiek z jednostek zaleznych
inwestora zagranicznego, lub jakakolwiek inna strona nalezaca do takiego inwestora
zagranicznego lub przez niego kontrolowana, lub dziatajagca w imieniu lub pod kierunkiem
takiego inwestora zagranicznego prawdopodobnie bgdzie realizowac cele polityczne
panstwa trzeciego lub ulatwia¢ rozwdj zdolnosci wojskowych panstwa trzeciego. Takie
powazne naruszenia mogg spowodowaé powazne zaktdcenie stosunkdéw zagranicznych lub
pokojowego wspoétistnienia narodow, wptywajac tym samym na bezpieczenstwo panstw
cztonkowskich. Ponadto takie okoliczno$ci jak odrzucenie w przeszto$ci wnioskow

o udzielenie zezwolenia lub nieprzestrzeganie srodkow tagodzacych, zaangazowanie

w przesztosci w dzialalno$¢ majaca negatywny wpltyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny, nielegalng lub przestepcza, w tym obchodzenie unijnych srodkdéw
ograniczajacych przyjetych na podstawie art. 29 TUE i art. 215 TFUE, prowadzenie
przedsiebiorstwa w panstwie trzecim, w ktoérego krajowym systemie przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu stwierdzono znaczace niedociggniecia
strategiczne, prawny wymog udzielania informacji do celéw wywiadowczych lub
nieprzejrzysta struktura wlasnosci mogg stanowi¢ czynniki ryzyka i w zwigzku z tym
nalezy je rowniez oceni¢. Dodatkowo panstwa cztonkowskie 1 Komisja powinny zbadac,
czy inwestor zagraniczny mogtby by¢ posrednikiem dla rzadu panstwa trzeciego lub
podmiotu niepanstwowego, aby posrednio uzyskac¢ 1 wywiera¢ wptyw na docelowe
przedsigbiorstwo unijne. Taki wptyw mogltby wykracza¢ poza wplyw wywierany za
posrednictwem struktur korporacyjnych lub innych srodkéw wynikajacych z prawa spotek
1 mogltby by¢ wywierany na wiele sposobow przez osoby fizyczne, takie jak akcjonariusze
lub cztonkowie zarzadu inwestora. Obejmuje to srodki nieformalne, w tym
wykorzystywanie relacji osobistych, wywieranie presji osobistej lub politycznej oraz

stosowanie grozb i innych praktyk manipulacyjnych lub wprowadzajacych w btad.
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(50)

(1)

W przypadku gdy przyjmujace panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze inwestycja zagraniczna
prawdopodobnie bedzie mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny, nalezy zobowigza¢ to panstwo cztonkowskie do podj¢cia odpowiednich
srodkéw w celu ograniczenia tego zagrozenia, o ile takie srodki sg dostepne, z nalezytym
uwzglednieniem wszelkich uwag przekazanych przez inne panstwa cztonkowskie oraz
opinii wydanej przez Komisje. Inwestycje zagraniczne powinny by¢ zakazane lub
wstrzymane jedynie w wyjatkowych przypadkach, gdy srodki tagodzace lub srodki
dostgpne na podstawie prawa Unii lub prawa krajowego inne niz srodki w ramach
mechanizmu monitorowania nie wystarczaja, aby ograniczy¢ negatywny wptyw na

bezpieczenstwo lub porzadek publiczny.

W celu wsparcia wdrazania mechanizmu wspotpracy i wymiany najlepszych praktyk
migdzy panstwami cztonkowskimi nalezy utrzymac¢ funkcjonowanie grupy ekspertow

ds. monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych, o ktérej mowa

w rozporzadzeniu (UE) 2019/452, a jej zadania nalezy zaktualizowaé zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.
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(52)

(53)

Nalezy zachgca¢ panstwa cztonkowskie i Komisj¢ do wspolpracy z wlasciwymi organami
panstw trzecich o podobnych zapatrywaniach w kwestiach dotyczacych monitorowania
inwestycji zagranicznych ze wzgledu na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny. Taka
wspotpraca administracyjna powinna mie¢ na celu zwigkszenie skutecznosci ram
monitorowania inwestycji zagranicznych przez panstwa cztonkowskie oraz ram
wspoOtpracy miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Wspotpraca ta powinna moc obejmowac¢ wymiang informacji

1 najlepszych praktyk, a takze wsparcie techniczne 1 wsparcie na rzecz budowania
zdolnos$ci. W kontekscie tej wspotpracy Komisja powinna zachecaé¢ do ustanawiania
mechanizmow monitorowania inwestycji przez panstwa trzecie, zwlaszcza przez panstwa
bedace kandydatami do przystapienia do Unii oraz panstwa sgsiadujgce z Unig. Komisja
powinna takze monitorowaé rozwoj sytuacji w odniesieniu do mechanizmoéw
monitorowania w panstwach trzecich. Komisj¢ nalezy informowac o kontaktach

z panstwami trzecimi w zakresie, w jakim dotycza one kwestii systemowych zwigzanych

Z monitorowaniem inwestycji.

Aby zwigkszy¢ przejrzysto$¢ dla inwestoréw zagranicznych, Komisja powinna
utrzymywac¢ publicznie dostepny wykaz wszystkich mechanizméw monitorowania.
Ponadto w zakresie, w jakim nie zostato to jeszcze okreslone w prawie krajowym, panstwa
cztonkowskie powinny publikowac 1 regularnie aktualizowac szczegdtowe wytyczne
dotyczace zakresu ich mechanizmu monitorowania, progdéw i czynnikow uruchamiajgcych
obowigzki w zakresie zglaszania, a takze majacych zastosowanie termindw i przepisow

proceduralnych.
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(54)

(55)

Panstwa cztonkowskie powinny powiadomi¢ Komisj¢ o swoich mechanizmach
monitorowania i o wszelkich dokonywanych w nich zmianach. Panstwa cztonkowskie
powinny publikowa¢ sprawozdanie roczne dotyczace stosowania swoich mechanizmow
monitorowania, istotnych zmian legislacyjnych oraz dziatan organu monitorujgcego,

w tym zagregowane i zanonimizowane dane dotyczace transakcji poddawanych

monitorowaniu.

Komisja powinna sporzadza¢ sprawozdanie roczne z wykonywania niniejszego
rozporzadzenia oraz przekazywac je Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W interesie
przejrzystosci sprawozdanie to nalezy rowniez podawa¢ do wiadomosci publiczne;.
Sprawozdanie roczne powinno opiera¢ si¢ mi¢dzy innymi na sprawozdaniach
przedktadanych Komisji przez wszystkie panstwa czlonkowskie na zasadzie poufnosci,
z nalezytym uwzglednieniem potrzeby zapewnienia ochrony poufnosci okreslonych
informacji, w szczego6lnosci w przypadku, gdy publikacja danych moglaby wptyna¢ na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny Unii lub zagrozi¢ anonimowosci konkretnych
transakcji. Sprawozdanie roczne powinno zawiera¢ informacje na temat tendencji
dotyczacych inwestycji zagranicznych w Unii oraz odpowiednie dane liczbowe, aktualne
informacje na temat istotnych zmian legislacyjnych w panstwach cztonkowskich, a takze

informacje na temat dziatan w zakresie wspotpracy migdzynarodowe;.
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(56) Wszelkie przetwarzanie danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia
powinno by¢ zgodne z majacymi zastosowanie przepisami dotyczacymi ochrony danych
osobowych. Przetwarzanie danych osobowych przez punkty kontaktowe oraz inne
podmioty w panstwach cztonkowskich powinno odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'%. Przetwarzanie danych osobowych
przez Komisj¢ powinno odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725%°. Dane osobowe moga by¢ zawarte
w dokumentach i innych zrdédtach informacji, ktore sg przetwarzane do celow
monitorowania inwestycji. Dane te moga obejmowac imiona i nazwiska osob fizycznych,
ktore sg inwestorami w przedsigbiorstwach docelowych, imiona i nazwiska oraz dane
kontaktowe o0sob fizycznych, ktdre uczestniczg w zarzadzaniu inwestorem lub
przedsiebiorstwem docelowym, lub imiona i nazwiska oraz stanowiska osob
zaangazowanych w prowadzenie punktow kontaktowych. Kazdy wtasciwy organ krajowy
panstwa cztonkowskiego oraz Komisja powinny by¢ indywidualnie odpowiedzialne za

przetwarzanie danych osobowych podczas korzystania z mechanizmu wspotpracy.

19 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z4.5.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE,
Dz U.L 2952z21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).

20
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(57)

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opini¢ w dniu 15 marca 2024 r. Komisje

1 panstwa cztonkowskie nalezy uzna¢ za wspotadministratoréw w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) 2018/1725 i1 rozporzadzenia (UE) 2016/679 w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych. W dniu 28 kwietnia 2022 r. Komisja i przedstawiciele
lub organy panstw cztonkowskich uczestniczacy w mechanizmie wspodtpracy na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2019/452 podpisali porozumienie o wspotadministrowaniu, ktore jest
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem. W zwigzku z tym Komisja i przedstawiciele lub
organy panstw cztonkowskich uczestniczacy w mechanizmie powinni utrzymac to
porozumienie o wspdtadministrowaniu, ktdre powinno nadal mie¢ zastosowanie rowniez
w odniesieniu do niniejszego rozporzadzenia, a odniesienia w porozumieniu

o wspotadministrowaniu do przepisoOw rozporzadzenia (UE) 2019/452 nalezy w tym celu
odczytywac jako odniesienia do odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia.
Biorac pod uwage opini¢ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych nr 13/2024, uznano,
ze okreslenie wspolnych okresOw zatrzymywania danych nie byloby wtasciwe, poniewaz
W niniejszym rozporzadzeniu okre§lono jedynie minimalne wymogi dotyczace
mechanizmow monitorowania, a niektoére panstwa cztonkowskie dopiero rozpoczety

opracowywanie swoich mechanizméw monitorowania.
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(58) Komisja powinna dokona¢ oceny funkcjonowania i skutecznosci niniejszego
rozporzadzenia w ciggu czterech lat od dnia jego wejscia w zycie, a nastepnie co pigc lat,
oraz przedstawia¢ sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W sprawozdaniu
tym nalezy przeanalizowa¢ ewolucj¢ inwestycji zagranicznych w Unii, a takze oceni¢
wktad niniejszego rozporzadzenia w bezpieczenstwo gospodarcze Unii. Nalezy w nim
réwniez ocenié, czy uzasadniona jest zmiana wspolnego minimalnego zakresu
mechanizmow monitorowania, w tym w odniesieniu do inwestycji zagranicznych
w docelowe przedsigbiorstwa unijne, ktoére wytwarzaja produkty lecznicze o krytycznym
znaczeniu lub posiadaja pozwolenie na dopuszczenie do obrotu dla takich produktéw
leczniczych. Ponadto w sprawozdaniu tym nalezy oceni¢ zagrozenia zwigzane
z inwestycjami zagranicznymi w ustugi medialne oraz najlepsze sposoby przeciwdziatania
tym zagrozeniom. Nalezy w nim takZe ocenié, czy niniejsze rozporzadzenie powinno
zosta¢ zmienione. W przypadku gdy w sprawozdaniu zaproponuje si¢ zmiang niniejszego
rozporzadzenia, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ dotaczenia do niego wniosku

ustawodawczego.
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(39)

(60)

Wykonywanie niniejszego rozporzadzenia przez Uni¢ i panstwa cztonkowskie powinno
by¢ zgodne z odpowiednimi wymogami dotyczacymi naktadania srodkdéw ograniczajacych
ze wzgledoéw bezpieczenstwa lub porzadku publicznego okreslonymi w porozumieniach
Swiatowej Organizacji Handlu?!, w tym w szczegolnosci art. XIV lit. a) i art. XIV bis
Ukladu ogdlnego w sprawie handlu ustugami??> Wykonywanie niniejszego rozporzadzenia
powinno by¢ takze spdjne ze zobowigzaniami podj¢tymi na podstawie innych umow
handlowych i inwestycyjnych, ktérych stronami sg Unia lub panstwa cztonkowskie,

a takze uzgodnien handlowych i inwestycyjnych, do ktorych przystapity Unia lub panstwa

cztonkowskie.

W przypadku gdy inwestycja zagraniczna stanowi koncentracje objeta zakresem
stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/200423, stosowanie niniejszego
rozporzadzenia powinno pozostawac bez uszczerbku dla stosowania art. 21 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004. Niniejsze rozporzadzenie oraz art. 21 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 powinny by¢ stosowane w sposob spojny. W zakresie,
w jakim odpowiednie zakresy stosowania obu rozporzadzen pokrywaja si¢, podstawy
monitorowania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu oraz pojecie uzasadnionych
interesOw w rozumieniu art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 nalezy
interpretowac w sposob spojny, bez uszczerbku dla oceny zgodnosci srodkdéw krajowych
majacych na celu ochrong tych interesow z zasadami ogo6lnymi 1 innymi przepisami prawa

Unii.

21

22

23

Decyzja Rady z dnia 22 grudnia 1994 r. dotyczaca zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej w dziedzinach wchodzacych w zakres jej kompetencji, porozumien, bedacych
wynikiem negocjacji wielostronnych w ramach Rundy Urugwajskiej (1986—-1994)

(Dz.U. L 336 223.12.1994, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/1994/800/0j).

Dz.U. L 336 223.12.1994, s. 191,

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/800(15)/0j.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli
koncentracji przedsigbiorstw (rozporzadzenie WE w sprawie kontroli taczenia
przedsigbiorstw) (Dz.U. L 24 2 29.1.2004, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/07).

PE-CONS 10/26 46

COMPET.3 PL


http://data.europa.eu/eli/dec/1994/800/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/800(15)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/oj

(61)

(62)

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wptywu na przepisy Unii dotyczace oceny
ostrozno$ciowej przypadkow nabycia znacznych pakietéw akcji w sektorze finansowym,
okreslone w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE?4, 2013/36/UE?S

i 2014/65/UE?$, ktora stanowi odrebng procedure przeprowadzang w konkretnym celu.

Stosowanie niniejszego rozporzadzenia powinno by¢ spdjne z innymi procedurami
zglaszania 1 udzielania zezwolen okreslonymi w prawie Unii oraz pozostawaé bez
uszczerbku dla tych procedur. Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wykorzystywania
informacji przekazanych przez panstwa cztonkowskie w ramach mechanizmu wspotpracy
w celu sprawowania swojej funkcji polegajacej na nadzorowaniu stosowania prawa Unii

zgodnie z art. 17 TUE.

24

25

26

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r.

w sprawie podejmowania 1 prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjne;j
(Wyptacalnos¢ 1) (Dz.U. L 335 z 17.12.2009, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru
ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE i 2006/49/WE (Dz.U. L 176
z 27.6.2013, s. 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkow instrumentdéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).
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(63)

W celu uwzglednienia przyjecia lub zmiany aktéw prawnych Unii ustanawiajacych
projekty lub programy, dostosowania wykazu obszaréw technologii istotnych dla ocen
ryzyka, a takze uwzglednienia przyjecia aktow prawnych przewidujacych ustanowienie
unijnego wykazu produktow leczniczych o krytycznym znaczeniu, nalezy przekazac
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
zmian w odpowiednich przepisach niniejszego rozporzadzenia i zatacznikach do niego.
Wykaz projektow i1 programow lezacych w interesie Unii zawarty w odpowiednim
zatagczniku do niniejszego rozporzadzenia powinien obejmowac projekty lub programy
ustanowione na podstawie prawa Unii, ktore przewiduja rozwdj, utrzymanie lub nabycie
infrastruktury krytycznej, technologii krytycznych lub naktadow krytycznych, ktore sa
szczegOlnie wazne dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. Wykaz obszarow
technologii istotnych dla ocen ryzyka, zawarty w odpowiednim zataczniku do niniejszego
rozporzadzenia, powinien uwzglednia¢ obszary, w ktorych inwestycja zagraniczna
moglaby mie¢ wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny w wigcej niz jednym
panstwie cztonkowskim za posrednictwem docelowego przedsigbiorstwa unijnego, ktore
nie uczestniczy w projekcie lub programie lezacym w interesie Unii ani nie otrzymuje

z nich $rodkéw finansowych.
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W odniesieniu do produktéw leczniczych o krytycznym znaczeniu wazne jest, aby po
ustanowieniu przez Komisj¢ unijnego wykazu produktéw leczniczych o krytycznym
znaczeniu w drodze aktu wykonawczego przyjetego na podstawie rozporzadzenia
ustanawiajgcego unijne procedury wydawania pozwolen dla produktow leczniczych
stosowanych u ludzi i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajacego zasady regulujace
dziatalno$¢ Europejskiej Agencji Lekdw, zmieniajacego rozporzadzenia

(WE) nr 1394/2007 i (UE) nr 536/2014 oraz uchylajacego rozporzadzenia

(WE) nr 141/2000, (WE) nr 726/2004 i (WE) nr 1901/2006, odniesienie do produktow
leczniczych o krytycznym znaczeniu, ktére majg by¢ brane pod uwagg przez panstwa
cztonkowskie 1 Komisje przy ustalaniu, czy inwestycja zagraniczna prawdopodobnie
bedzie mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, zostato
zaktualizowane 1 zastgpione odniesieniem do unijnego wykazu produktéw leczniczych

o krytycznym znaczeniu z p6zniejszymi zmianami oraz aby odpowiedni zatacznik zostat
uchylony. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa?’. W szczego6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na
rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymujg
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich

Komisji zaymujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

2 Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(64)

(65)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
w szczegdlnosci w odniesieniu do formularza, ktory ma by¢ wykorzystywany do celow
przekazywania informacji dotyczacych inwestycji zagranicznych, ustalen dotyczacych
funkcjonowania bezpiecznego i1 szyfrowanego systemu oraz unijnego portalu
internetowego, wytycznych technicznych dla panstw cztonkowskich dotyczacych
bezpiecznej bazy danych wynikow ocen w ramach krajowych mechanizmow
monitorowania oraz formularza, ktéry ma by¢ wykorzystywany przez panstwa
cztonkowskie do celow sktadania Komisji ich rocznych sprawozdan, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%8,

Zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci konieczne i stosowne jest przyjecie przepisow
dotyczacych unijnych ram monitorowania przez panstwa czlonkowskie inwestycji
zagranicznych na ich terytorium ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego
oraz dotyczacych mechanizmu wspoétpracy umozliwiajacego panstwom czionkowskim

1 Komisji wymiang istotnych informacji dotyczacych inwestycji zagranicznych, ocen¢ ich
potencjalnego wptywu na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny oraz zidentyfikowanie
potencjalnych obaw, aby osiggna¢ podstawowy cel, jakim jest zapewnienie, aby inwestycje
zagraniczne w Unii nie mialy negatywnego wplywu na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny. Niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia zalozonego celu, zgodnie z art. 5 ust. 4 TUE.

28

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55

z 28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(66)

Nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (UE) 2019/452. Aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim

1 podmiotom wystarczajaca ilo$¢ czasu na przygotowanie si¢ do wykonywania niniejszego
rozporzadzenia, nalezy rozpocza¢ stosowanie niniejszego rozporzadzenia 18 miesiecy od
dnia jego wejscia w zycie. Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa oraz sprawng wspOtprace migdzy
panstwami cztonkowskimi a Komisjg w zakresie monitorowania inwestycji zagranicznych,
a takze bioragc pod uwage uzasadnione oczekiwania inwestoréw zagranicznych,
rozporzadzenie (UE) 2019/452 powinno nadal mie¢ zastosowanie do bezposrednich
inwestycji zagranicznych, ktore sa objete monitorowaniem w dniu rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia lub ktore zostang ukonczone do tego dnia. Obejmuje to
mozliwos$¢ przekazania uwag lub wydania opinii przez panstwa cztonkowskie i Komisje
zgodnie z art. 7 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/452. Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno mie¢ zastosowania do bezposrednich inwestycji zagranicznych, do ktérych nadal
ma zastosowanie rozporzadzenie (UE) 2019/452. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
mie¢ rowniez zastosowania do innych inwestycji zagranicznych, ktdre sg objete
monitorowaniem w dniu rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, takich jak
inwestycje wewnatrzunijne, ktore sg juz objete monitorowaniem na podstawie prawa
krajowego. Nalezy roéwniez wyjasni¢, ze niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do
inwestycji zagranicznych, ktore zostaly ukonczone przed dniem rozpoczecia stosowania

niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie, aby inwestycje zagraniczne w Unii

nie miaty negatywnego wplywu na bezpieczenstwo ani porzadek publiczny.

2. Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ unijne ramy monitorowania przez panstwa
cztonkowskie inwestycji zagranicznych na ich terytoriach ze wzgledow bezpieczenstwa

lub porzadku publicznego.

3. Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ mechanizm wspolpracy umozliwiajacy
panstwom czlonkowskim i Komisji wymiang istotnych informacji dotyczacych inwestycji
zagranicznych, ocen¢ ich potencjalnego wplywu na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny oraz zidentyfikowanie potencjalnych obaw, ktore musza zosta¢ nalezycie
uwzglednione przez przyjmujace panstwo czlonkowskie (zwany dalej ,,mechanizmem

wspolpracy”).

4. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla wylacznej odpowiedzialnosci
kazdego panstwa cztonkowskiego za utrzymanie jego bezpieczenstwa narodowego, o czym
mowa w art. 4 ust. 2 TUE, a takze dla prawa kazdego panstwa cztonkowskiego do ochrony

swoich podstawowych interesow bezpieczenstwa zgodnie z art. 346 TFUE.
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Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)  inwestycji zagranicznych dokonanych w wyniku zastosowania instrumentu
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji lub uprawnien do umorzenia
1 konwersji zdefiniowanych, odpowiednio, w art. 2 ust. 1 pkt 19 1 66 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE?® zastosowania dodatkowych narzedzi
w rozumieniu art. 37 ust. 9 tej dyrektywy, zastosowania instrumentu restrukturyzacji
1 uporzagdkowanej likwidacji lub uprawnien do umorzenia i konwersji
zdefiniowanych, odpowiednio, w art. 3 ust. 1 pkt 9 1 44 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 806/20143%, zastosowania instrumentu restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji zdefiniowanego w art. 2 pkt 4 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2331 i w art. 2 pkt 14 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/1%2, zastosowania uprawnien do
umorzenia lub konwersji zdefiniowanych w art. 2 pkt 56 tej lub zastosowania

dodatkowych instrumentoéw w rozumieniu art. 26 ust. 7 tej dyrektywy;

29

30

31

32

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE 1 2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) nr 1093/2010 1 (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r.
ustanawiajgce jednolite zasady i1 jednolitg procedure restrukturyzacji 1 uporzagdkowane;j
likwidacji instytucji kredytowych 1 niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajace rozporzadzenie

(UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L 225 2 30.7.2014, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/07).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/23 z dnia 16 grudnia 2020 r.
W sprawie ram na potrzeby prowadzenia dzialan naprawczych oraz restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do kontrahentow centralnych oraz zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010, (UE) nr 648/2012, (UE) nr 600/2014, (UE) nr 806/2014
1 (UE) 2015/2365 oraz dyrektywy 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2007/36/WE, 2014/59/UE
1(UE) 2017/1132 (Dz.U. L 22 z22.1.2021, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/23/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2025/1 z dnia 27 listopada 2024 r.

W sprawie ustanowienia ram na potrzeby prowadzenia dziatah naprawczych oraz
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do zaktadéw ubezpieczen

1 zaktadow reasekuracji oraz zmieniajaca dyrektywy 2002/47/WE, 2004/25/WE,
2007/36/WE, 2014/59/UE 1 (UE) 2017/1132 oraz rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010,

(UE) nr 648/2012, (UE) nr 806/2014 i (UE) 2017/1129 (Dz.U. L, 2025/1, 8.1.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/0j).
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b)  restrukturyzacji wewnetrznej, chyba ze w tancuchu wtasno$ci na wyzszym szczeblu
docelowego przedsigbiorstwa unijnego zostanie wprowadzony nowy podmiot
prawny majacy siedzibe w panstwie trzecim, ktore nie jest jeszcze reprezentowane

w tym tancuchu.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) »inwestycja zagraniczna” oznacza wszelkiego rodzaju inwestycje realizowane przez
samego inwestora zagranicznego albo za posrednictwem jednostki zaleznej inwestora
zagranicznego w Unii, majgce na celu ustanowienie lub utrzymanie trwatych
1 bezposrednich powigzan migdzy tym inwestorem zagranicznym a docelowym
przedsigbiorstwem unijnym, ktéremu inwestor zagraniczny udostgpnia kapitat w celu
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej w panstwie cztonkowskim, co umozliwia
faktyczny udziat w zarzadzaniu docelowym przedsigbiorstwem unijnym lub w kontroli nad

nim;

2) »inwestycja od podstaw” oznacza inwestycj¢ zagraniczng realizowang poprzez budowe
nowych zaktadow lub utworzenie przedsigbiorstwa w celu prowadzenia dziatalnosci

gospodarczej w Unii;

3) »restrukturyzacja wewnetrzna” oznacza reorganizacje grupy przedsigbiorstw, do ktorej
nalezy docelowe przedsigbiorstwo unijne, ktora nie powoduje zmiany beneficjenta

rzeczywistego docelowego przedsigbiorstwa unijnego;
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4) ,,wniosek o udzielenie zezwolenia” oznacza zlozenie, w ramach mechanizmu
monitorowania, wniosku o zezwolenie na inwestycj¢ zagraniczng podlegajaca wymogowi

uzyskania uprzedniego zezwolenia;
5) Linwestor zagraniczny” oznacza:
a)  osobeg fizyczna, ktdra nie posiada obywatelstwa panstwa czlonkowskiego; lub

b)  przedsiebiorstwo lub podmiot ustanowione lub w inny sposob utworzone na

podstawie prawa panstwa trzeciego;
6) ,oeneficjent rzeczywisty” oznacza:
a)  osobg lub osoby fizyczne:

(1)  ktore, bezposrednio lub posrednio, sg wlascicielami inwestora zagranicznego
lub docelowego przedsigbiorstwa unijnego, lub sprawuja kontrole nad

inwestorem zagranicznym lub docelowym przedsigbiorstwem unijnym;
(i) ktore ostatecznie czerpig korzysSci z inwestycji zagranicznej; lub

(ii1)) w imieniu ktorych dokonywana jest inwestycja zagraniczna lub sprawowana

jest kontrola nad inwestycja zagraniczng; lub

b)  w przypadku gdy nie zidentyfikowano Zzadnej osoby fizycznej — osobg prawna,

podmiot lub trust, ktore:

(1)  bezposrednio lub posrednio sg wtascicielami inwestora zagranicznego lub
docelowego przedsigbiorstwa unijnego, lub sprawujg kontrolg nad inwestorem

zagranicznym lub docelowym przedsigbiorstwem unijnym; lub

(i) ostatecznie czerpig korzysci z inwestycji zagranicznej;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

,jednostka zalezna inwestora zagranicznego w Unii” oznacza przedsigbiorstwo, ktore jest
ustanowione na podstawie prawa panstwa cztonkowskiego oraz bezposrednio lub

posrednio kontrolowane przez inwestora zagranicznego;

,hieprzejrzysta struktura wlasno$ci” oznacza strukture, w ktorej wlasnos$¢ lub kontrola nad
podmiotem jest niejasna, ukryta lub trudna do ustalenia, mi¢dzy innymi ze wzgledu na
wykorzystywanie zlozonych struktur prawnych, wielu warstw wlasno$ci, powiernictwa

udziatow lub innych mechanizméw, ktore maskujg tozsamos¢ beneficjenta rzeczywistego;

,docelowe przedsigbiorstwo unijne” oznacza przedsiebiorstwo, ktore jest lub ma zosta¢

ustanowione na podstawie prawa panstwa cztonkowskiego;

,zawiadomienie” oznacza wstepne przedtozenie organowi monitorujacemu wszelkich
informacji lub dokumentéw wymaganych w ramach mechanizmu monitorowania, w tym —

w stosownych przypadkach — kompletnego wniosku o udzielenie zezwolenia;

,»przyjmujace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorym

inwestycja jest planowana lub zostata ukonczona;

»,monitorowanie” oznacza procedurg, za pomoca ktdrej przyjmujace panstwo cztonkowskie
moze bada¢ lub ocenia¢ inwestycje zagraniczne, udziela¢ zezwolenia na inwestycje
zagraniczne, udziela¢ zezwolenia na inwestycje zagraniczne z zastrzezeniem srodkéw
tagodzacych, zakazywac inwestycji zagranicznych lub wycofywac je ze wzgledow

bezpieczenstwa lub porzadku publicznego;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

,mechanizm monitorowania” oznacza instrument prawny ogoélnego zastosowania wraz
z towarzyszacymi wymogami administracyjnymi, przepisami wykonawczymi lub

wytycznymi, okreslajacy warunki i procedury monitorowania;

»decyzja dotyczaca monitorowania” oznacza srodek przyjety przez organ monitorujacy na
podstawie mechanizmu monitorowania, prowadzacy do udzielenia zezwolenia na
inwestycje zagraniczng, zezwolenia na inwestycje zagraniczng z zastrzezeniem srodkow

tagodzacych, zakazania inwestycji zagranicznej lub jej wycofania;

,,organ monitorujacy” lub ,,organy monitorujgce” oznaczajg organ lub organy wyznaczone

przez panstwo czlonkowskie do prowadzenia monitorowania;

,ukonczenie” oznacza moment, w ktorym zostat spetniony ostatni warunek zawieszajacy
w odniesieniu do decyzji inwestycyjnej podjetej przez strony transakcji w ramach

inwestycji zagranicznej;

,»zglaszajace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, ktore zgodnie z art. 5

zglosito inwestycje zagraniczng za posrednictwem mechanizmu wspotpracy;

»transakcja obejmujgca wiele panstw’ oznacza inwestycje zagraniczng podlegajaca

mechanizmom monitorowania w co najmniej dwoch panstwach cztonkowskich;

,»zgloszenie dotyczace wielu panstw” oznacza zgtoszenie przestane za posrednictwem
mechanizmu wspotpracy przez kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie w odniesieniu

do transakcji obejmujacej wiele panstw;
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20)

21)

22)

,»srodek tagodzacy” oznacza kazdy warunek nalozony przez panstwo cztonkowskie w celu
zaradzenia prawdopodobnemu negatywnemu wplywowi inwestycji zagranicznej na

bezpieczenstwo lub porzadek publiczny;

,»punkt kontaktowy” oznacza osobe¢ lub jednostke¢ wyznaczong przez panstwo
czlonkowskie do przesyltania i otrzymywania wszelkiej komunikacji za posrednictwem
mechanizmu wspolpracy, w tym zgloszen i wymiany informacji zwigzanych

z inwestycjami zagranicznymi objetymi niniejszym rozporzadzeniem;

»gromadzenie zapasow’” oznacza przechowywanie okreslonej ilosci danego surowca do

przysztego wykorzystania, w tym z my$lg o ewentualnych niedoborach.

Rozdzial 2

Krajowe mechanizmy monitorowania

Artykut 3

Ustanowienie mechanizmow monitorowania

Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia mechanizm monitorowania zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem. W tym celu panstwa czlonkowskie mogg przyjmowac przepisy krajowe,
ktore uzupetniajg lub doprecyzowuja przepisy niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem
ze takie przepisy krajowe nie podwazaja celow niniejszego rozporzadzenia i sg z nimi

spdjne.
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Do dnia ... [18 miesigcy od dnia wej$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] kazde

panstwo cztonkowskie powiadomi Komisj¢ o srodkach przyjetych na podstawie ust. 1.

Nastepnie panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o kazdej zmianie dokonanej

w mechanizmie monitorowania w terminie 30 dni od przyjecia tej zmiany.

Artykut 4

Wymogi minimalne

Przepisy i procedury dotyczace monitorowania muszg by¢ przejrzyste i nie moga
prowadzi¢ do dyskryminacji miedzy panstwami trzecimi ani miedzy panstwami

cztonkowskimi.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku inwestycji zagranicznych, ktore
wchodza w zakres ich mechanizmu monitorowania i podlegaja wymogowi zawiadomienia,

organ monitorujacy dysponowal odpowiednimi procedurami i zasobami w celu:

a)  przeprowadzenia wstgpnego przegladu inwestycji zagranicznej w ciggu 45 dni
kalendarzowych od ztozenia zawiadomienia w celu podjecia decyzji, czy konieczne
jest szczegdlowe dochodzenie w celu ustaleniu, czy dana inwestycja zagraniczna
prawdopodobnie bgdzie mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek

publiczny; oraz

b)  przeprowadzenia — na podstawie wynikow wstepnego przegladu i w razie potrzeby —
szczegotowego dochodzenia w celu ustaleniu, czy dana inwestycja zagraniczna
prawdopodobnie begdzie mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek

publiczny.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby ich organy monitorujagce monitorowaty oraz
zapewnialy zgodno$¢ z ich mechanizmem monitorowania i decyzjami dotyczacymi
monitorowania, w szczegdlnosci poprzez zidentyfikowanie przypadkow ich obchodzenia,
zapobieganie 1 przeciwdzialanie im, a takze aby dysponowaty wystarczajgcymi zasobami

do wykonywania tych zadan.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy monitorujace byly uprawnione do
monitorowania oraz przyjmowania decyzji dotyczacych monitorowania inwestycji
zagranicznych objetych zakresem mechanizmu monitorowania danego panstwa
cztonkowskiego i niepodlegajacych wymogowi uzyskania uprzedniego zezwolenia, z ich
wlasnej inicjatywy przez co najmniej 15 miesi¢cy i maksymalnie przez pigc lat, po
ukonczeniu danej inwestycji zagranicznej, w przypadku gdy organ monitorujacy ma
podstawy, by sadzi¢, ze taka inwestycja zagraniczna moze mie¢ wplyw na bezpieczenstwo

lub porzadek publiczny.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy monitorujace byty uprawnione, przez
co najmniej 24 miesigce po ukonczeniu inwestycji zagranicznej, do monitorowania
1 przyjecia decyzji dotyczacej monitorowania tej inwestycji zagranicznej, pod warunkiem
ze podlega ona wymogowi uzyskania uprzedniego zezwolenia i nie zawiadomiono o niej

lub zawiadomiono o niej po jej ukonczeniu.

6. Informacje poufne udostepnione przyjmujacemu panstwu cztonkowskiemu do celow
monitorowania muszg by¢ chronione. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy
monitorujgce umozliwialy podmiotom udostepniajagcym informacje wskazanie informacji,

ktore podmioty te uznajg za poufne.
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7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby strony, ktore podlegaja decyzji dotyczace;j
monitorowania, miaty prawo do wniesienia skutecznego §rodka prawnego przed sadem od

tej decyzji dotyczacej monitorowania.

8. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby sprawozdanie roczne byto podawane do
wiadomosci publicznej i zawieralo informacje dotyczace istotnych zmian legislacyjnych
w tym panstwie czlonkowskim oraz zagregowane i zanonimizowane dane dotyczace
monitorowanych inwestycji zagranicznych, w tym wyniki decyzji dotyczacych
monitorowania, obywatelstwa lub panstw siedziby, w zaleznosci od przypadku, stron
inwestycji zagranicznych zgloszonych organowi monitorujacemu oraz sektoréw
gospodarki, w ktoérych miaty miejsce te transakcje, z wyjatkiem danych, ktorych petna

anonimizacja jest niemozliwa.

0. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby inwestycje zagraniczne podlegajace wymogowi
uzyskania uprzedniego zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 15, byly zglaszane przez
wnioskodawce ubiegajacego si¢ o zezwolenie u organu monitorujacego oraz poddawane

monitorowaniu przed ukonczeniem danej inwestycji zagraniczne;.

10. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy monitorujace, w stosownych
przypadkach i bez zbednej zwloki, informowaty osobg, ktora ztozyta zawiadomienie,

o kompletnosci tego zawiadomienia.

11. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy monitorujace byty uprawnione do
naktadania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji na inwestoréw
zagranicznych, ktorzy nie spetniaja wymogoéw mechanizmu monitorowania, w tym nie
ztozyli zawiadomienia o inwestycji zagranicznej, w przypadku gdy bylo wymagane, lub

nie przestrzegali srodkow tagodzacych.
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12.

13.

14.

15.

Organy monitorujace panstw cztonkowskich i Komisja podaja do wiadomosci publicznej
dane kontaktowe umozliwiajace zainteresowanym stronom przekazywanie informacji

dotyczacych inwestycji zagranicznych z zachowaniem poufnosci.

Przewiduje si¢ odpowiednie procedury zgtaszania inwestycji zagranicznych za

posrednictwem mechanizmu wspotpracy zgodnie z art. 5.

Przed przyjeciem decyzji o zezwoleniu na inwestycje zagraniczng z zastrzezeniem
srodkow tagodzacych lub o zakazie lub wycofaniu inwestycji zagranicznej organ
monitorujacy umozliwia stronom, ktore podlegaja planowanej decyzji dotyczacej

monitorowania, skuteczne wyrazenia swoich opinii.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby w ramach jego mechanizmu monitorowania
nalozony byl wymoég uzyskania uprzedniego zezwolenia na inwestycje zagraniczne,

w przypadku gdy docelowe przedsigbiorstwo unijne, majace siedzib¢ na jego terytorium:

a)  opracowuje, produkuje lub komercjalizuje produkty wymienione w zataczniku I do

rozporzadzenia (UE) 2021/821;

b)  opracowuje, produkuje lub komercjalizuje towary lub technologie wymienione

w zalaczniku do dyrektywy 2009/43/WE;

c)  produkuje potprzewodniki lub technologie kwantowe, o ktérych mowa
w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia, przeprowadza badania nad nimi lub
opracowuje je, lub prowadzi badania nad technologiami sztucznej inteligencji,

o ktérych mowa w tym zataczniku lub opracowuje je;
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d)

prowadzi dziatalno$¢ w sektorach transportu, energii lub infrastruktury cyfrowej

1 jest uznawane za krytyczne na podstawie ukierunkowanej oceny opartej na analizie
ryzyka, ktora uwzglednia bezpieczenstwo narodowe i niezbedne funkcje spoteczne
w $wietle ustug podstawowych swiadczonych przez to docelowe przedsigbiorstwo
unijne i ktdra jest przeprowadzana przez panstwo czlonkowskie, w ktorym to

docelowe przedsigbiorstwo unijne ma siedzibe;

prowadzi, w odniesieniu do surowcow strategicznych wymienionych w sekcji I
zatacznika I do rozporzadzenia (UE) 2024/1252, dziatalno$¢ w zakresie
poszukiwania, wydobycia, przerobki, recyklingu lub odzysku zdefiniowang w art. 2

tego rozporzadzenia, lub w zakresie gromadzenia zapasow;
jest jednym z nastepujacych podmiotow:

(1)  kontrahentem centralnym, czyli CCP, zdefiniowanym w art. 2 pkt 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/201233;

(i) centralnym depozytem papierow wartosciowych zdefiniowanym art. 2 ust. 1

pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/201434;

(ii1) operatorem rynkow regulowanych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 18 i art. 4

ust. 1 pkt 21 dyrektywy 2014/65/UE;

33

34

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 .
w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentow centralnych i repozytoriow transakcji (Dz.U. L 201
z27.7.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/648/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 .
W sprawie usprawnienia rozrachunku papierow wartosciowych w Unii Europejskie;j

1 w sprawie centralnych depozytéw papierow wartosciowych, zmieniajace dyrektywy
98/26/WE 12014/65/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 (Dz.U. L 257 z 28.8.2014,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/909/0;j).
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(iv) operatorem systemow platno$ci w rozumieniu art. 2 lit. a) dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 98/26/WE3®, okre$lonym jako operator
systemu platnosci zgodnie z art. 10 ust. 1 tej dyrektywy, z wyjatkiem

systemow ptlatnosci obstugiwanych przez banki centralne;

(v) jakakolwiek inng instytucja o znaczeniu systemowym w rozumieniu art. 131

ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE;

(vi) globalnym dostawca specjalistycznych ustug w zakresie komunikatow

finansowych; lub

g)  jest wlascicielem baz danych wykorzystywanych do rejestracji wyborcow, systemow
glosowania i innych systemow informacyjnych zaprojektowanych specjalnie do
zarzadzania operacjami wyborczymi, takimi jak liczenie, audyt i wyswietlanie
wynikéw wybordw, oraz sprawozdania powyborcze w celu poswiadczania

1 zatwierdzania wynikow, opracowuje lub obstuguje takie bazy danych i systemy.

16. Panstwa cztonkowskie moga zadecydowac o stosowaniu mechanizmu monitorowania do
inwestycji zagranicznych objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia
innych niz te, o ktorych mowa w ust. 15. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie
zadecydujg o stosowaniu mechanizmu monitorowania do takich inwestycji zagranicznych,
niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do monitorowania tych inwestycji

zagranicznych.

17. Ust. 15 nie ma zastosowania do inwestycji od podstaw.

35 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 98/26/WE z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie

zamknigcia rozliczen w systemach platnosci i rozrachunku papierow wartosciowych
(Dz.U.L 166 z 11.6.1998, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/26/0j).
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Rozdzial 3
Mechanizm wspolpracy w zakresie inwestycji zagranicznych,
ktore prawdopodobnie beda mie¢ negatywny wplyw

na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny

SEKCJA I

Z.GLASZANIE INWESTYCJI ZAGRANICZNYCH

Artykut 5

Zglaszanie inwestycji zagranicznych

1. Panstwa cztonkowskie zglaszaja pozostatym panstwom czionkowskim i Komisji za
posrednictwem mechanizmu wspotpracy wszelkie inwestycje zagraniczne w docelowe
przedsigbiorstwo unijne majace siedzibe na ich terytorium, do ktérych zastosowanie majg

w art. 4 ust. 15 oraz ktorekolwiek z nastepujacych kryteriow:

a)  inwestor zagraniczny lub jednostka zalezna inwestora zagranicznego w Unii sa
bezposrednio lub posrednio kontrolowani przez rzad, w tym organy panstwowe,
wladze regionalne lub lokalne lub sity zbrojne panstwa trzeciego, w tym poprzez
strukturg wlasno$ciows, istotny poziom finansowania, szczegdlne prawa lub

cztonkow zarzadu lub kierownikow powotywanych przez panstwo;
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b)  inwestor zagraniczny, osoba fizyczna lub podmiot kontrolujacy inwestora
zagranicznego, beneficjent rzeczywisty inwestora zagranicznego, ktorakolwiek
z jednostek zaleznych inwestora zagranicznego lub jakikolwiek inny podmiot
nalezacy do takiego inwestora zagranicznego lub przez niego kontrolowany, lub
dzialajacy w imieniu lub pod kierunkiem takiego inwestora zagranicznego, podlega

unijnym $rodkom ograniczajagcym na podstawie art. 29 TUE i art. 215 TFUE;

c) inwestor zagraniczny, osoba fizyczna lub podmiot kontrolujacy inwestora
zagranicznego, beneficjent rzeczywisty inwestora zagranicznego lub ktorakolwiek
z jednostek zaleznych inwestora zagranicznego byli zaangazowani w inwestycje
zagraniczng, ktora byta wczesniej monitorowana przez panstwo cztonkowskie, i nie
uzyskali zezwolenia lub uzyskali zezwolenie z zastrzezeniem $rodkoéw tagodzacych,
ktérych w znaczacym stopniu lub wielokrotnie nie przestrzegano; aby to ustalic,
zglaszajace panstwo cztonkowskie opiera si¢ na dostepnych mu informacjach, w tym
na informacjach zawartych w bezpiecznej bazie danych, o ktérej mowa w art. 18,

oraz informacjach przekazanych w tej kwestii przez inwestora zagranicznego.
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2. Panstwa cztonkowskie zgtaszaja pozostatym panstwom cztonkowskim i Komisji wszelkie
inwestycje zagraniczne w docelowe przedsigbiorstwo unijne na ich terytorium, gdy
wszczynajg szczegotowe dochodzenie w ramach swoich procedur monitorowania,

w przypadku gdy spetniony jest ktoérykolwiek z nastepujacych warunkow:

a)  docelowe przedsiebiorstwo unijne prowadzi dziatalno$¢ w ramach projektu lub

programu lezacego w interesie Unii, wymienionego w zataczniku II;

b)  docelowe przedsigbiorstwo unijne posiada co najmniej jedng jednostke zalezng w co
najmniej jednym innym panstwie cztonkowskim lub jest czgsciag grupy posiadajace;j
co najmniej jedng jednostke zalezng w co najmniej jednym innym panstwie

cztonkowskim.

3. Panstwa cztonkowskie zglaszajg pozostatym panstwom cztonkowskim i Komisji wszelkie
inwestycje zagraniczne na ich terytorium w przypadku, gdy — w wyjatkowych przypadkach
— zamierzajg natozy¢ srodek tagodzacy lub zakazaé transakcji lub wycofa¢ ja bez
przeprowadzania szczegdtowego dochodzenia. Warunki okre§lone w ust. 2 lit. a) i b) maja

réwniez zastosowanie do niniejszego ustepu.

4. Inwestycji zagranicznych zgloszonych zgodnie z ust. 1 nie zgtasza si¢ zgodnie z ust. 2 ani
ust. 3.
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5. Przyjmujace panstwo cztonkowskie zglasza pozostatym panstwom cztonkowskim
1 Komisji wszelkie inwestycje zagraniczne objete zakresem jego mechanizmu
monitorowania, lecz nieobjete ust. 1, 2 ani 3 niniejszego artykutu, jezeli uzna, ze dana
inwestycja zagraniczna mogtaby negatywnie wptyna¢ na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny w co najmniej jednym innym panstwie cztonkowskim, w szczego6lnosci gdy
docelowe przedsigbiorstwo unijne prowadzi znaczacg dziatalno$¢ w innych panstwach
cztonkowskich, lub nalezy do grupy przedsiebiorstw sktadajacej si¢ z co najmniej dwoch
podmiotow w réznych panstwach cztonkowskich, objetej art. 4 ust. 15 lit. a)—g). Kazde

takie zgloszenie musi zosta¢ nalezycie uzasadnione.
Artykut 6
Tres¢ i procedury zglaszania inwestycji zagranicznych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zgloszenie na podstawie art. 5 zawierato informacje

okreslone w art. 15 ust. 1 1 bylo przesytane pozostalym panstwom cztonkowskim i Komisji:

a) w terminie 15 dni kalendarzowych od ztozenia zawiadomienia dotyczacego inwestycji

zagranicznych spetniajacych kryteria okreslone w art. 5 ust. 1;

b) w terminie 45 dni kalendarzowych od ztoZenia zawiadomienia dotyczacego inwestycji

zagranicznych spelniajacych warunki okreslone w art. 5 ust. 2;

C) bez zbednej zwtoki w przypadku, gdy zastosowanie ma art. 5 ust. 3;
d) bez zbednej zwloki po podjeciu decyzji o zgloszeniu inwestycji zagranicznej zgodnie
z art. 5 ust. 5.
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Artykut 7

Przepisy szczegolne majqce zastosowanie do transakcji obejmujgcych wiele panstw

Bez uszczerbku dla art. 6, do transakcji obejmujacych wiele panstw stosuje si¢ nastepujace

procedury:

a) osoba sktadajaca zawiadomienie doktada staran, aby zlozy¢ je we wszystkich
zainteresowanych panstwach cztonkowskich tego samego dnia, a kazde zawiadomienie

musi zawiera¢ odniesienie do pozostatych zawiadomien;

b) w przypadku gdy panstwo cztonkowskie otrzyma zawiadomienie, ktore spetnia kryteria
okreslone w lit. a) niniejszego artykutu, poddaje pod dyskusje z pozostatymi
zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi migdzy innymi to, czy warunki okreslone
w art. 5 sg spelnione; na wniosek panstwa cztonkowskiego Komisja moze uczestniczy¢

w takich dyskusjach;

C) w przypadku gdy zawiadomienie dotyczy inwestycji zagranicznej spetniajacej warunki
okreslone w art. 5 ust. 1, 2 lub 5, zainteresowane panstwa cztonkowskie doktadajg staran,

aby przesyla¢ zgloszenia za posrednictwem mechanizmu wspolpracy tego samego dnia;

d) zainteresowane panstwa czlonkowskie $cisle koordynuja dziatania przez caty ten proces
1 w szczegoOlnosci doktadajg staran, aby dostosowaé harmonogram swoich odpowiednich
procedur monitorowania, w tym w odniesieniu do przyjmowania swoich odpowiednich
decyzji dotyczacych monitorowania, a w stosownych przypadkach poddajg pod dyskusje
to, czy ich odpowiednie decyzje dotyczace monitorowania sa ze sobg zgodne
1 w odpowiedni sposob uwzgledniaja zidentyfikowane zagrozenia dla bezpieczenstwa lub

porzadku publicznego.
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SEKCJA 11

UWAGI PANSTW CZLONKOWSKICH I OPINIE KOMISJI

Artykut 8

Uwagi i opinie dotyczqce zgtoszonych inwestycji zagranicznych

1. Kazde panstwo cztonkowskie moze przekazac zgltaszajacemu panstwu cztonkowskiemu

nalezycie uzasadnione uwagi, jezeli:

a)  uwaza, ze zgltoszona inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie miec

negatywny wplyw na jego bezpieczenstwo lub porzadek publiczny; lub
b) posiada informacje istotne dla monitorowania tej inwestycji zagranicznej.

2. Komisja wydaje w stosownych przypadkach nalezycie uzasadniong opini¢ skierowang do

zglaszajacego panstwa cztonkowskiego, jezeli:

a)  uwaza, ze zgloszona inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bgdzie mie¢
negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny wigcej niz jednego

panstwa cztonkowskiego;

b) uwaza, ze zgloszona inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie mie¢
negatywny wplyw na projekt lub program lezacy w interesie Unii, wymienione

w zatgczniku I, ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego; lub
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c) posiada dodatkowe informacje istotne dla monitorowania tej inwestycji zagranicznej.

Komisja moze wyda¢ opini¢ niezaleznie od tego, czy jakiekolwiek panstwo cztonkowskie

przekazalo uwagi.

3. W przypadku gdy zglaszajace panstwo cztonkowskie ma uzasadnione podstawy, by uznac,
ze zgloszona inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bgdzie mie¢ wptyw na jego
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, moze ono zwroci¢ si¢ do Komisji o wydanie

opinii lub do pozostatych panstw cztonkowskich o przekazanie uwag.

4. W stosownych przypadkach w opinii Komisji mogg zosta¢ zaproponowane srodki
tagodzace.
5. Komisja wydaje w stosownych przypadkach nalezycie uzasadniong opini¢ skierowang do

wszystkich panstw cztonkowskich, jezeli uzna, ze co najmniej dwie inwestycje
zagraniczne, niezaleznie od tego, czy zostaly ukonczone, czy nie, rozpatrywane lacznie
oraz majac na wzgledzie ich cechy, moglyby mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo
lub porzadek publiczny. Po wydaniu swojej opinii Komisja, w stosownych przypadkach,
poddaje pod dyskusje z panstwami cztonkowskimi sposoby przeciwdzialania

zidentyfikowanym zagrozeniom.

Artykut 9

Zamiar przekazania uwag lub wydania opinii

Przed przekazaniem przez panstwo cztonkowskie uwag lub przed wydaniem opinii przez Komisje

zgodnie z art. 8 stosuje si¢ nast¢pujaca procedure:

a) to panstwo cztonkowskie informuje zgtaszajace panstwo cztonkowskie o swoim zamiarze
przekazania uwag nie pozniej niz 15 dni kalendarzowych od otrzymania zgloszenia

zgodnie z art. 5;
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b) Komisja informuje zglaszajace panstwo cztonkowskie o swoim zamiarze wydania opinii

nie pdzniej niz 20 dni kalendarzowych od otrzymania zgloszenia zgodnie z art. 5.

Artykut 10

Informacje dodatkowe

1. Informujac zglaszajace panstwo cztonkowskie o swoim zamiarze przekazania uwag lub
wydania opinii, panstwa cztonkowskie i Komisja moga zwrdci¢ si¢ do zgtaszajacego
panstwa o udzielenie dodatkowych informacji oprocz informacji, o ktérych mowa w art. 15

ust. 1.

2. Panstwa cztonkowskie i Komisja moga zwrocic si¢ o udzielenie dodatkowych informacji
w przypadku, gdy sa one niezbgdne do udzielenia odpowiedzi na wniosek o wydanie opinii
lub o przekazanie uwag ztozony przez zglaszajace panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 8

ust. 3.
3. Kazdy wniosek o udzielenie dodatkowych informacji:
a)  musi by¢ nalezycie uzasadniony;

b)  musi ogranicza¢ si¢ do informacji niezbednych panstwom cztonkowskim do
przekazania uwag zgodnie z art. 8 ust. 1 lub w odpowiedzi na wniosek zgodnie
z art. 8 ust. 3, lub niezbednych Komisji do wydania opinii zgodnie z art. 8 ust. 2 lub

art. 8 ust. 5 lub w odpowiedzi na wniosek zgodnie z art. 8 ust. 3;
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c)  musi by¢ proporcjonalny do celu wniosku; oraz

d) nie moze stanowi¢ nadmiernego obcigzenia dla zglaszajacego panstwa

cztonkowskiego.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zwraca si¢ do zgtaszajacego panstwa
czlonkowskiego z wnioskiem o dodatkowe informacje, przesyla jednocze$nie ten wniosek

Komisji.

Zglaszajace panstwo cztonkowskie bez zbednej zwtoki przekazuje dodatkowe informacje,
o ktore zwrocita si¢ Komisja lub inne panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 1 lub ust. 2.
W przypadku gdy zgtaszajace panstwo cztonkowskie przekazuje panstwu cztonkowskiemu

dodatkowe informacje, te dodatkowe informacje przesyta jednoczesnie Komisji.

W przypadku gdy zglaszajace panstwo cztonkowskie otrzyma co najmniej dwa wnioski
o dodatkowe informacje dotyczace tej samej zgltoszonej inwestycji zagranicznej, doktada
ono staran, aby przekaza¢ jednoczesnie wszystkie dodatkowe informacje, o ktore

wystapiono.

W przypadku gdy co najmniej dwa zgtaszajace panstwa cztonkowskie otrzymaja wnioski
o udzielenie dodatkowych informacji dotyczacych zgloszenia dotyczacego wielu panstw,

doktadaja one staran, aby przekaza¢ jednoczesnie wszystkie informacje, o ktore

wystgpiono.
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Artykut 11

Przekazywanie uwag i wydanie opinii

1. Panstwo cztonkowskie przekazujace uwagi przesyta je jednocze$nie do Komisji oraz

informuje wszystkie pozostale panstwa cztonkowskie o przekazaniu tych uwag.
2. Komisja:

a)  wysyla opinie, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2 lit. a) i ¢), do wszystkich panstw
cztonkowskich, ktore przekazaty uwagi, oraz powiadamia pozostate panstwa

cztonkowskie o wydaniu opinii;

b)  wysyla opinie, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2 lit. b) oraz w art. 8 ust. 5, do

wszystkich panstw cztonkowskich.

3. Nastepujace terminy majg zastosowanie do przekazywania uwag przez panstwa

cztonkowskie 1 wydawania opinii przez Komisje:

a)  w przypadku gdy panstwo cztonkowskie informuje o swoim zamiarze przekazania

uwag dotyczacych zgloszonej inwestycji zagranicznej bez zwracania si¢ do

zglaszajacego panstwa cztonkowskiego o dodatkowe informacje, odpowiednie uwagi

przekazuje si¢ do zglaszajacego panstwa cztonkowskiego w rozsadnym terminie,

a w kazdym razie nie pdzniej niz 20 dni kalendarzowych od otrzymania zgloszenia

inwestycji zagranicznej;
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b)

d)

w przypadku gdy Komisja informuje o swoim zamiarze wydania opinii dotyczacej
zgloszonej inwestycji zagranicznej bez zwracania si¢ do zglaszajacego panstwa
cztonkowskiego o dodatkowe informacje, opini¢ t¢ wydaje si¢ dla zglaszajgcego
panstwa cztonkowskiego w rozsadnym terminie, a w kazdym razie nie p6zniej niz 30

dni kalendarzowych od otrzymania zgloszenia inwestycji zagranicznej;

w przypadku gdy panstwo cztonkowskie informuje o swoim zamiarze przekazania
uwag dotyczacych zgloszonej inwestycji zagranicznej oraz zwraca si¢ do
zglaszajacego panstwa cztonkowskiego o dodatkowe informacje, uwagi te
przekazuje si¢ do zglaszajacego panstwa cztonkowskiego w rozsagdnym terminie,
a w kazdym razie nie pdzniej niz 15 dni kalendarzowych od otrzymania

dodatkowych informacji;

w przypadku gdy Komisja informuje o swoim zamiarze wydania opinii dotyczacej
zgloszonej inwestycji zagranicznej oraz zwraca si¢ do zglaszajacego panstwa
cztonkowskiego o dodatkowe informacje, opini¢ t¢ wydaje si¢ dla zgltaszajacego
panstwa cztonkowskiego w rozsagdnym terminie, a w kazdym razie nie pozniej niz 25

dni kalendarzowych od otrzymania dodatkowych informacji.
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Zgtaszajace panstwo cztonkowskie przekazuje pozostalym panstwom cztonkowskim

1 Komisji wszelkie istotne nowe informacje lub okoliczno$ci istotne dla oceny inwestycji
zagranicznej juz zgloszonej zgodnie z art. 5. Jezeli te informacje lub okolicznos$ci zostang
przekazane przed uplywem odpowiedniego terminu okreslonego w ust. 3 niniejszego
artykutu, zglaszajace panstwo cztonkowskie moze, na uzasadniony wniosek innego
panstwa czlonkowskiego lub Komisji, przedtuzy¢ odpowiednie terminy o maksymalnie 20
dni kalendarzowych. Terminy te mozna przedtuzy¢ tylko raz. Zglaszajace panstwo
cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie, Komisj¢ oraz inwestora

zagranicznego, ktory ztozyt zawiadomienie, o przedtuzeniu terminu.

Zglaszajace panstwo cztonkowskie przyjmuje swoja decyzje dotyczaca monitorowania

dopiero po uptywie odpowiedniego terminu okre§lonego w ust. 3 lit. a)—d).

W przypadku gdy, ze wzgledu na wyjatkowe okoliczno$ci, zglaszajace panstwo
cztonkowskie uzna, ze jego bezpieczenstwo lub porzadek publiczny wymagaja przyjecia
decyzji dotyczacej monitorowania przed uplywem odpowiednich terminéw okreslonych
w ust. 3, powiadamia pozostale panstwa cztonkowskie i Komisj¢ o swoim zamiarze oraz
nalezycie uzasadnia potrzebe podjecia natychmiastowych dziatan. Pozostate panstwa
cztonkowskie bezzwlocznie przekazuja uwagi lub 1 Komisja bezzwlocznie wydaje opinig.
Procedura ta nie moze stuzy¢ wylacznie interesom handlowym wnioskodawcy

ubiegajgcego si¢ 0 zezwolenie.
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7. Przy przekazywaniu uwag lub wydawaniu opinii na podstawie niniejszego artykutu
panstwa czlonkowskie lub Komisja, w zalezno$ci od przypadku, rozwazaja, czy takie
uwagi lub opinia powinny by¢ chronione jako informacje niejawne i jaki poziom klauzuli
tajnosci powinien mie¢ do nich zastosowanie, zgodnie z prawem Unii i majgcymi

zastosowanie przepisami krajowymi dotyczacymi informacji niejawnych.
Artykut 12
Rozpatrzenie uwag i opinii

1. W przypadku gdy zgtaszajace panstwo cztonkowskie otrzyma uwage od innego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 8 ust. 1 lub opini¢ Komisji zgodnie z art. 8 ust. 2 lub art. 8

ust. 5, nalezycie uwzglednia t¢ uwage lub opinig.

2. Po otrzymaniu uwag lub opinii, na wniosek panstwa cztonkowskiego, ktore przedstawito
uwagi, lub Komisji, w przypadku gdy wydata ona opini¢, zgtaszajace panstwo
cztonkowskie organizuje spotkanie w celu poddania pod dyskusje najlepszego sposobu

przeciwdziatania zidentyfikowanym zagrozeniom.
Spotkanie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, organizuje si¢ z:
a)  panstwami cztonkowskimi, ktore przekazaly uwagi, i Komisja; lub

b)  Komisja, w przypadku gdy nie przekazano zadnych uwag.

PE-CONS 10/26 77
COMPET.3 PL



W przypadku gdy uwagi lub opinia dotycza transakcji obejmujacej wiele panstw,
zglaszajace panstwo cztonkowskie zaprasza na spotkanie, o ktérym mowa w akapicie

pierwszym, i panstwa cztonkowskie, ktore zgtosity dang inwestycj¢ zagraniczng.

3. Decyzje¢ dotyczacg monitorowania przyjmuje panstwo cztonkowskie prowadzace
monitorowanie.
4. Po otrzymaniu uwag zgodnie z art. 8 ust. 1 lub opinii zgodnie z art. 8 ust. 2 lub art. 8 ust. 5

zglaszajace panstwo cztonkowskie powiadamia zainteresowane panstwa cztonkowskie
1 Komisje, nie po6zniej niz siedem dni kalendarzowych od dnia wejscia w zycie decyzji
dotyczacej monitorowania, o sentencji swojej decyzji dotyczacej monitorowania oraz

o streszczeniu gtéwnych jej powodéw majac na uwadze przekazane uwagi lub wydang

opini¢, w tym o:

a)  zakresie, w jakim nalezycie uwzglednito uwagi panstw cztonkowskich lub opini¢

Komisji, oraz

b)  w stosownych przypadkach, powodzie, dla ktérego nie zgadza si¢ z uwagami panstw

cztonkowskich lub opinig Komisji.

PE-CONS 10/26 78
COMPET.3 PL



Artykut 13

Uwagi i opinie dotyczqce niezgloszonych inwestycji zagranicznych

Kazde panstwo cztonkowskie moze przekaza¢ przyjmujgcemu panstwu cztonkowskiemu
nalezycie uzasadnione uwagi dotyczace inwestycji zagranicznej niezgloszonej za
posrednictwem mechanizmu wspotpracy w przypadku, gdy panstwo cztonkowskie

przekazujace te uwagi:

a)  uwaza, ze dana inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bgdzie mie¢ negatywny

wplyw na jego bezpieczenstwo lub porzadek publiczny; lub
b) posiada informacje istotne dla monitorowania tej inwestycji zagranicznej.

Panstwo czlonkowskie, ktore przekazuje uwagi, jednoczesnie przesyta swoje uwagi

Komisji oraz informuje wszystkie pozostate panstwa cztonkowskie o przekazaniu uwag.

Komisja moze wyda¢ dla przyjmujacego panstwa cztonkowskiego nalezycie uzasadniong
opini¢ dotyczaca inwestycji zagranicznej niezgltoszonej za posrednictwem mechanizmu

wspotpracy w przypadku, gdy Komisja:

a) uwaza, ze dana inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie mie¢ negatywny
wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny wigcej niz jednego panstwa

cztonkowskiego; lub
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b) uwaza, ze dana inwestycja zagraniczna prawdopodobnie b¢dzie mie¢ negatywny
wptyw na projekty lub programy lezace w interesie Unii, wymienione

w zataczniku I, ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego; lub
c) posiada informacje istotne dla monitorowania tej inwestycji zagranicznej.
3. Komisja:

a)  wysyla opinie spetniajace warunki okreslone w ust. 2 lit. a) i ¢) do wszystkich
panstw cztonkowskich, ktore przekazaty uwagi, oraz powiadamia pozostate panstwa

cztonkowskie o wydaniu opinii;

b)  wysyla opinie spetniajace warunki okreslone w ust. 2 lit. b) do wszystkich panstw

cztonkowskich.

4. Panstwa cztonkowskie, przed przekazaniem uwag, oraz Komisja, przed wydaniem opinii,
sprawdzaja, czy przyjmujace panstwo cztonkowskie rozpoczeto juz lub zakonczyto
monitorowanie danej inwestycji zagranicznej oraz czy zamierza ono zgtosic¢ t¢ inwestycje

zagraniczng za posrednictwem mechanizmu wspoétpracy zgodnie z art. 5.
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5. Przed przekazaniem uwag lub wydaniem opinii w odniesieniu do inwestycji zagranicznej
zgodnie z ust. 1 lit. a) 1 ust. 2 lit. a) lub b) panstwa cztonkowskie lub Komisja przesylaja

przyjmujacemu panstwu cztonkowskiemu wniosek o udzielenie informac;ji.
6. Kazdy wniosek o udzielenie informacji przekazany zgodnie z ust. 5:
a)  musi by¢ nalezycie uzasadniony;

b)  musi ogranicza¢ si¢ do informacji niezb¢dnych do przekazania uwag przez panstwo

cztonkowskie lub do wydania opinii przez Komisje;
c)  musi by¢ proporcjonalny do celu wniosku; oraz

d) nie moze stanowi¢ nadmiernego obcigzenia dla przyjmujgcego panstwa

cztonkowskiego.

W przypadku gdy wniosek o udzielenie informacji jest sktadany przez panstwo

cztonkowskie, to panstwo cztonkowskie jednoczesnie przesyta go Komisji.

7. Przyjmujace panstwo cztonkowskie bez zbednej zwloki przekazuje informacje, o ktore
zwrdcily si¢ inne panstwa cztonkowskie lub Komisja zgodnie z ust. 5. W przypadku gdy
przyjmujace panstwo cztonkowskie przekazuje informacje innemu panstwu
czlonkowskiemu, przyjmujace panstwo cztonkowskie jednoczesnie przesyta te informacje

Komisji.
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10.

Uwagi przekazane zgodnie z ust. 1 lit. a) oraz opinie wydane zgodnie z ust. 2 lit. a) lub b)
przesyta si¢ przyjmujacemu panstwu cztlonkowskiemu w rozsadnym terminie, a w kazdym

razie nie pozniej niz 20 dni kalendarzowych od otrzymania informacji zgodnie z ust. 7.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie przekazato uwagi zgodnie z ust. 1 lit. a), termin
na wydanie opinii przez Komisj¢, okreslony w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,

przediuza si¢ o dodatkowe 10 dni kalendarzowych.

Przyjmujace panstwo cztonkowskie nalezycie uwzglednia uwagi pozostatych panstw
cztonkowskich oraz opini¢ Komisji. Jezeli przyjmujace panstwo cztonkowskie, na
podstawie uwag innych panstw cztonkowskich i opinii Komisji, nie zamierza monitorowaé
danej inwestycji zagranicznej, informuje o tym panstwa cztonkowskie, ktore przekazaty

uwagi, 1 Komisje.

Jezeli po przekazaniu informacji, o ktorych mowa w ust. 9, panstwo cztlonkowskie, ktore
przekazato uwagi, zwrdci si¢ o to, przyjmujace panstwo cztonkowskie organizuje
spotkanie z panstwami czlonkowskimi, ktore przekazaly uwagi, i z Komisja, lub — jezeli
zwrdci si¢ o to Komisja — spotkanie wytacznie z Komisja, w przypadku gdy tylko Komisja

wydata opinig.
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11. W przypadku gdy po spotkaniu, o ktorym mowa w ust. 10, przyjmujace panstwo
czlonkowskie postanowi nie monitorowa¢ danej inwestycji zagranicznej, informuje o tym
panstwa cztonkowskie, ktore przekazaly uwagi, i Komisj¢ oraz przekazuje im pisemne

wyjasnienie dotyczace:

a)  powodow, dla ktérych nie monitoruje danej inwestycji zagranicznej, w tym,
w stosownych przypadkach, powoddéw, dla ktorych nie zgadza si¢ z przekazanymi

uwagami lub wydang opinig; oraz

b)  w stosownych przypadkach — wszelkich alternatywnych srodkow, ktore zamierza
podja¢ w celu przeciwdzialania zagrozeniom zidentyfikowanym w uwagach lub

opinii.

12. Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 1, 2 1 3, w przypadku gdy przyjmujace panstwo
cztonkowskie postanowi monitorowa¢ dang inwestycj¢ zagraniczng, zglasza t¢ inwestycje

zagraniczng zgodnie z art. 5 ust. 5.

13. Panstwa cztonkowskie moga przekaza¢ uwagi zgodnie z ust. 1, a Komisja moze wydac
opini¢ zgodnie z ust. 2, nie pdzniej niz 15 miesigcy od dnia ukonczenia inwestycji

zagranicznej.
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SEKCJA II1

WYMOGI DOTYCZACE ZAPEWNIENIA SKUTECZNEJ WSPOLPRACY

Artykut 14
Wymogi ogolne

1. Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniajg zasoby oraz $rodki prawne i administracyjne
niezbedne do efektywnego i skutecznego realizowania celu niniejszego rozporzadzenia,

w tym w odniesieniu do ich udziatu w mechanizmie wspotpracy.

2. Kazde panstwo cztonkowskie i Komisja wyznaczaja punkt kontaktowy na potrzeby

mechanizmu wspotpracy.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby terminy i procedury przewidziane w ich
mechanizmach monitorowania umozliwiaty im udzielanie odpowiedzi na wnioski
o udzielenie dodatkowych informacji sktadane przez inne panstwa cztonkowskie lub

Komisjg.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich mechanizmy monitorowania zapewniaty
wystarczajgco duzo czasu 1 sSrodkOw na potrzeby ocenienia 1 nalezytego uwzglednienia
uwag innych panstw cztonkowskich i opinii Komisji przed przyjeciem decyzji dotyczacej
monitorowania. Obejmuje to dysponowanie, w jakimkolwiek odpowiednim instrumencie,
w tym w mechanizmie monitorowania, niezb¢dnymi srodkami prawnymi i uprawnieniami
w celu rozpatrzenia zgloszonych uwag lub odniesienia si¢ do prawdopodobnego wptywu

zidentyfikowanego przez inne panstwo cztonkowskie lub przez Komisjg.
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Organy monitorujace muszg dysponowac¢ uprawnieniami umozliwiajacymi im badanie,
ocenianie i monitorowanie inwestycji zagranicznych wchodzacych w zakres ich
mechanizmow monitorowania, zgtoszonych im zgodnie z art. 13 ust. 1 lub art. 13 ust. 2,

oraz podejmowanie decyzji dotyczacych tych inwestycji zagranicznych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby dysponowaty one niezbednymi §rodkami
prawnymi i uprawnieniami sobie celu skutecznego reagowania na ich terytorium na skutki
nieprzestrzegania srodkow tagodzacych przewidzianych w ich decyzjach dotyczacych
monitorowania. W przypadku gdy $rodki tagodzace przewidziane w decyzji dotyczacej
monitorowania wymagaja ich przestrzegania przez przedsigbiorstwa majace siedzibe

w innych panstwach cztonkowskich, panstwo cztonkowskie, ktore przyjeto te decyzje
dotyczaca monitorowania, oraz inne zainteresowane panstwa cztonkowskie doktadaja
staran, aby wspotpracowac ze sobg w zakresie monitorowania i egzekwowania decyzji

dotyczacej monitorowania, zgodnie z ich przepisami krajowymi.

W przypadku gdy po przyjeciu decyzji dotyczacej monitorowania w odniesieniu do
inwestycji zagranicznej, ktora podlegata mechanizmowi wspotpracy, przyjmujace panstwo
cztonkowskie naktada kary zgodnie z art. 4 ust. 11, powiadamia ono w stosownych
przypadkach Komisj¢ i panstwa cztonkowskie, ktore przekazaty uwagi dotyczace tej

inwestycji zagranicznej, w rozsagdnym terminie.
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Artykut 15
Wymogi dotyczqce informacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje przekazane w zgtoszeniu, o ktorym

mowa w art. 5, lub zgodnie z art. 13 ust. 7, uwzglednialy:

a)  nazwe¢ — w miar¢ mozliwos$ci zapisang zarowno w alfabecie tacinskim, jak
1 w oryginalnym pi$mie, w stosownych przypadkach — oraz adres, adres strony
internetowej 1 rodzaj dziatalno$ci inwestora zagranicznego, a w stosownych
przypadkach — nazwe, w miar¢ mozliwos$ci zapisang zarowno w alfabecie facinskim,
jak 1 w oryginalnym pi$mie, w stosownych przypadkach — oraz adres i adres strony

internetowej beneficjenta rzeczywistego inwestora zagranicznego;

b)  strukture wlasno$ci inwestora zagranicznego oraz, w stosownych przypadkach,

grupy przedsigbiorstw, do ktorej nalezy inwestor zagraniczny;

C)  wyczerpujacy opis inwestycji zagranicznej, jej przyblizong wartos¢, jej finansowanie
i zrodlo finansowania, uzyskane w oparciu o najlepsze informacje, ktorymi
dysponuje dane panstwo cztonkowskie, oraz termin, do ktérego planowane jest

zrealizowanie inwestycji zagranicznej, lub termin, w ktérym zostata ona ukonczona;

d) nazwe 1 adres docelowego przedsigbiorstwa unijnego, jego dzialalnos¢ oraz
alternatywnych dostawcow, beneficjenta rzeczywistego docelowego
przedsigbiorstwa unijnego, struktury wtasnosci docelowego przedsiebiorstwa
unijnego przed zrealizowaniem inwestycji zagranicznej 1 po jej zrealizowaniu oraz,
w stosownych przypadkach, grupy przedsigbiorstw, do ktdrej nalezy docelowe
przedsigbiorstwo unijne, przed zrealizowaniem inwestycji zagranicznej i po jej

zrealizowaniu;
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e)  w stosownych przypadkach — informacje dotyczace pozostatych podmiotow
prawnych nalezacych do tej samej grupy przedsiebiorstw co docelowe
przedsigbiorstwo unijne, ktore majg swoje siedziby w innych panstwach
cztonkowskich, oraz dotyczace istotnej dziatalnosci operacyjnej prowadzonej przez

docelowe przedsigbiorstwo unijne w innych panstwach cztonkowskich;

f)  wstosownych przypadkach — szczegdtowe informacje dotyczace uczestnictwa
docelowego przedsigbiorstwa unijnego w projektach lub programach lezacych

w interesie Unii, wymienionych w zalaczniku II;

g)  czy docelowe przedsiebiorstwo unijne otrzymato w ciggu poprzednich pigciu lat co

najmniej jedng dotacje unijng w wysokosci co najmniej 750 000 EUR,;
h)  w stosownych przypadkach — ktore z warunkéw okreslonych w art. 5 sg spetnione.

2. Do dnia ... [18 miesigcy od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
ustanowi, w drodze aktu wykonawczego, formularz, ktory ma by¢ wykorzystywany do
przekazywania informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, a nastepnie
w razie potrzeby aktualizuje ten formularz. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 29 ust. 2.

3. Przyjmujace panstwo cztonkowskie moze zwroci¢ si¢ do ktoregokolwiek inwestora
zagranicznego lub do jakiejkolwiek innej osoby fizycznej lub prawnej wchodzacej w sktad
tancucha kontroli inwestora zagranicznego albo tancucha kontroli docelowego
przedsigbiorstwa unijnego o przekazanie informacji, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu oraz art. 10 ust. 1 i 2. Zadane informacje musza zostaé¢ przekazane przyjmujacemu
panstwu cztonkowskiemu w terminie 15 dni kalendarzowych od ztozenia wniosku.
Przyjmujace panstwo cztonkowskie moze przedluzy¢ ten termin o okres, ktory uzna za

stosowny w $wietle ztozono$ci lub ilosci zadanych informacji.
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4. Panstwo czlonkowskie powiadamia pozostate zainteresowane panstwa czlonkowskie
1 Komisjg, jezeli — w wyjatkowych okoliczno$ciach — nie jest w stanie, mimo dolozenia
najlepszych staran, przekaza¢ informacji, o ktorych mowa w ust. 1, oraz wskazuje

charakter tych okolicznosci.

5. W przypadku nieprzekazania zadanych informacji lub w przypadku przekazania tylko
cze¢$ci z nich, uwagi przekazane przez panstwa cztonkowskie lub opinia wydana przez

Komisje moga opiera¢ si¢ na dostepnych im informacjach.

6. W przypadku gdy informacje, o ktorych mowa w ust. 1 1 3, pochodzg od osoby fizyczne;j
lub prawnej, panstwo cztonkowskie, ktore otrzymato te informacje, w przypadku gdy ma
uzasadnione podstawy, by watpi¢ w kompletnos¢ i doktadnos¢ tych informacji, podejmuje
uzasadnione dziatania w celu zapewniania ich kompletnosci 1 doktadnosci przed

przekazaniem ich innym panstwom cztonkowskim i Komisji.

Artykul 16

Pomoc w uzyskiwaniu informacji

1. Przyjmujace panstwo cztonkowskie 1 Komisja mogg zwrdci¢ si¢ do innego panstwa
cztonkowskiego o uzyskanie informacji od osoby fizycznej lub prawnej majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe na jego terytorium, o ile istnieje prawdopodobienstwo, ze dana
osoba fizyczna lub prawna posiada dane informacje. Panstwo cztonkowskie, ktore
otrzymato wniosek o udzielenie informacji, doktada staran, aby niezwtocznie uzyskac te
informacje i przekaza¢ je zaré6wno przyjmujacemu panstwu cztonkowskiemu, jak

1 Komisji.
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2. Przyjmujace panstwo cztonkowskie moze zwrdci¢ si¢ do Komisji o uzyskanie informacji
od osoby fizycznej lub prawnej majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg na terytorium
innego panstwa czlonkowskiego, o ile istnieje prawdopodobienstwo, ze dana osoba
fizyczna lub prawna posiada dane informacje. Pod warunkiem ze Komisja poinformowata
panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ dana
osoba fizyczna lub prawna, 1 panstwo to nie zglosi w rozsagdnym terminie sprzeciwu ani
nie zaoferuje samodzielnego przekazania tych informacji, Komisja doktada staran, aby
niezwtocznie uzyskac te informacje i przekaza¢ je zar6wno przyjmujacemu panstwu

czlonkowskiemu, jak i innemu panstwu cztonkowskiemu.

3. Informacje, o ktére zwrocono si¢ zgodnie z ust. 1 lub 2 niniejszego artykutu, musza by¢
istotne 1 bezwzglednie konieczne do przeprowadzenia oceny inwestycji zagraniczne;j
zgodnie z art. 19, a wniosek o pomoc w uzyskaniu informacji zgodnie z ust. 1 lub 2

niniejszego artykulu musi by¢ nalezycie uzasadniony.

4. W przypadku gdy Komisja zwraca si¢ do osoby fizycznej lub prawnej o udzielenie

informacji zgodnie z ust. 2, we wniosku Komisji:

a)  wskazuje si¢ podstawe prawng i cel wniosku;

b)  wskazuje sig, ktory organ krajowy zostat poinformowany przez Komisje;
c)  precyzuje si¢ zadane informacje; oraz

d)  wyznacza si¢ odpowiedni termin na przekazanie tych informacji.
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5. W przypadku gdy w wyniku stosowania niniejszego artykulu osoba fizyczna lub prawna
otrzymuje od panstwa cztonkowskiego lub Komisji informacje poufne, osoba ta nie moze
wykorzystywac tych informacji w jakimkolwiek innym celu niz udzielenie odpowiedzi na

wniosek o udzielenie informacji oraz nie moze ich ujawniac.

6. Art. 15 ust. 4 1 6 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 17

Poufnosé¢ informacji wymienianych w ramach mechanizmu wspotpracy

1. Informacje uzyskane w wyniku stosowania niniejszego rozporzadzenia wykorzystuje si¢
wylacznie do celu, w jakim zostaty przekazane, chyba ze wytworca informacji udzieli

wyraznej zgody na ich wykorzystanie w innym celu.

2. Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja poufno$¢ informacji, ktére przekazuja lub
otrzymuja w ramach stosowania niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z prawem Unii
i prawem krajowym. Rozpatrujac wnioski o udostepnienie dokumentdéw przekazanych lub
otrzymanych w ramach stosowania niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie
1 Komisja wstrzymuja si¢ z ujawnianiem jakichkolwiek informacji, ktérych ujawnienie

powazaloby cel dochodzef prowadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja zapewniaja, aby klauzule tajnosci informacji niejawnych
dostarczanych lub wymienianych na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie byty

obnizane ani znoszone bez uprzedniej pisemnej zgody wytworcy.
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Artykut 18

Bezpieczny i szyfrowany system, unijny portal internetowy oraz bezpieczna baza danych

1. Do dnia ... [12 miesi¢cy od dnia wejsScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
stworzy 1 nastepnie bedzie utrzymywac bezpieczny 1 szyfrowany system w celu utatwienia
wymiany informacji mi¢dzy punktami kontaktowymi. Wszelka komunikacja merytoryczna
miedzy panstwami czlonkowskimi, a takze migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja
na podstawie niniejszego rozporzadzenia musi odbywac si¢ za posrednictwem tego
bezpiecznego 1 szyfrowanego systemu, chyba ze charakter informacji wymaga

zastosowania innych srodkéw, takich jak dokumenty w formie fizyczne;.

2. W ramach bezpiecznego i szyfrowanego systemu oraz na wniosek co najmniej dziewigciu
panstw czlonkowskich Komisja tworzy unijny portal internetowy stuzacy do
elektronicznego sktadania organom monitorujacym zawiadomien dotyczacych inwestycji
zagranicznych oraz do komunikacji migdzy osobami fizycznymi lub prawnymi
sktadajacymi zawiadomienia a tymi organami (zwany dalej ,,unijnym portalem
internetowym”). Unijny portal internetowy zostanie uruchomiony nie poézniej niz

12 miesigcy od tego wniosku.

3. Unijny portal internetowy wykorzystuje si¢ w panstwach cztonkowskich, ktére wystapity
z wnioskiem o jego utworzenie zgodnie z ust. 2. Unijny portal internetowy wykorzystuje
si¢ rowniez w panstwach cztonkowskich, ktore o to wystapia, po jego utworzeniu.

W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie o to wystapi, unijny portal internetowy
przestaje by¢ wykorzystywany w tym panstwie cztonkowskim. Komisja publikuje i na
biezaco aktualizuje wykaz panstw czlonkowskich korzystajacych z unijnego portalu

internetowego.
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Zawiadomienia dotyczace inwestycji zagranicznych w panstwach cztonkowskich,
w ktorych wykorzystywany jest unijny portal internetowy, sktada si¢ wytacznie za
posrednictwem formularza internetowego dostepnego na unijnym portalu internetowym.

Formularz ten musi zawiera¢ informacje wymagane na podstawie art. 15 ust. 1.

Nie pdzniej niz 12 miesigcy od zlozenia wniosku, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego
artykutlu, Komisja okresla, w drodze aktow wykonawczych, zasady funkcjonowania
unijnego portalu internetowego, a nastepnie w razie potrzeby aktualizuje te zasady. Te akty

wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 29 ust. 2.

Do dnia ... [12 miesi¢cy od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
utworzy bezpieczng bazg danych udostepniang wszystkim panstwom cztonkowskim,
zawierajacg informacje dotyczace inwestycji zagranicznych zgtoszonych za
posrednictwem mechanizmu wspodtpracy oraz wyniki ocen tych inwestycji zagranicznych

w ramach mechanizmow monitorowania.

Po zakonczeniu procedury krajowej panstwa cztonkowskie wprowadzaja do bezpiecznej

bazy danych nastgpujace informacje:

a)  nazwe, adres lub adres siedziby oraz, w stosownych przypadkach, krajowy numer
rejestracyjny inwestora zagranicznego, a w stosownych przypadkach — jednostki

zaleznej inwestora zagranicznego w Unii;

PE-CONS 10/26 92

COMPET.3 PL



b)  nazwe, adres siedziby i krajowy numer rejestracyjny docelowego przedsigbiorstwa

unijnego;

c) nazwe, adres siedziby i krajowy numer rejestracyjny przedsigbiorstw powigzanych

z docelowym przedsigbiorstwem unijnym;
d)  wynik krajowej procedury w ramach nastgpujacych kategorii:
(i) niepodleganie krajowemu mechanizmowi monitorowania (nie kwalifikuje si¢);
(1)) zezwolenie;
(ii1)) zezwolenie z zastrzezeniem $rodkow tagodzacych;
(iv) zakaz;
(v) wycofanie zawiadomienia;
(vi) inne;

e) panstwa cztonkowskie, ktore przekazalty uwagi, i informacje, czy Komisja wydata

opinig.

Lit. a)—c) akapitu pierwszego niniejszego ustepu majg zastosowanie wytacznie
w przypadku, gdy informacje, o ktorych mowa w tych literach, nie zostaly wczesniej

przekazane zgodnie z art. 15 ust. 1 lub gdy ulegly zmianie od czasu zgloszenia.
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10.

1.

Panstwa cztonkowskie moga wprowadza¢ do bezpiecznej bazy danych odpowiednie
informacje o przypadkach, w ktérych srodki tagodzace byly w znaczacym stopniu lub

wielokrotnie nieprzestrzegane.

Do dnia ... [15 miesi¢cy od dnia wejsScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
zapewni, w drodze aktow wykonawczych, panstwom czionkowskim wytyczne techniczne
dotyczace wykonywania ust. 7, 8 i 11 niniejszego artykutu, a nastepnie w razie potrzeby
aktualizuje te wytyczne techniczne. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 29 ust. 2.

Do dnia ... [12 miesi¢cy od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
wprowadzi do bezpiecznej bazy danych informacje, ktorymi dysponuje od dnia

12 pazdziernika 2020 r., na podstawie zgloszen przestanych przez panstwa cztlonkowskie,
ktére przeprowadzity monitorowanie inwestycji zagranicznych na podstawie

rozporzadzenia (UE) 2019/452.

Do dnia ... [18 miesigcy od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa
cztonkowskie wprowadza do bezpiecznej bazy danych informacje, ktérymi dysponuja,
dotyczace wynikéw swoich mechanizmdéw monitorowania w ramach rozporzadzenia
(UE) 2019/452. Panstwa cztonkowskie i Komisja moga réwniez przekaza¢ dodatkowe
informacje lub wyjasnienia, w tym — w stosownych przypadkach — odpowiednie dane
analityczne, ktére pozyskaty od sprzedawcdéw komercyjnych 1 zwerytikowaty

u sprzedawcow komercyjnych.
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12.

Do dnia ... [12 miesi¢cy od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
okresli, w drodze aktow wykonawczych, zasady funkcjonowania bezpiecznego

1 szyfrowanego systemu, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz bezpiecznej
bazy danych, o ktorej mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, a nastepnie w razie potrzeby
zaktualizuje te zasady. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza,

o ktorej mowa w art. 29 ust. 2.

Rozdzial 4

Inwestycje zagraniczne, ktore prawdopodobnie bedq mie¢ negatywny

wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny

Artykut 19

Ustalenie prawdopodobnego negatywnego wplywu na bezpieczenstwo lub porzgdek publiczny

Oceniajac, czy inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, do celow przyjecia decyzji dotyczacej
monitorowania, przekazania uwag lub wydania opinii, panstwa czlonkowskie 1 Komisja

rozwazaja w szczegblnosci jej potencjalny wplyw na:

a)  projekt lub program lezacy w interesie Unii, wymienione w zatgczniku II;
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b)

d)

dostgpnos¢, w tym poza Unig w wyniku inwestycji zagranicznej, technologii
krytycznych, w szczego6lnosci tych, o ktorych mowa w zalgczniku III, oraz ochrong
1 dostgpnos¢ wiasnosci intelektualnej lub innych wartos$ci niematerialnych

1 prawnych;

bezpieczenstwo, integralnos$¢, odpornos¢ i funkcjonowanie podmiotu krytycznego
lub infrastruktury krytycznej w rozumieniu art. 2 dyrektywy (UE) 2022/2557, w tym
gruntéw 1 nieruchomosci niezbednych do funkcjonowania takiej infrastruktury,

a takze podmiotow objetych zakresem stosowania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/25553%6, z uwzglednieniem odpowiednich
skoordynowanych na poziomie Unii oszacowan ryzyka dla bezpieczenstwa

przeprowadzonych zgodnie z art. 22 dyrektywy (UE) 2022/2555;
cigglos¢ dostaw naktadéw krytycznych, w tym ustug;

ochrone informacji szczego6lnie chronionych, w tym danych osobowych
zdefiniowanych w art. 4 pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do zdolno$ci inwestora zagranicznego do uzyskania dostepu do takich

informacji, administrowania nimi i przetwarzania ich w inny sposob;

wolnos¢ 1 pluralizm mediow, w tym platform internetowych 1 mediow
spotecznosciowych, ktore mogg by¢ wykorzystywane do celéw dezinformacji na

duza skale lub dziatalnosci przestepczej;

36

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2555 z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie srodkOow na rzecz wysokiego wspdlnego poziomu cyberbezpieczenstwa na
terytorium Unii, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 i dyrektywe (UE) 2018/1972
oraz uchylajaca dyrektywe (UE) 2016/1148 (dyrektywa NIS 2) (Dz.U. L 333 z27.12.2022,
s. 80, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2022/2555/0j).
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g)  ochrong proceséw wyborczych;

h)  ochrong zdrowia publicznego, w tym zapewnienie i dostgpnos¢ produktow

krytycznych o krytycznym znaczeniu wymienionych w zataczniku I'V;

1) ochrong bezpieczenstwa zywnosciowego, w tym rolnictwa, gdy docelowe
przedsigbiorstwo unijne posiada lub prowadzi dziatalno$¢ na ponad 10 000 ha

gruntéw rolnych;

j)  bezpieczenstwo obiektoéw wojskowych oraz innych newralgicznych obiektow
publicznych znajdujacych sie w bezposredniej bliskosci geograficznej docelowego

przedsi¢biorstwa unijnego.

2. Oceniajac, czy inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bedzie mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, do celow przyjecia decyzji dotyczacej
monitorowania, przekazania uwag lub wydania opinii, panstwa czlonkowskie 1 Komisja

uwzgledniajg réwniez informacje dotyczace inwestora zagranicznego, w tym:

a)  czy inwestor zagraniczny, osoba fizyczna lub podmiot kontrolujacy inwestora
zagranicznego, beneficjent rzeczywisty inwestora zagranicznego, ktorakolwiek
z jednostek zaleznych inwestora zagranicznego lub jakakolwiek inna strona nalezaca
do inwestora zagranicznego lub przez niego kontrolowana, lub dziatajaca w imieniu

lub pod jego kierunkiem:

(1) prawdopodobnie bedzie realizowac cele polityczne panstwa trzeciego, w tym
poprzez wykorzystanie inwestycji w celu wywierania nacisku na panstwo
cztonkowskie lub Unig, aby zapobiec okreslonemu dziataniu lub doprowadzié¢

do jego zaprzestania, zmiany lub przyjecia;
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(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

prawdopodobnie bedzie utatwia¢ rozwoj zdolnosci wojskowych panstwa

trzeciego;

prawdopodobnie begdzie wykorzystywacé inwestycj¢ zagraniczng do wspierania
wewnetrznych represji w panstwie trzecim lub popetniania powaznych
naruszen praw cztowieka lub migdzynarodowego prawa humanitarnego,

w szczegoblnosci gdy docelowe przedsigbiorstwo unijne opracowuje lub
produkuje produkty zawarte w zatgczniku I do rozporzadzenia (UE) 2021/821
lub produkty zawarte w zatgczniku I do dyrektywy 2009/43/WE;

dokonali inwestycji zagranicznej uprzednio monitorowanej przez panstwo
cztonkowskie 1 nie uzyskali zezwolenia lub uzyskali zezwolenie jedynie

z zastrzezeniem $rodkow tagodzacych, ktore byty w znaczacym stopniu lub
wielokrotnie nieprzestrzegane; aby to ustali¢, panstwa czlonkowskie 1 Komisja
opierajg si¢ na dostepnych im informacjach, w tym na informacjach zawartych
w bezpiecznej bazie danych utworzonej na podstawie art. 18 ust. 6 oraz na

informacjach przekazanych w tej kwestii przez inwestora zagranicznego;

byli juz zaangazowani w dziatania majace negatywny wplyw na

bezpieczenstwo lub porzadek publiczny w panstwie cztonkowskim; lub

uczestniczyli w dzialalnosci niezgodnej z prawem lub dziatalnoS$ci
przestepczej, w tym polegajacej na obejsciu unijnych srodkdéw ograniczajacych

przyjetych na podstawie art. 29 TUE i art. 215 TFUE;
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b)

d)

e)

w stosownych przypadkach — powody, dla ktérych inwestor zagraniczny, osoba
fizyczna lub podmiot kontrolujacy inwestora zagranicznego, beneficjent rzeczywisty
inwestora zagranicznego, ktérakolwiek z jednostek zaleznych inwestora
zagranicznego lub jakikolwiek inny podmiot nalezacy do takiego inwestora
zagranicznego lub przez niego kontrolowany, lub dziatajacy w jego imieniu lub pod
jego kierunkiem, podlega srodkom ograniczajacym przyjetym na podstawie art. 29

TUE i art. 215 TFUE;

czy inwestor zagraniczny ma siedzibe w panstwie trzecim wskazanym jako majace
istotne braki strategiczne w swoim krajowym systemie przeciwdzialania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu zgodnie z art. 29 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2024/1624%;

czy inwestor zagraniczny podlega prawu panstwa trzeciego, ktore naktada na osoby
fizyczne lub prawne obowiazek udostepniania informacji do celow wywiadowczych

bez nalezytej procedury lub mechanizmoéw nadzoru;

czy inwestor zagraniczny ma nieprzejrzysta strukture wtasnosci.

Komisja udostepnia formularz oceny ryzyka, ktéry moze by¢ wykorzystywany przez

panstwa cztonkowskie do oceny elementow, o ktorych mowa w ust. 11 2.

37

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1624 z dnia 31 maja 2024 r.
W sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu (Dz.U. L, 2024/1624, 19.6.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/07).
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4. Komisja moze przeprowadzac oceny ryzyka zwigzanego z okreslonymi sektorami,
technologiami krytycznymi, inwestorami zagranicznymi lub przedsigbiorstwami unijnymi.
Te oceny ryzyka udostepnia si¢ w bezpiecznej bazie danych utworzonej zgodnie z art. 18
ust. 6, a panstwa czlonkowskie moga je uwzglednia¢ podczas ustalania, czy inwestycja
zagraniczna prawdopodobnie bgdzie mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo lub

porzadek publiczny.

Artykut 20
Decyzje dotyczqce monitorowania inwestycji zagranicznych, ktore prawdopodobnie

bedq mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub porzgdek publiczny

1. W przypadku gdy— uwzgledniajac kryteria okreslone w art. 19, a takze wszelkie
dodatkowe informacje lub elementy, ktore uzna za istotne dla inwestycji zagranicznej,
oraz, w stosownych przypadkach, uwagi przekazane przez inne panstwa cztonkowskie lub
opini¢ wydang przez Komisj¢ — przyjmujace panstwo cztonkowskie stwierdza, ze dana
inwestycja zagraniczna prawdopodobnie bgdzie mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, przyjmujace panstwo cztonkowskie przyjmuje

decyzj¢ dotyczaca monitorowania:

a)  zezwalajacg na dang inwestycje zagraniczng z zastrzezeniem srodkow tagodzacych;

lub

b)  zakazujaca danej inwestycji zagranicznej lub nakazujacg wycofanie danej inwestycji

zagranicznej.

Decyzja dotyczaca monitorowania, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, opiera si¢ na
analizie opartej na ocenie ryzyka oraz uwzglednia wszystkie okoliczno$ci danej inwestycji

zagranicznej.
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2. Przyjmujace panstwo cztonkowskie rozwaza, czy na podstawie prawa Unii lub prawa
krajowego sa dostepne i odpowiednie inne srodki majace na celu przeciwdziatanie
prawdopodobnemu negatywnemu wptywowi inwestycji zagranicznej na bezpieczenstwo

lub porzadek publiczny.

3. Przyjmujace panstwo cztonkowskie przyjmuje decyzje dotyczaca monitorowania
zakazujaca inwestycji zagranicznej lub nakazujaca jej wycofanie wylacznie w przypadku,
gdy prawdopodobnemu negatywnemu wptywowi na bezpieczenstwo lub porzadek

publiczny nie mozna w wystarczajacy sposob przeciwdziata¢ za pomocg innych srodkéw.

4. Srodki tagodzace, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), musza by¢
wystarczajace do zaradzenia prawdopodobnemu negatywnemu wptywowi inwestycji

zagranicznej na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny. Srodki takie moga obejmowaé:

a)  zmiany w proponowanej strukturze zarzadzania docelowym przedsi¢biorstwem

unijnym;
b)  zmiany w prawach glosu przyznanych inwestorowi zagranicznemu,

c)  warunki dotyczace dostgpu do technologii wrazliwych lub informacji szczegdlnie

chronionych;

d) zobowigzania do zapewnienia okre§lonej dostawy lub dostawy do okreslonego

klienta;
e)  srodki majace na celu zapewnienie kontynuacji dzialalno$ci gospodarczej;

f)  wymogi pozyskiwania komponentéw krytycznych od bezpiecznych i rzetelnych

dostawcow;

g)  wdrazanie protokotow cyberbezpieczenstwa w celu ochrony przed potencjalnymi

zagrozeniami;

h)  obowigzek przechowywania i przetwarzania okre§lonych danych w Unii.
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Rozdzial 5

Przepisy koncowe i przejsciowe

Artykut 21

Grupa ekspertow ds. monitorowania inwestycji zagranicznych w Unii

1. Grupa ekspertéw ds. monitorowania inwestycji zagranicznych w Unii (zwana dalej ,,grupg
ekspertow”), ktéra zapewnia Komisji doradztwo 1 wiedz¢ fachowa, kontynuuje dyskusje
dotyczace monitorowania inwestycji zagranicznych. Grupa ekspertow wymienia si¢
najlepszymi praktykami lub wnioskami wyciagnigtymi z do§wiadczen i pogladami na
temat pojawiajacych si¢ tendencji 1 kwestii bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania w zwiazku z inwestycjami zagranicznymi. Komisja zasi¢ga opinii grupy
ekspertow w kwestiach systemowych dotyczacych wykonywania niniejszego
rozporzadzenia. Grupa ekspertdw ocenia i porownuje réwniez rdézne bazy danych oraz

zrddta informacji rynkowych i gospodarczych.

2. Dyskusje w grupie ekspertow sa poufne.
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Artykut 22

Wspotpraca miedzynarodowa

Panstwa cztonkowskie i Komisja moga wspotpracowaé z wlasciwymi organami panstw trzecich
oraz prowadzi¢ dziatania dwustronne i1 wielostronne w kwestiach dotyczgcych monitorowania

inwestycji ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego.

Artykut 23
Wymogi dotyczgce przejrzystosci publicznej

1. Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz mechanizméw monitorowania panstw
cztonkowskich nie pdzniej niz trzy miesigce od terminu, o ktorym mowa w art. 3 ust. 2
akapit pierwszy. Wykaz ten zawiera dane kontaktowe, o ktorych mowa w art. 4 ust. 12,
oraz, w miar¢ dostgpnosci, odpowiednie linki do informacji dotyczacych mechanizmow
monitorowania, w tym wytyczne, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Komisja

aktualizuje ten wykaz.

2. W zakresie, w jakim nie wynika to z prawa krajowego, panstwa cztonkowskie publikuja
i regularnie aktualizuja szczegdtowe wytyczne dotyczace zakresu swojego mechanizmu
monitorowania, progow i przestanek powstania obowiazkéw w zakresie zglaszania oraz

majacych zastosowanie termindw 1 przepisow proceduralnych.
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Artykut 24

Sprawozdawczos¢ roczna na poziomie Unii

1. Do dnia 31 marca kazdego roku, poczawszy od ... [rok kalendarzowy nastepujacy po roku,

w ktorym rozpoczyna si¢ stosowanie niniejszego rozporzadzenia] panstwa cztonkowskie

sktadaja Komisji sprawozdanie, z zachowaniem poufnos$ci, dotyczace ich dziatan

w ramach ich mechanizmu monitorowania i mechanizmu wspotpracy w poprzednim roku

kalendarzowym. Sprawozdanie to zawiera nast¢pujace informacje:

a)  liczbe monitorowanych inwestycji zagranicznych;

b) liczbe inwestycji zagranicznych, na ktore udzielono zezwolenia lub na ktore
udzielono zezwolenia z zastrzezeniem $rodkow tagodzacych;

c) liczbe zakazanych, wycofanych lub wstrzymanych inwestycji zagranicznych;

d) liczbe inwestycji zagranicznych zgtoszonych za posrednictwem mechanizmu
wspotpracy;

e) liczbg uwag przekazanych przez dane panstwo cztonkowskie;

f)  pochodzenie inwestoréw zagranicznych i ich beneficjentow rzeczywistych oraz
sektor dziatalno$ci docelowych inwestycji zagranicznych, odpowiednio,
monitorowanych, zatwierdzonych, z zastrzezeniem srodkoéw tagodzacych,
zakazanych lub wycofanych;

g)  zbiorczg prezentacje ryzyka 1 podatnosci na zagrozenia zidentyfikowanych
w inwestycjach zagranicznych, na podstawie ktorych podjeto decyzje¢ dotyczaca
monitorowania;
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h)  liczbg uwag przekazanych na podstawie art. 13 ust. 1 oraz liczbe procedur
monitorowania wszczetych po otrzymaniu uwag od innych panstw cztonkowskich na

podstawie art. 13 ust. 1 lub opinii Komisji na podstawie art. 13 ust. 2.

Do dnia ... [1 stycznia roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym rozpoczyna
si¢ stosowanie niniejszego rozporzadzenia] Komisja okresli w drodze aktow
wykonawczych formularz, ktory ma by¢ wykorzystywany do zglaszania informacji,

o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, a nastepnie w razie potrzeby aktualizuje go.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 29

ust. 2.

Na podstawie informacji otrzymanych zgodnie z ust. 1, praktyki Komisji w zakresie
wdrazania, oraz oceny tendencji 1 rozwoju sytuacji, Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie roczne z wykonywania niniejszego rozporzadzenia
w poprzednim roku do dnia 31 pazdziernika kazdego roku, poczawszy od ... [rok
kalendarzowy nast¢pujacy po roku, w ktérym rozpoczyna si¢ stosowanie niniejszego
rozporzadzenia]. Sprawozdanie to podaje si¢ do wiadomosci publicznej na poziomie

szczegotowosci zapewniajacym anonimowos¢ konkretnych transakc;ji.

Roczne sprawozdanie Komisji zawiera przeglad informacji, o ktérych mowa w ust. 1, dane
liczbowe oraz oceng tendencji dotyczacych inwestycji zagranicznych w Unii, istotnych
zmian legislacyjnych we wszystkich panstwach cztonkowskich oraz dziatan na rzecz

wspoOtpracy miedzynarodowe;.
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Artykut 25

Przetwarzanie danych osobowych

1. Wszelkie przetwarzanie danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia musi
odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i rozporzadzeniem
(UE) 2018/1725 oraz w zakresie, w jakim jest to niezb¢dne do monitorowania inwestycji
zagranicznych przez panstwa cztonkowskie i do zapewnienia skutecznos$ci mechanizmu

wspotpracy.

2. Krajowe organy monitorujace panstw cztonkowskich i Komisja uznawane sg za
wspotadministratorow zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i rozporzadzeniem
(UE) 2018/1725 w odniesieniu do przetwarzania operacyjnych danych osobowych na

podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. Dane osobowe zwigzane z inwestycjami zagranicznymi przetwarzane na podstawie
niniejszego rozporzadzenia przechowuje si¢ wylacznie przez okres niezbedny do

osiggniecia celow, do ktorych dane te zostaty zebrane.
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Artykut 26

Ocena

1. Komisja dokona oceny funkcjonowania i skutecznosci niniejszego rozporzadzenia do dnia
... [cztery lata 1 sze$¢ miesigcy od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia],
a nastepnie co piec lat, oraz przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie. Pafstwa cztonkowskie uczestnicza w tym procesie oceny i, w razie
potrzeby, przekazuja Komisji wszelkie dodatkowe informacje w celu przygotowania tego
sprawozdania. Sprawozdanie to zawiera analiz¢ zmian inwestycji zagranicznych w Unii,
a takze ocen¢ wktadu niniejszego rozporzadzenia w bezpieczenstwo gospodarcze Unii.
Sprawozdanie to zawiera oceng, czy nalezy zmieni¢ art. 4 ust. 15, w tym w odniesieniu do
inwestycji zagranicznych w docelowe przedsigbiorstwa unijne, ktore wytwarzajg produkty
lecznicze o krytycznym znaczeniu lub posiadaja pozwolenie na dopuszczenie do obrotu dla
takich produktow. W sprawozdaniu ocenia si¢ rowniez koszty przestrzegania przepisow

ponoszone przez przedsigbiorstwa.

2. W przypadku gdy Komisja zaleca w sprawozdaniu zmiang niniejszego rozporzadzenia,

sprawozdaniu temu moze towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy.
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Artykut 27
Akty delegowane

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 28,
dotyczacych zmiany, w razie potrzeby, wykazu projektéw lub programéw lezacych

w interesie Unii, okre§lonego w zalgczniku II, w celu uwzglednienia przyjecia lub zmiany
aktow prawnych Unii ustanawiajacych projekty lub programy przewidujace opracowanie,
utrzymanie lub nabycie infrastruktury krytycznej, technologii krytycznych, naktadow
krytycznych lub zdolnosci krytycznych o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa lub

porzadku publicznego.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 28,
dotyczacych zmiany, w razie potrzeby, wykazu obszarow technologii, okreslonego
w zatgczniku III, w celu uwzglednienia zmian w okolicznos$ciach istotnych dla

bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. W szczegdlnosci kwestie te obejmuja:

a)  odporno$¢ tancuchéw dostaw o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa lub

porzadku publicznego;

b)  odpornos¢ infrastruktury o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa lub porzadku

publicznego;

c¢)  wyniki odpowiednich ocen ryzyka przeprowadzonych przez Komisj¢ 1 panstwa

cztonkowskie;
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d) rozwoj technologii o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa lub porzadku
publicznego;

e) ryzyko wycieku lub niewlasciwego wykorzystania technologii o szczegdlnym
znaczeniu dla bezpieczenstwa lub porzadku publicznego;

f)  wystapienie podatnosci na zagrozenia w odniesieniu do dostepu do informacji
szczegblnie chronionych lub innych form ich przetwarzania, w tym danych
osobowych, w zakresie, w jakim prawdopodobnie bedg one mie¢ negatywny wptyw
na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny;

g)  zaistnienie sytuacji geopolitycznej o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa lub
porzadku publicznego; oraz

h)  to, czy dany obszar technologii ma potencjal podwojnego zastosowania.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 28

zmieniajacych niniejsze rozporzadzenie w celu uchylenia zatacznika IV i jednoczesnego

zastgpienia odniesienia do tego zalacznika w art. 19 ust. 1 lit. h) odniesieniem do unijnego

wykazu produktéw leczniczych o krytycznym znaczeniu oraz aktow prawnych

ustanawiajacych ten wykaz, gdy zostanie on ustanowiony przez Komisj¢ na podstawie

rozporzadzenia ustanawiajacego unijne procedury wydawania pozwolen dla produktow

leczniczych stosowanych u ludzi 1 nadzoru nad nimi oraz ustanawiajgcego zasady

regulujgce dziatalno$¢ Europejskiej Agencji Lekow, zmieniajacego rozporzadzenia
(WE) nr 1394/2007 1 (UE) nr 536/2014 oraz uchylajacego rozporzadzenia
(WE) nr 141/2000, (WE) nr 726/20041 (WE) nr 1901/2006.
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Artykut 28

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 27, powierza si¢
Komisji na okres pieciu lat od ... [data wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia].
Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz
dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie p6zniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego

okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 27, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyje¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 27 wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 29
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

PE-CONS 10/26 111
COMPET.3 PL



Artykut 30
Uchylenie rozporzgdzenia (UE) 2019/452 oraz srodki przejsciowe

1. Rozporzadzenie (UE) 2019/452 traci moc ze skutkiem od dnia ... [18 miesiecy od dnia
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Bez uszczerbku dla ust. 2 1 3 niniejszego
artykutu, odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do

niniejszego rozporzadzenia.

2. Rozporzadzenie (UE) 2019/452 ma nadal zastosowanie do bezposrednich inwestycji
zagranicznych poddawanych monitorowaniu, zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 pkt 5
rozporzadzenia (UE) 2019/452, w dniu ... [18 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], oraz do bezposrednich inwestycji zagranicznych, zgodnie
z definicjg zawartg w art. 2 pkt 1 tego rozporzadzenia, ukonczonych do dnia ...

[18 miesigcy od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenial].

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do bezposrednich inwestycji zagranicznych,
o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, ani do inwestycji zagranicznych zgodnie
z definicjg zawartg w art. 2 pkt 1 niniejszego rozporzadzenia, ktére poddawane sg
monitorowaniu w dniu ... [18 miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] lub zostaly ukonczone do dnia ... [18 miesigcy od dnia wejsScia w zycie

niniejszego rozporzadzenia].

4. Sporzadzajac pierwsze sprawozdanie na podstawie art. 24 ust. 1, panstwa cztonkowskie
1 Komisja uwzgledniaja roéwniez informacje dotyczace inwestycji zagranicznych
nieobjetych poprzednim sprawozdaniem sporzadzonym na podstawie art. 5 rozporzadzenia

(UE) 2019/452.
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Artykut 31

Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [18 miesigcy od dnia wejScia w zycie niniejszego

rozporzadzenia] r.

Jednakze art. 3 ust. 2, art. 15 ust. 2, art. 18 ust. 1-6, art. 18 ust. 9—12 oraz art. 27, 28 i 29 stosuje si¢

od dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia)].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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ZALACZNIK 1

Obszary technologii istotne dla wsp6lnego minimalnego zakresu stosowania

na podstawie art. 4 ust. 15

1. Technologie w zakresie potprzewodnikow, co oznacza wszelkie technologie lub wiedzg

fachowa zwigzane z:

a)

b)

d)

projektowaniem uktadow scalonych i innych potprzewodnikow, w tym
mikroprocesorow, komponentdw kriogenicznych, procesorow graficznych,
mikrokontroleréw, uktadow logicznych, uktadow pamieci, mikroprocesorow RF,
czipow fotonicznych, czipéw analogowych, czipow kwantowych, potprzewodnikdéw
optycznych, potprzewodnikow mocy, elementow dyskretnych, mikrouktadoéw
elektromechanicznych (MEMS), czujnikdéw 1 mikrosystemow, a takze podstawy

wiasnosci intelektualnej zwigzanej z potprzewodnikami;

oprogramowaniem do automatyzacji projektowania elektronicznego stosowanym do
projektowania uktadow scalonych i innych potprzewodnikéow lub do projektowania

zaawansowanych technologii instalacji w obudowie;
produkcja uktadéw scalonych i innych polprzewodnikéw w segmencie front-end;

montazem, testowaniem 1 pakowaniem ukltadow scalonych 1 innych
potprzewodnikow, w tym zaawansowanych ptytek drukowanych i zaawansowanych

technologii instalacji w obudowie;

urzadzeniami do produkcji uktadow scalonych 1 innych potprzewodnikoéw, zarowno
w segmencie front-end, jak i back-end, w tym narz¢dziami do wytrawiania,
osadzania, epitaksji, litografii, zaawansowanego instalowania w obudowach

1 testowania oraz narz¢dzi metrologicznych;

podstawowymi komponentami lub oprogramowaniem urzadzen do produkcji

poOtprzewodnikow;
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g)  materialami stosowanymi do wytwarzania uktadéw scalonych i innych
poiprzewodnikdéw, w szczegolnoscei specjalistycznymi chemikaliami, gazami

szlachetnymi, podtozami lub ptytkami.
2. Technologie kwantowe, co oznacza wszelkie technologie lub wiedza fachowa zwigzane z:
a)  obliczeniami kwantowymi;
b)  komunikacja kwantowa;
¢)  wykrywaniem kwantowym.

3. Technologie sztucznej inteligencji (Al), co oznacza wszelkie technologie lub wiedze
fachowa zwigzane konkretnie z systemami maszynowymi, zaprojektowanymi do dziatania
o r6znych stopniach autonomii, mogacymi po wdrozeniu wykazywaé zdolnosci
adaptacyjne, wnioskujacymi na podstawie otrzymanych danych wejsciowych o sposobach
generowania — w wyraznym lub ukrytym celu — wynikow, takich jak prognozy, tresci,
zalecenia lub decyzje, ktore moga mie¢ wptyw na srodowiska fizyczne lub wirtualne

(zwane dalej ,,systemami AI”’), wykorzystywane do:

a)  modeli Al ogolnego przeznaczenia zdefiniowanych w art. 3 pkt 63 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1689! lub systemow Al opartych na
takich modelach, nadajacych si¢ do rozwoju zastosowan kosmicznych lub

obronnych; lub

b)  modeli Al ogdlnego przeznaczenia stwarzajacych ryzyko systemowe w rozumieniu
art. 51 rozporzadzenia (UE) 2024/1689 lub systeméw Al opartych na takich

modelach.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1689 z dnia 13 czerwca
2024 r. w sprawie ustanowienia zharmonizowanych przepiséw dotyczacych sztucznej
inteligencji oraz zmiany rozporzadzen (WE) nr 300/2008, (UE) nr 167/2013,

(UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1139 i (UE) 2019/2144 oraz dyrektyw
2014/90/UE, (UE) 2016/797 1 (UE) 2020/1828 (akt w sprawie sztucznej inteligencji)
(Dz.U. L, 2024/1689, 12.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).
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ZALACZNIK 1T

Projekty lub programy lezace w interesie Unii
1. Dziatanie przygotowawcze — Przygotowanie nowego programu GOVSATCOM UE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia

23 wrzesnia 2024 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
og6lnego Unii — w szczegdlnosci jego art. 58 ust. 2 lit. b) (Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/07).

2. Program kosmiczny

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/696 z dnia 28 kwietnia
2021 r. ustanawiajgce Unijny program kosmiczny i Agencje Unii Europejskiej

ds. Programu Kosmicznego oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 912/2010,

(UE) nr 1285/2013 1 (UE) nr 377/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE (Dz.U. L 170

z 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

3. Unijny program bezpiecznej tacznosci

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/588 z dnia 15 marca 2023 r.
ustanawiajgce unijny program bezpiecznej tacznosci na lata 2023-2027 (Dz.U. L 79
z 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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4. ,Horyzont 2020, w tym programy badawczo-rozwojowe na podstawie art. 185 TFUE,
oraz wspoélne przedsigwzigcia lub wszelkie inne struktury utworzone na podstawie art. 187

TFUE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. ustanawiajace ,,Horyzont 2020 — program ramowy w zakresie badan naukowych
1 innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347

7 20.12.2013, s. 104, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1291/0j).

5. ,Horyzont Europa”, w tym programy badawczo-rozwojowe na podstawie art. 185 TFUE,
oraz wspoélne przedsigwzigcia lub wszelkie inne struktury utworzone na podstawie art. 187

TFUE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia
2021 r. ustanawiajgce program ramowy w zakresie badan naukowych 1 innowacji
,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujace w tym
programie oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013
(Dz.U.L 170 z 12.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/0j).

6. Program badawczo-szkoleniowy Euratom na lata 2021-2025

Rozporzadzenie Rady (Euratom) 2025/1304 z dnia 23 czerwca 2025 r. ustanawiajace
program badawczo-szkoleniowy Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej na lata 2026—
2027 uzupetniajacy program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont
Europa” oraz uchylajace rozporzadzenie (Euratom) 2021/765 (Dz.U. L, 2025/1304,
3.7.2025, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/1304/0j).
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7. Transeuropejskie sieci transportowe (TEN-T)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1679 z dnia 13 czerwca
2024 r. w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci
transportowej, zmieniajgce rozporzadzenia (UE) 2021/1153 1 (UE) nr 913/2010 oraz
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1315/2013 (Dz.U. L, 2024/1679, 28.6.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).

8. Transeuropejskie sieci energetyczne (TEN-E)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/869 z dnia 30 maja 2022 r.
w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, zmiany
rozporzadzen (WE) nr 715/2009, (UE) 2019/942 i (UE) 2019/943 oraz dyrektyw
2009/73/WE 1 (UE) 2019/944 oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 347/2013

(Dz.U. L 152 2 3.6.2022, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j).

9. Transeuropejskie sieci telekomunikacyjne!

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 283/2014 z dnia 11 marca
2014 r. w sprawie wytycznych dotyczacych sieci transeuropejskich w dziedzinie
infrastruktury telekomunikacyjnej, uchylajace decyzj¢ nr 1336/97/WE (Dz.U. L 86
z21.3.2014, s. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/283/0j).

W niniejszym zatgczniku zachowano odniesienie do rozporzadzenia (UE) nr 283/2014
majac na uwadze art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/1153 ustanawiajgcego instrument
,L.aczac Europe” 1 uchylajacego rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 1 (UE) nr 283/2014.
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10.

1.

12.

13.

Instrument ,.t.aczac Europe”

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1153 z dnia 7 lipca 2021 r.

ustanawiajgce instrument ,.t.aczac Europe” i uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013

1 (UE) nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021, s. 38,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/01).

Program ,,Cyfrowa Europa”

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694 z dnia 29 kwietnia
2021 r. ustanawiajace program ,,Cyfrowa Europa” oraz uchylajace decyzje

(UE) 2015/2240 (Dz.U. L 166 z 11.5.2021, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/0j).

Europejski program rozwoju przemystu obronnego

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/697 z dnia 29 kwietnia
2021 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Obronny i1 uchylajace rozporzadzenie
(UE) 2018/1092 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 149,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/07).

Dziatanie przygotowawcze w zakresie badan nad obronnoscia

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia
23 wrzesnia 2024 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu

ogolnego Unii — w szczegdlnosci jego art. 58 ust. 2 lit. b).
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14. Europejski Fundusz Obronny

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/697 z dnia 29 kwietnia
2021 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Obronny i uchylajace rozporzadzenie
(UE) 2018/1092 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 149,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

15. Rozporzadzenie w sprawie wspierania produkcji amunicji (ASAP)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1525 z dnia 20 lipca 2023 r.
w sprawie wspierania produkcji amunicji (ASAP) (Dz.U. L 185 z 24.7.2023,s. 7,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1525/0j).

16. Instrument na rzecz wzmocnienia europejskiego przemystu obronnego przez zamdowienia

realizowane na zasadzie wspotpracy (EDIRPA)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/2418 z dnia 18 pazdziernika
2023 r. w sprawie ustanowienia instrumentu na rzecz wzmocnienia europejskiego
przemystu obronnego przez zamowienia realizowane na zasadzie wspotpracy (EDIRPA)

(Dz.U. L, 2023/2418, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2418/0j).
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17. Stata wspotpraca strukturalna (PESCO)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/340 z dnia 6 marca 2018 r. ustanawiajaca liste projektow do
zrealizowania w ramach PESCO (Dz.U. L 65 z 8.3.2018, s. 24,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/340/0j).

Decyzja Rady (WPZiB) 2023/995 z dnia 22 maja 2023 r. w sprawie zmiany i aktualizacji
decyzji (WPZiB) 2018/340 ustanawiajacej liste projektéw do zrealizowania w ramach
PESCO (Dz.U. L 135z 23.5.2023, s. 123, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/995/0j).

18. Program na rzecz europejskiego przemystu obronnego (EDIP)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/2643 z dnia 16 grudnia
2025 r. w sprawie ustanowienia Programu na rzecz europejskiego przemystu obronnego
oraz ram $rodkdw w celu zapewnienia terminowej dostepnosci i terminowych dostaw
produktéw zwiazanych z obronnoscia (,,rozporzadzenie w sprawie EDIP”) (Dz.U. L,

2025/2643, 29.12.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2643/0j).

19. Europejskie Wspolne Przedsigwzigcie na rzecz Realizacji Projektu ITER

Decyzja Rady 2007/198/Euratom z dnia 27 marca 2007 r. powotujaca Europejskie
Wspo6lne Przedsigwzigcie na rzecz Realizacji Projektu ITER 1 Rozwoju Energii
Termojadrowej oraz przyznajaca mu okres$lone korzysci (Dz.U. L 90 z 30.3.2007, s. 58,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2007/198/0j).
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20. Program EU dla zdrowia

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/522 z dnia 24 marca 2021 r.
w sprawie ustanowienia Programu dziatan Unii w dziedzinie zdrowia (,,Program UE dla
zdrowia”) na lata 2021-2027 oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 282/2014

(Dz.U.L 107 2 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/0j).

21. Wazne projekty stanowiagce przedmiot wspolnego europejskiego zainteresowania (projekty

IPCEI)

Projekty, ktore w decyzji przyjetej na podstawie art. 108 TFUE Komisja uznata za wazne
projekty stanowigce przedmiot wspolnego europejskiego zainteresowania w rozumieniu

art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE.

22. Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem

wzajemnego zainteresowania

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/1041 z dnia 28 listopada 2023 r.
zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/869

w odniesieniu do unijnej listy projektoéw bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania i projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania

(Dz.U. L, 2024/1041, 8.4.2024, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg_del/2024/1041/0j).
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ZALACZNIK 111

Obszary technologii istotne dla ocen ryzyka zgodnie z art. 19
a. Biotechnologie:
— techniki modyfikacji genetyczne;j
— nowe techniki genomowe
— nadpisywanie genow
—  biologia syntetyczna
b. Zaawansowana taczno$¢ 1 nawigacja oraz zaawansowane technologie cyfrowe:

—  bezpieczna komunikacja cyfrowa i tagcznos¢ cyfrowa, np. RAN i Open RAN (sie¢

dostepu radiowego) oraz 6G

— technologie bezpieczenstwa cybernetycznego, w tym systemy cyberinwigilacji,
szyfrowania, bezpieczenstwa oraz wykrywania wlaman i zapobiegania wtamaniom,

kryminalistyka cyfrowa
— internet rzeczy 1 rzeczywisto$¢ wirtualna
—  technologie rozproszonego rejestru i tozsamosci cyfrowej

— zaawansowane technologie naprowadzania, nawigacji i kontroli, w tym elektronika

lotnicza 1 pozycjonowanie na morzu
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C. Podmorskie przewody swiattowodowe
d. Zaawansowane technologie detekc;ji:

— detekcja elektrooptyczna, radarowa, chemiczna, biologiczna, radiologiczna

1 rozproszona
— magnetometry, mierniki gradientu magnetycznego
—  podwodne czujniki pola elektrycznego
— grawimetry 1 mierniki gradientu

e. Technologie kosmiczne i napgdowe:

specjalne technologie ukierunkowane na przestrzen kosmiczna, od poziomu

komponentow po systemy

— technologie obserwacji przestrzeni kosmicznej i obiektow kosmicznych oraz

obserwacji Ziemi
— kosmiczne pozycjonowanie, nawigacja i synchronizacja czasu (PNT)
—  bezpieczna komunikacja, w tym tagcznos¢ na niskiej orbicie okotoziemskiej (LEO)

— technologie napedowe, w tym naped hipersoniczny i komponenty do celéw

wojskowych
f. Technologie lotnicze 1 kosmiczne
PE-CONS 10/26 2
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g. Technologie energetyczne:

— technologie syntezy jadrowej, reaktory 1 wytwarzanie energii, technologie konwersji

radiologicznej/wzbogacenia i recyklingu radiologicznego
— wodor 1 nowe paliwa
— technologie neutralne emisyjnie, w tym fotowoltaika
—  inteligentne sieci i magazynowanie energii, baterie
h. Robotyka 1 systemy autonomiczne:
— drony i pojazdy (powietrzne, ladowe, nawodne 1 podwodne)
— roboty i systemy precyzyjne sterowane robotami
— egzoszkielety
— systemy wspomagane sztuczng inteligencja
1. Zaawansowane materialy, technologie produkcji i recyklingu:

— technologie wytwarzania nanomateriatow, materialow inteligentnych,
zaawansowanych materiatow ceramicznych, materiatéw niewykrywalnych,

materiatdéw bezpiecznych 1 zrownowazonych juz na etapie projektowania
— obrébka przyrostowa, w tym w terenie

—  produkcja mikroprecyzyjna sterowana cyfrowo 1 obrobka laserowa/spawanie

laserowe na matg skale
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ZALACZNIK IV

Wykaz produktéw leczniczych o krytycznym znaczeniu

qut}g%oczmm Opis ATC! Droga podania
A — Przewod pokarmowy i metabolizm
A02B — Leki stosowane w leczeniu
wrzodow zotadka i dwunastnicy oraz
refluksu zotagdkowo-przetykowego
A02BCO05 EZOMEPRAZOL stosowanie dozylne
A03B - Belladonna i jej pochodne, bez
dodatkow
AO03BAO1 ATROPINA stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
podskorne
AO3F — Prokinetyki
AO03FAO01 METOKLOPRAMID stosowanie domig¢$niowe, dozylne,
podskorne
AO07A — Leki przeciwzakazne stosowane
w chorobach jelit
A07AA12 FIDAKSOMYCYNA stosowanie doustne
A07B — Adsorbenty jelitowe
A07BAO1 WEGIEL LECZNICZY stosowanie doustne
AT10A — Insuliny i1 analogi
A10ABO1 INSULINA LUDZKA (krétkodziatajaca) | stosowanie domigsniowe, dozylne,
podskodrne
A10ABO5 INSULINA ASPART stosowanie dozylne, podskorne

leczniczego w zaleznosci od narzadu lub uktadu, na ktory dziata, oraz od sposobu jego
dziatania. System klasyfikacji jest prowadzony przez Swiatowg Organizacj¢ Zdrowia

(WHO).

Kod anatomiczno-terapeutyczno-chemiczny (ATC); unikalny kod przypisany do produktu
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Piaty poziom

ATC Opis ATC! Droga podania
A10ACO1 INSULINA LUDZKA (o posrednim stosowanie domig$niowe, dozylne,
czasie dzialania) podskdrne
A10ADO1 INSULINA LUDZKA (o posrednim lub | stosowanie domig¢$niowe, dozylne,
dlugim czasie dzialania w potaczeniu podskorne
z krotkodziatajacy)
A10AE06 INSULINA DEGLUDEC stosowanie podskorne
A12C — Inne suplementy mineralne
A12CC02 SIARCZAN MAGNEZU stosowanie dozylne, domig$niowe
A16A — Inne produkty dzialajace na
przewod pokarmowy 1 metabolizm
A16AB02 IMIGLUCERAZA stosowanie dozylne
B — Krew 1 uktad krwiotworczy
BO1A — Srodki przeciwzakrzepowe
BO1AAO3 WARFARYNA stosowanie doustne
B01ABO1 HEPARYNA stosowanie w hemodializie,
dotetnicze, dozylne, podskorne
BO1ABO2 ANTYTROMBINA III stosowanie dozylne
BO1AC04 KLOPIDOGREL stosowanie doustne
BO1ACI16 EPTYFIBATYD stosowanie dozylne
BO1ADO2 ALTEPLAZA stosowanie dozylne
BO1ADI11 TENEKTEPLAZA stosowanie dozylne
BO1AEOQ7 DABIGATRAN stosowanie doustne
B02A — Leki przeciwfibrynolityczne
B02AA02 KWAS TRANEKSAMOWY stosowanie doustne, dozylne
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qutzfqlﬁ}oczwm Opis ATC! Droga podania
B02B — Witamina K 1 inne leki
hemostatyczne

B02BAO1 FITOMENADION stosowanie domig¢$niowe, dozylne,

doustne

B02BBO01 FIBRYNOGEN LUDZKI stosowanie dozylne

B02BDO1 ZESPOL PROTROMBINY LUDZKIE] | stosowanie dozylne

B02BDO02 LUDZKI CZYNNIK KRZEPNIECIA stosowanie dozylne
VIII

B02BD03 FEIBA (ZESPOL CZYNNIKOW stosowanie dozylne
KRZEPNIECIA PRZECIW
INHIBITOROWI CZYNNIKA VIII)

B02BD04 LUDZKI CZYNNIK KRZEPNIECIA IX | stosowanie dozylne

B02BDO05 LUDZKI CZYNNIK KRZEPNIECIA stosowanie dozylne
VIl

B02BDO07 LUDZKI CZYNNIK KRZEPNIECIA stosowanie dozylne
XIII

B02BDO08 EPTAKOG ALFA stosowanie dozylne
B03B — Witamina B12 i kwas foliowy

B0O3BAO03 HYDROKSYKOBALAMINA stosowanie dozylne, domi¢$niowe,

podskorne, doustne

BO5A — Krew 1 produkty pokrewne

BO5AAO01 ALBUMINA stosowanie dozylne

B0O5AA02 FRAKCIJA BIALEK OSOCZA stosowanie dozylne
B05B — Roztwory do wlewow dozylnych

B05BBO1 CHLOREK POTASU stosowanie dozylne

B05BCO1 MANNITOL stosowanie dozylne
B05X — Dodatki do roztwordéw do
wlewow dozylnych

B0O5XAO01 CHLOREK POTASU stosowanie dozylne

BO5XAO05 SIARCZAN MAGNEZU stosowanie dozylne
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Piqtﬁ%ocziom Opis ATC! Droga podania
BO6A — Inne $rodki hematologiczne
B06ABO01 HEMINA LUDZKA stosowanie dozylne
BO6ACO1 INHIBITOR C1-ESTERAZY stosowanie dozylne, podskorne
DOPELNIACZA
C — Uktad sercowo-naczyniowy
CO1A - Glikozydy nasercowe
CO1AAO05 DIGOKSYNA stosowanie doustne, dozylne
CO01B — Leki przeciwarytmiczne klasy |
i 111
CO01BBO1 LIDOKAINA stosowanie pozajelitowe
C01BB02 MEKSYLETYNA stosowanie doustne
C01BC04 FLEKAINID stosowanie doustne
C01BDO1 AMIODARON stosowanie dozylne
C01C — Stymulanty serca, z wyjatkiem
glikozydow nasercowych
CO01CA02 IZOPRENALINA stosowanie dozylne
CO1CAO03 NOREPINEFRYNA stosowanie dozylne
CO01CA04 DOPAMINA stosowanie dozylne
CO01CA07 DOBUTAMINA stosowanie dozylne
CO1CA24 EPINEFRYNA stosowanie dotchawiczo-ptucne,
dosercowe, doszpikowe,
domig$niowe, dozylne, podskorne
CO01CA26 EFEDRYNA stosowanie dozylne, domig$niowe,
podskodrne
CO1CEO02 MILRYNON stosowanie dozylne
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Piaty poziom

ATC Opis ATC! Droga podania
CO1D — Leki rozszerzajace naczynia
stosowane w chorobach serca
CO01DAO02 TRIAZOTAN GLICEROLU stosowanie dozylne, podjezykowe
CO1E — Inne preparaty kardiologiczne
CO1EB10 ADENOZYNA stosowanie dozylne
CO02A — Beta-adrenolityki dziatajace
o$rodkowo
C02ABO01 METYLDOPA (lewoskretna) stosowanie doustne
C02AB02 METYLODOPA (racemiczna) stosowanie doustne
C02ACO01 KLONIDYNA stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
podskorne, doustne
C02D — Leki dziatajace na mig$nie
ghadkie tetniczek
C02DDO01 NITROPRUSYDEK SODU stosowanie dozylne
C03C — Diuretyki petlowe
C03CAO01 FUROSEMID stosowanie dozylne, domig$niowe
CO7A — Beta-adrenolityki
CO07AA05 PROPRANOLOL stosowanie doustne
C07AGO1 LABETALOL stosowanie dozylne
CO08C — Selektywne antagonisty kanatlu
wapniowego dziatajace gldwnie na
naczynia
CO8CAO06 NIMODYPINA stosowanie dozylne,
wewnatrzoponowe
CO08D — Selektywne antagonisty kanatu
wapniowego dziatajace bezposrednio na
migsien sercowy
CO8DAO1 WERAPAMIL stosowanie dozylne
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qutzfqlﬁ}oczwm Opis ATC! Droga podania
G — Uktad moczowo-piciowy i hormony
plciowe
GO2A — Leki nasilajace skurcz macicy
G02ABO1 METYLERGOMETRYNA stosowanie domig¢sniowe,
wewnatrzmaciczne, dozylne,
podskdrne
GO03X — Inne hormony ptciowe
i modulatory ich wydzielania
G03XBO01 MIFEPRISTON stosowanie doustne
H — Leki hormonalne ogdlnoustrojowe
(bez hormonow ptciowych i insuliny)
HO1B — Hormony tylnego ptata przysadki
mozgowej
HO1BAOI ARGIPRESYNA stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
podskorne
HO1BAO02 DESMOPRESYNA stosowanie domi¢sniowe, dozylne,
podskorne
HO1BB02 OKSYTOCYNA stosowanie domig¢sniowe, dozylne
HO01BBO03 KARBETOCYNA stosowanie domi¢sniowe, dozylne
HO2A — Kortykosteroidy do uzytku
ogolnoustrojowego, bez dodatkow
HO02AA02 FLUDROKORTYZON stosowanie doustne
H02AB04 METYLOPREDNIZOLON stosowanie wewnatrzstawowe, do
kaletki maziowej, §rédskorne, do
ogniska zmiany, domig$niowe,
dozylne, okotostawowe,
doodbytnicze
HO02ABO06 PREDNIZOLON stosowanie doustne
HO02ABO09 HYDROKORTYZON stosowanie wewnatrzstawowe,
domigsniowe, dozylne, doustne
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qutzfqlﬁ}oczwm Opis ATC! Droga podania
HO03B — Leki stosowane w chorobach
tarczycy
HO3BAO2 PROPYLOTIOURACYL stosowanie doustne
HO3BBO1 KARBIMAZOL stosowanie doustne
HO03BBO02 TIAMAZOL stosowanie doustne
HO04A — Hormony stymulujace
glikogeneze
HO04AAO01 GLUKAGON stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
donosowe, podskorne
J — Leki stosowane w zakazeniach do
uzytku ogdlnoustrojowego
JOTA — Tetracykliny
JOIAAO02 DOKSYCYKLINA stosowanie doustne
JO1C — Antybiotyki B-laktamowe,
penicyliny
JOICAO1 AMPICYLINA stosowanie domigsniowe, dozylne
JO1CA04 AMOKSYCYLINA stosowanie doustne, dozylne,
domigsniowe
JOICEO1 BENZYLOPENICYLINA stosowanie wewnatrzstawowe,
domigs$niowe, dooptucnowe,
dooponowe, dozylne
JO1CEO2 FENOKSYMETYLOPENICYLINA stosowanie doustne
JO1CEOS8 BENZYLOPENICYLINA stosowanie domigsniowe
BENZATYNOWA
JOICF02 KLOKSACYLINA stosowanie dozylne, domig§niowe
JO1CFO05 FLUKLOKSACYLINA stosowanie wziewne,
wewnatrzstawowe, domigsniowe,
dooptucnowe, dozylne, doustne
JOICRO2 AMOKSYCYLINA, KWAS stosowanie doustne, dozylne
KLAWULANOWY
JOICROS5 PIPERACYLINA, TAZOBAKTAM stosowanie dozylne
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ATC Opis ATC! Droga podania
JO1D — Pozostale antybiotyki -
laktamowe
JOIDCO02 CEFUROKSYM stosowanie doustne
JOIDDO1 CEFOTAKSYM stosowanie domig¢$niowe, dozylne
JO1DDO02 CEFTAZYDYM stosowanie domig¢$niowe, dozylne
JO1DDO04 CEFTRIAKSON stosowanie domig$niowe, dozylne,
podskdrne
JO1DDOS CEFIKSYM stosowanie doustne
JO1DD52 CEFTAZYDYM, AWIBAKTAM stosowanie dozylne
JOIDFO1 AZTREONAM stosowanie domi¢sniowe, dozylne
JOIDHS56 CYLASTATYNA SODOWA, stosowanie dozylne
IMIPENEM, RELEBAKTAM
JO1DI54 TAZOBAKTAM, CEFTOLOZAN stosowanie dozylne
JO1E — Sulfonamidy i trimetoprim
JOIEAO1 TRIMETOPRIM stosowanie doustne
JOIEEO1 KOTRIMOKSAZOL stosowanie doustne, dozylne
JOIF — Makrolidy, linkozamidy
1 streptograminy
JOIFAO1 ERYTROMYCYNA stosowanie dozylne
JOIFAO09 KLARYTROMYCYNA stosowanie dozylne
JOIFA10 AZYTROMYCYNA stosowanie dozylne, doustne
JOIFFO1 KLINDAMYCYNA stosowanie domig¢sniowe, dozylne
JO1G — Aminoglikozydy
JO1GBO01 TOBRAMYCYNA stosowanie wziewne, domigsniowe,
dozylne
JOIGBO3 GENTAMYCYNA stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
podspojowkowe
JO1GBO06 AMIKACYNA stosowanie domig¢sniowe, dozylne
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Piaty poziom

ATC Opis ATC! Droga podania
JOIM — Chinolony
JOIMAO2 CYPROFLOKSACYNA stosowanie dozylne
JOIMA12 LEWOFLOKSACYNA stosowanie dozylne
JO1X — Inne leki przeciwbakteryjne
JO1XAO01 WANKOMYCYNA stosowanie dootrzewnowe, dozylne,
doustne
JO1XA02 TEIKOPLANINA stosowanie domigsniowe, dozylne
JOIXBO1 KOLISTYNA stosowanie wziewne, dooponowe,
dozylne
JO1XDO1 METRONIDAZOL stosowanie dozylne
JOIXXO01 FOSFOMYCYNA stosowanie dozylne
JO2A — Leki przeciwgrzybicze do uzytku
ogolnoustrojowego
JO2AAO1 AMFOTERYCYNA B stosowanie dozylne
JO2ACO1 FLUKONAZOL stosowanie dozylne
JO2ACO04 POZAKONAZOL stosowanie dozylne
JO2ACO5 [ZAWUKONAZOL stosowanie dozylne, doustne
JO4A — Leki przeciwgruzlicze
JO4AB02 RYFAMPICYNA stosowanie doustne
JO4AB0O4 RYFABUTYNA stosowanie doustne
JO4ACO1 [ZONIAZYD stosowanie doustne
JO4AKO1 PIRAZYNAMID stosowanie doustne
JO4AKO02 ETAMBUTOL stosowanie doustne
JO4AKO05 BEDAKILINA stosowanie doustne
JO4AMO2 IZONIAZYD, RYFAMPICYNA stosowanie doustne
JO4B — Leki stosowane w leczeniu tradu
JO4BAO02 DAPSON stosowanie doustne
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qutﬁ%oczwm Opis ATC! Droga podania
JOSA — Preparaty dzialajace bezposrednio
na wirusy

JOSABO1 ACYKLOWIR stosowanie dozylne

JOSABO6 GANCYKLOWIR stosowanie dozylne

JOSAB14 WALGANCYKLOWIR stosowanie doustne

JOSADO1 FOSKARNET stosowanie dozylne

JOSAFO1 ZYDOWUDYNA stosowanie dozylne, doustne

JOSAFO05 LAMIWUDYNA stosowanie doustne

JOSAF06 ABAKAWIR stosowanie doustne

JOSAF09 EMTRYCYTABINA stosowanie doustne

JOSAGO1 NEWIRAPINA stosowanie doustne

JO5AR02 ABAKAWIR, LAMIWUDYNA stosowanie doustne
JO6B — Immunoglobuliny

JO6BAO1 IMMUNOGLOBULINA LUDZKA stosowanie dozylne, podskorne
NORMALNA

JO6BA02 IMMUNOGLOBULINA LUDZKA stosowanie dozylne
NORMALNA

JO6BBO1 IMMUNOGLOBULINA LUDZKA stosowanie domigsniowe, dozylne
ANTY-D

JO6BB02 IMMUNOGLOBULINA LUDZKA stosowanie domig$niowe, podskorne
PRZECIWTEZCOWA

JO6BB04 IMMUNOGLOBULINA LUDZKA stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
PRZECIW WIRUSOWI ZAPALENIA podskorne
WATROBY TYPU B

JO6BB05 IMMUNOGLOBULINA LUDZKA stosowanie domig$niowe
PRZECIW WSCIEKLIZNIE
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Pigty poziom . .
4 EIA;PFCZ Opis ATC! Droga podania

JO7A — Szczepionki przeciwbakteryjne

JO7AEO1 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie doustne
CHOLERZE (inaktywowane szczepy)

JO7AHO7 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domig¢sniowe
MENINGOKOKOM GRUPY C

JO7AHO9 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domig$niowe
MENINGOKOKOM GRUPY B

JO7AJS51 SZCZEPIONKA PRZECIW BLONICY, | stosowanie domig$niowe, podskérne
KRZTUSCOWI I TEZCOWI
(inaktywowana, cate komorki)

JO7AJS52 SZCZEPIONKA PRZECIW BLONICY, | stosowanie domig$niowe, podskorne
KRZTUSCOWI I TEZCOWI
(oczyszczony antygen)

JO7TAMSI1 SZCZEPIONKA PRZECIW BLONICY I | stosowanie domig¢$niowe, podskdrne
TEZCOWI

JO7APO3 SZCZEPIONKA NA DUR BRZUSZNY | stosowanie domig¢$niowe, podskorne
(antygen polisacharydowy)
JO7B — Szczepionki przeciwwirusowe

JO7BA02 JAPONSKIE ZAPALENIE MOZGU stosowanie domig$niowe
(caly wirus, inaktywowany)

JO7BBO1 SZCZEPIONKA PRZECIW GRYPIE stosowanie domig¢$niowe
(rozne rodzaje, rézne szczepy)

JO7BB02 SZCZEPIONKA PRZECIW GRYPIE stosowanie domig¢sniowe, podskorne
(r6zne rodzaje, rdzne szczepy)

JO7BCO1 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domig¢sniowe, podskorne
WIRUSOWEMU ZAPALENIU
WATROBY TYPU B

JO7BCO02 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domigsniowe, podskorne
WIRUSOWEMU ZAPALENIU
WATROBY TYPU A

JO7BC20 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domig¢sniowe, podskorne
WIRUSOWEMU ZAPALENIU
WATROBY TYPUAIB

JO7BD52 SZCZEPIONKA PRZECIW ODRZE, stosowanie domig¢sniowe, podskorne
SWINCE I ROZYCZCE

JO7BD54 SZCZEPIONKA PRZECIW ODRZE, stosowanie domig¢sniowe, podskorne
SWINCE, ROZYCZCE I OSPIE
WIETRZNEJ

JO7BF03 SZCZEPIONKA PRZECIW POLIO stosowanie domig$niowe, podskorne
(tr6jwalentna)

JO7BGO1 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie Srodskorne,
WSCIEKLIZNIE domigéniowe, podskorne
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JO7BHO02 SZCZEPIONKA PIECIOWALENTNA | stosowanie doustne
PRZECIW ROTAWIRUSOM

JO7BKO1 SZCZEPIONKA PRZECIW OSPIE stosowanie domig$niowe, podskorne
WIETRZNE] (zywa)

JO7BLO1 SZCZEPIONKA PRZECIW ZOLTE] stosowanie domig$niowe, podskorne
FEBRZE

JO7BMO1 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domig¢sniowe
WIRUSOWI BRODAWCZAKA
LUDZKIEGO

JO7BMO02 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domig$niowe
WIRUSOWI BRODAWCZAKA
LUDZKIEGO

JO7BMO3 SZCZEPIONKA PRZECIW stosowanie domig¢$niowe
WIRUSOWI BRODAWCZAKA
LUDZKIEGO (dziewigciowalentna)
JO7C — Polaczenia szczepionek
przeciwbakteryjnych
1 przeciwwirusowych

JO7CAO1 SZCZEPIONKA PRZECIW BLONICY, | stosowanie domig¢$niowe, podskorne
TEZCOWI 1 POLIO

JO7CA02 SZCZEPIONKA PRZECIW BLONICY, | stosowanie domigsniowe, podskérne
TEZCOWI, KRZTUSCOWI I POLIO

JO7CAO06 SZCZEPIONKA PRZECIW BLONICY, | stosowanie domig$niowe, podskorne
TEZCOWI I KRZTUSCOWI

JO7CA12 SZCZEPIONKA PRZECIW BLONICY, | stosowanie domig$niowe
TEZCOWI, KRZTUSCOWI, POLIO I
WIRUSOWEMU ZAPALENIU
WATROBY TYPU B
L — Leki przeciwnowotworowe
1 immunomodulujace
LO1A — Leki przeciwnowotworowe

LO1AAOI CYKLOFOSFAMID stosowanie domig¢sniowe, dozylne,

doustne
LO1AAO02 CHLORAMBUCYL stosowanie doustne
LO1AAO03 MELFALAN stosowanie dotetnicze, dozylne,
doustne
LO1AAO06 IFOSFAMID stosowanie dotetnicze, dozylne
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ATC

Opis ATC!

Droga podania

LO1ABO1

BUSULFAN

stosowanie dozylne, doustne,
podskdrne

LO1ABO2

TREOSULFAN

stosowanie dozylne

LO1ACO1

TIOTEPA

stosowanie domig¢sniowe,
wewnatrzosierdziowe,
dootrzewnowe, dooptucnowe,
wewnatrznaczyniowe, dozylne

LO1AX04

DAKARBAZYNA

stosowanie dozylne

LO1B — Antymetabolity

LO1BAOI

METOTREKSAT

stosowanie zewnatrzoponowe,
dotetnicze, wewnatrzstawowe, do
kaletki maziowe;j,
wewnatrzwiencowe,
migdzykregowe, domig§niowe,
dooponowe, dozylne, doustne,
okotostawowe, okotonerwowe,
doodbytnicze, pozagatkowe,
podspojowkowe, podskorne,
przezskorne

LO1BB02

MERKAPTOPURYNA

stosowanie doustne

LO1BBO03

TIOGUANINA

stosowanie doustne

LO1BBO05

FLUDARABINA

stosowanie zewnatrzoponowe, do
kaletki maziowej,
wewnatrzwiencowe,
miedzykrggowe, domig$niowe,
dozylne, doustne, okotonerwowe,
pozagatkowe

LO1BCO1

CYTARABINA

stosowanie domig¢$niowe,
dooponowe, dozylne, podskorne

LO1BCO02

FLUOROURACYL

stosowanie dotetnicze,
wewnatrzstawowe, domige$niowe,
dootrzewnowe, dooptucnowe,
dozylne

LO1BCO05

GEMCYTABINA

stosowanie dozylne
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L01C — Alkaloidy roslinne i inne zwiazki
pochodzenia naturalnego
LO1CAO1 WINBLASTYNA stosowanie zewnatrzoponowe, do
kaletki maziowe;j,
wewnagtrzwiencowe,
miedzykrggowe, domigsniowe,
dozylne, okolonerwowe,
pozagatkowe
LO1CA02 WINKRYSTYNA stosowanie zewnatrzoponowe, do
kaletki maziowe;j,
wewnatrzwiencowe,
miedzykregowe, domig§niowe,
dozylne, okotonerwowe,
pozagatkowe
LO1CBO1 ETOPOZYD stosowanie zewnatrzoponowe, do
kaletki maziowe;j,
wewnatrzwiencowe,
migdzykregowe, domig§niowe,
dozylne, doustne, okolonerwowe,
pozagatkowe
LO1CDO1 PAKLITAKSEL stosowanie dozylne
LO1CEO1 TOPOTEKAN stosowanie dozylne, doustne
LO1D — Antybiotyki cytotoksyczne
1 zwigzki pochodne
LO1DBO1 DOKSORUBICYNA stosowanie dozylne, dopecherzowe
LO01DB02 DAUNORUBICYNA stosowanie dozylne
LO1DBO03 EPIRUBICYNA stosowanie zewnatrzoponowe, do
kaletki maziowe;,
wewnatrzwiencowe,
migdzykregowe, domigsniowe,
dozylne, dopecherzowe,
okotonerwowe, pozagatkowe
LO1DBO06 IDARUBICYNA stosowanie dozylne
LO1DBO07 MITOKSANTRON stosowanie dooplucnowe, dozylne
LO1DCO1 BLEOMYCYNA stosowanie dotetnicze, domigsniowe,
dootrzewnowe, dooptucnowe, do
wnetrza nowotworu, dozylne,
podskdrne
LO1DCO03 MITOMYCYNA stosowanie dozylne, dopecherzowe
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LO1E — Inhibitory kinazy biatkowej
LO1EAO3 NILOTINIB stosowanie doustne
LO1EC02 DABRAFENIB stosowanie doustne
LO1ECO03 ENKORAFENIB stosowanie doustne
LO1EEO1 TRAMETINIB stosowanie doustne
LO1ELO1 IBRUTYNIB stosowanie doustne
LO1F — Przeciwciata monoklonalne oraz
immunokoniugaty (ADC)
LO1FAO03 OBINUTUZUMAB stosowanie dozylne
LO1FBO1 INOTUZUMAB OZOGAMYCYNY stosowanie dozylne
LO1FCO1 DARATUMUMAB stosowanie dozylne, podskorne
LO1FFO1 NIWOLUMAB stosowanie dozylne, podskorne
LO1FF02 PEMBROLIZUMAB stosowanie dozylne
LO1FF03 DURWALUMAB stosowanie dozylne
LO1FX02 GEMTUZUMAB OZOGAMYCYNY stosowanie dozylne
LO1FXO05 BRENTUKSYMAB WEDOTYNY stosowanie dozylne
LO1FX17 SACYTUZUMAB GOWITEKAN stosowanie dozylne
L01X — Inne leki przeciwnowotworowe
LO1XAO01 CISPLATYNA stosowanie zewnatrzoponowe, do
kaletki maz_ioyvej ,
wewnatrzwiencowe,
miedzykregowe, domig$niowe,
dozylne, okotonerwowe,
pozagatkowe
LO1XA02 KARBOPLATYNA stosowanie zewnatrzoponowe, do

kaletki maziowe;j,
wewnatrzwiencowe,
miedzykrggowe, domig$niowe,
dozylne, okotonerwowe,
pozagatkowe
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LO1XAO03 OKSALIPLATYNA stosowanie zewnatrzoponowe, do
kaletki maziowej,
wewnatrzwiencowe,
miedzykregowe, domig§niowe,
dozylne, okotonerwowe,
pozagatkowe
LO1XBO1 PROKARBAZYNA stosowanie doustne
LO1XFO01 TRETYNOINA stosowanie doustne
L01XJ01 WISMODEGIB stosowanie doustne
LO1XXO05 HYDROKSYKARBAMID stosowanie doustne
LOI1XX23 MITOTAN stosowanie doustne
LO1XX24 PEGASPARGAZA stosowanie domig¢sniowe, dozylne
L02B — Antagonisty hormonéw i ich
pochodne
L02BAO1 TAMOKSYFEN stosowanie doustne
LO3A — Leki immunostymulujace
LO3ABI11 PEGINTERFERON ALFA-2A stosowanie podskorne
L0O3AX03 SZCZEPIONKA BCG (r6zne rodzaje) stosowanie dopecherzowe
LO3AXI13 OCTAN GLATIRAMERU podanie wewnatrzstawowe, dozylne,
okotostawowe, podskorne,
przezskorne
LO3AX16 PLERIKSAFOR stosowanie podskorne
LO04A — Leki immunosupresyjne
L04AA03 IMMUNOGLOBULINA PRZECIW stosowanie dozylne
LUDZKIM LIMFOCYTOM T (konska)
LO04AA04 IMMUNOGLOBULINA PRZECIW stosowanie dozylne
LUDZKIM TYMOCYTOM (krolicza)
L04ACO02 BAZYLIKSYMAB stosowanie dozylne
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L04ACO03 ANAKINRA stosowanie podskorne
L04ADO1 CYKLOSPORYNA stosowanie dozylne, doustne
L04ADO02 TAKROLIMUS stosowanie dozylne, doustne
LO4AHO1 SIROLIMUS stosowanie doustne
L04AX02 TALIDOMID stosowanie doustne
L04AX03 METOTREKSAT stosowanie doustne
M — Uktad migsniowo-szkieletowy
MO1C — Swoiste leki
przeciwreumatyczne
MO1CCO1 PENICYLAMINA stosowanie doustne
MO3A — Leki zwiotczajace migsnie
dzialajace obwodowo
MO3ABO1 SUKSAMETONIUM stosowanie domig¢sniowe,
doszpikowe, dozylne
MO3AC04 ATRAKURIUM stosowanie dozylne
MO3AC09 ROCURONIUM stosowanie dozylne
MO3ACI11 CISATRACURIUM stosowanie dozylne
MO3C — Leki zwiotczajace migsnie
dziatajace osrodkowo
MO3CAO01 DANTROLEN stosowanie dozylne
N — Osrodkowy uktad nerwowy
NOTA — Leki do znieczulenia ogdlnego
NO1AHO1 FENTANYL stosowanie zewnatrzoponowe,
domigsniowe, dozylne
NO1AHO03 SUFENTANYL stosowanie zewnatrzoponowe,
dozylne
NO1AHO06 REMIFENTANYL stosowanie domig¢sniowe, dozylne
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NOI1AXO03 KETAMINA stosowanie domigsniowe, dozylne
NOI1AX10 PROPOFOL stosowanie dozylne
NO1AX14 ESKETAMINA stosowanie domig¢sniowe, dozylne

NO2A — Opioidy
NO2AAO1 MORFINA stosowanie zewnatrzoponowe,
domiegs$niowe, dozylne, podskorne
NO02B — Inne leki przeciwbolowe
1 przeciwgoraczkowe
NO2BEO1 PARACETAMOL stosowanie dozylne
NO3A — Leki przeciwdrgawkowe
NO3AAO02 FENOBARBITAL stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
doustne
NO3AB02 FENYTOINA stosowanie domig$niowe, dozylne,
doustne
NO3ADO1 ETOSUKSYMID stosowanie doustne
NO3AEO1 KLONAZEPAM stosowanie doustne
NO3AFO1 KARBAMAZEPINA stosowanie doustne
NO3AGO1 KWAS WALPROINOWY stosowanie dozylne, doustne
NO3AGO04 WIGABATRYNA stosowanie doustne
NO4A — Preparaty przeciwcholinergiczne
NO4AA02 BIPERYDEN stosowanie domig¢sniowe, dozylne
NOSA — Leki przeciwpsychotyczne
NO5SADO1 HALOPERIDOL stosowanie wewnatrzstawowe,
domig$niowe, wewnatrznaczyniowe,
dozylne, doustne
NO5AHO03 OLANZAPINA stosowanie domig$niowe
NO5ANO1 LIT stosowanie doustne
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NO5B — Anksjolityki
NO5BAO1 DIAZEPAM stosowanie domigsniowe, dozylne,
doodbytnicze
NO5BAO06 LORAZEPAM stosowanie domig$niowe, dozylne
NO5C — Leki nasenne i uspokajajace
NO5CDO08 MIDAZOLAM stosowanie domig$niowe, dozylne,
podskdrne, doodbytnicze
NO5CM18 DEKSMEDETOMIDYNA stosowanie dozylne, podskorne
NO6A — Leki przeciwdepresyjne
NO6AX27 ESKETAMINA stosowanie donosowe
NO06B — Leki psychostymulujace,
stosowane w zespole nadpobudliwosci
psychoruchowej z deficytem uwagi
(ADHD) i nootropowe
NO06BCO1 KOFEINA stosowanie dozylne, doustne
NO7A — Parasympatykomimetyki
NO7AA01 NEOSTYGMINA stosowanie domi¢sniowe, dozylne,
podskorne
NO7X — Inne leki wptywajace na uktad
nerwowy
NO07XX02 RILUZOL stosowanie doustne
P — Leki przeciwpasozytnicze,
owadobojcze 1 repelenty
PO1A — Leki stosowane w pelzakowicy
1 innych chorobach pierwotniakowych
PO1ABO1 METRONIDAZOL stosowanie dozylne
PO1C — Leki stosowane w leiszmaniozie
1 trypanosomozie
P01CX01 PENTAMIDYNA stosowanie wziewne, domigsniowe,
dozylne
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P02C — Leki przeciw nicieniom
P02CA03 ALBENDAZOL stosowanie doustne
R — Uktad oddechowy
RO3A — Leki adrenergiczne podawane
droga wziewna
RO3ACO02 SALBUTAMOL stosowanie wziewne, donosowe,
doustne
RO3B — Inne leki stosowane w chorobach
obturacyjnych drég oddechowych
podawane drogg wziewng
R03BBO01 IPRATROPIUM stosowanie wziewne, doustne
RO3C — Leki adrenergiczne do uzytku
ogolnoustrojowego
RO3CA02 EFEDRYNA stosowanie domig$niowe, dozylne,
podskorne
R03CC02 SALBUTAMOL stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
podskorne
RO5C — Leki wykrztusne, bez
przeciwkaszlowych
RO5CBO1 ACETYLOCYSTEINA stosowanie dozylne
RO5CBI13 DORNASA ALFA (rhDNaza) stosowanie wziewne
S — Narzady wzroku i stuchu
SO1E — Leki stosowane w jaskrze
1 ZzwWezajace Zrenice
SO1EBO1 PILOKARPINA krople do oczu
SOIEB09 ACETYLOCHOLINA stosowanie wewnatrzgatkowe
SO1ECO01 ACETAZOLAMID stosowanie doustne
SO1F — Leki rozszerzajace zrenicg
S01FA04 CYKLOPENTOLAT krople do oczu
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SO1L — Preparaty stosowane w chorobach
naczyniowych oka
SO1LAO1 WERTEPORFINA stosowanie dozylne
S02A — Leki przeciwzakazne
S02AA15 CYPROFLOKSACYNA stosowanie doustne
SO03A — Leki przeciwzakazne
SO03AA07 CYPROFLOKSACYNA stosowanie doustne
V —Ro6zne
VO03A — Wszystkie pozostate srodki
lecznicze
VO03AB06 TIOSIARCZAN SODU stosowanie dozylne
VO03AB14 PROTAMINA stosowanie dozylne
V03ABI15 NALOKSON stosowanie domi¢sniowe, dozylne,
podskorne
V03AB17 BLEKIT METYLENOWY stosowanie dozylne
VO03AB23 ACETYLOCYSTEINA stosowanie dozylne
VO03AB25 FLUMAZENIL stosowanie dozylne
V03AB33 HYDROKSYKOBALAMINA stosowanie domig¢sniowe, dozylne,
doustne, podskérne
V03AB34 FOMEPIZOL stosowanie dozylne
VO03AB35 SUGAMMADEKS stosowanie dozylne
VO03AB37 IDARUCYZUMAB stosowanie dozylne
VO03ACO1 DEFEROKSAMINA stosowanie domig$niowe,
dootrzewnowe, dozylne, podskorne
VO3AEO1 SULFONIAN POLISTYRENU stosowanie doustne
VO03AF01 MESNA stosowanie dozylne, doustne
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VO03AF02 DEKSRAZOKSAN stosowanie dozylne
VO03AFO03 KWAS FOLINOWY stosowanie domigsniowe, dozylne
VO3AF07 RASBURYKAZA stosowanie dozylne
V04C — Inne preparaty diagnostyczne
V04CFO01 TUBERKULINA stosowanie $rédskorne
V09G — Uktad sercowo-naczyniowy
V09GA04 ALBUMINA (znakowana stosowanie dozylne
nadtechnecjanem [99mTc] sodu)
V09GB02 ALBUMINA (znakowana jodem-125T) stosowanie $rédskoérne, do wnetrza
nowotworu, dozylne, podskorne
V10X — Inne radiofarmaceutyki lecznicze
V10XX03 DICHLOREK RADU (Ra-223) stosowanie dozylne

W odniesieniu do rozporzqdzenia zloZono oswiadczenie, ktore mozna znalez¢ w Dz.U. C., ...,

ELI: ..*.

+

Dz.U.: Proszg¢ wstawi¢ odniesienie do publikacji o$wiadczenia w Dz.U, w tym adres ELI.
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